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pro

electric nasal aspirator

Safety instructions

Dear Customer,

thank you for purchasing our Nosiboo Pro Electric Nasal
Aspirator.

Please, follow the instructions provided for your device. To
obtain the very best performance for your nasal aspirator,
please read the Quick Guide too. For more information we
recommend reading the Instructions for Use:

ATIRACT Kft. is an ISO 13485 certified medi-
cal device manufacturer. This product is an
MDD Legacy Device.

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

C€ 2409

Please keep these documents for future reference.
Please read all instructions carefully before using the device.

The warranty will be only validated if the device was used accord-
ing to its intended purpose and does not bear signs of damage.

Nosiboo Pro electric nasal aspirator is a medical device. You
may exercise your right of withdrawal only if the device has
not been used, is in undamaged condition, and the hygienic
packaging of the device, the Colibri head, and the nose tip
remains unopened. In all other cases, the purchase price
cannot be refunded.

Symbols

Class lla medical device
D-\}:I Read the Instructions for Use

GTIN| GTIN - Global Trade Item Number (UDI-DI)

Lot number

@ Serial number

Model number (catalogue number)
Unique Device Identifier

I P Protection against solid particles of diameter greater
21 than 12.5 mm; protected from condensation.

@ Double insulation

d Name and address of the manufacturer
R Keep out of reach of children

//T\\ Keep away from sunlight

Fragile - Handle with care

Keep dry

equipment waste!

Caution!

X Collect separately the electrical and electronic




Infended use of the device

The Nosiboo Pro electric nasal aspirator is a medical device
intended for use by laypersons. It is designed for use at home
to remove nasal mucus from children primarily under the age
of 6. Its purpose is to help manage symptoms of cold and nasal
congestion, and to prevent sinus infections in children.

General use

The device cannot be used in oxygen-rich environments and in
clinical circumstances! The medical device is for home use only.

Use only as directed. Misuse can be dangerous.
The device should only be used by adults.

Do not use the nasal aspirator for nasal washing! Aspirating
water with the electric device will result in loss of warranty.

In case of unexpected failure or malfunction,
immediately switch off the device.

Do not allow children to play with the device, it is NOT A TOY.
(E.g., the power cable can wind easily around a child’s neck.)

Do not leave the device unattended near children.

Do not use the device in the bathroom or in any other humid
or wet environment.

Do not handle the power cable and the metal parts of the
device with wet hands. Do not cover the vents on the back of
the device while in use.

The device is infended to be used only for removing nasal
mucus from a child's nose. It shall not be used for any other
purposes.

Keep the device and its accessories out of reach of children.

Make sure that all parts are properly attached before using
the device.

Do not use the device without the air mesh.

Make sure that the housing, the connecting tube, and the
Colibri head are not damaged or cracked.

Use the device only with the Colibri head supplied by the
manufacturer.

The use of non-original spare parts poses technical and med-
ical risk for which the manufacturer accepts no responsibility!
The use of non-original spare parts may cause malfunction or
damage to the device and will result in loss of warranty. Only
use official Nosiboo parts!

The part of the Colibri head attached to the connecting tube
shall point downwards while in use.

Do not turn the Colibri head upside down meanwhile in use.

Cleaning, maintenance and storage

Keep the device away from heat (e.g. furnace, heater, or
convector) because it can cause damage to the insulation.

Do not tie knots on the power cable or the connecting tube.
To avoid damage, do not place heavy items on the cable.

A damaged power cable may cause electric shock. Do not
use the power cable and the device if they are damaged or
cracked.

Do not remove the mounting screws from the housing. Do not
reconstruct the device for other purposes. It may be life-threat-
ening.

When you disassemble the Colibri head for cleaning, do not
leave the parts within reach of children. Children may chew or
swallow the small parts.

It is not allowed to use a dishwasher, boiling water, microwave
oven, vaporizer, or baby bottle sterilizer for cleaning the spare
parts, because they might deform by heat!

Do not wash the housing or the power cable with water or any
other liquid. Do not handle the device with wet hands. This
may cause electric shock or malfunction.

Always unplug the power cable from the outlet after using the
device.

The device should be stored in a cool, dry place. Avoid direct
sunlight or heat.

Power source

Use the device only with the power cable supplied by the
manufacturer. Failure to do so may result in fire hazard.

Be sure the plug of the power cable is compatible with your
power outlet!

The device should be connected to or disconnected from the

power network only if the control button is in OFF position (the
device is switched off).

Important information about the device

Nosiboo Pro devices are equipped with an internal power
supply unit that generates low voltage.

Disassembling the device housing is prohibited and life-threat-
ening.



Specifications

Max. motor performance: 500 W

Adjustable motor performance: 150-390 W

Performance: 420 VA

Differential pressure: 0.04-0.08 bar

Max. air flow: 30-42 |/min

Power supply: 230 V, 50 Hz

IP class: IP21

Protection class: Il

Operation type: no continuous operation

Operation length: on 15 min/appr. off 50 min

Duration of continuous use: max 15 min.

Safety switch release time: after 15 minutes

Tripping temperature of the thermal switch: 95 °C

Average housing temperature: 30-35 °C after 1 min continuous use
Noise level: 60-70 dB

Expected life of the housing (electrical parts): 3 years
Expected life of the Colibri head: 3 months

Diameter of the nasal insertion end of the standard nose tip:
max. 7.0 mm

Length of the nasal insertion end of the standard nose tip: max.
8.0 mm

Diameter of the nasal insertion end of the newborn’s nose tip:
max. 4.9 mm

Length of the nasal insertion end of the newborn’s nose tip:
max. 12.6 mm

Weight: 1090 g

Dimensions (housing, W x H x D): 198x162x172 mm
Dimensions (complete package): 180 x 180 x 225 mm
Operating conditions:

1. Temperature range: +5 °C to +40 °C

2. Relative humidity: max. 75%

3. Afmospheric pressure / barometric pressure range: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

Transportation conditions:

1. Temperature range: -20 °C to +65 °C

2. Relative humidity: 10-75%

3. Atmospheric pressure / barometric pressure range: 150-795
mmHg / 20-106 kPa

Storage conditions:

1. Temperature range: 0 °C to +40 °C

2. Relative humidity: 10-75%

3. Atmospheric pressure / barometric pressure range: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a
MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

We reserve the right to make technical changes.

The manufacturer shall not be held responsible for the failure of
products from unauthorised import sources!

Contact

Contact details of the manufacturer and responsible person
ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Mo-Fr: 8 am — 4 pm)

E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (Person Responsible for Regulatory Compliance):
ATIRACT Kft. - Quality Manager

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Mo-Fr: 8 am — 4 pm)

E-mail: quality@nosiboo.com

For more information we suggest reading the Instructions for Use and
our Quick Guide as well.

Warranty

The warranty period provided by the manufacturer for the
device from the date of purchase is: 24 months.

The warranty does not apply to products used improperly,
and the manufacturer cannot be held liable for any damage
resulting from improper use.

For products placed on the market in the European Union:
Please keep the warranty card and the purchase invoice for
24 months for warranty purposes. The warranty card included
in the device packaging is valid only together with the invoice.

For further details, please refer to the online Instructions for Use.
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UHCTpyKuUUHU 3a
6e3onacHocCT

YeBakaemm KameHT!

BAaaroaapmm Bu, 4e n3bpaxte HALLIMG EAEKTPUYECKM ACIMPO-
TOP 30 HOC NOsIboO Pro. MOAS, BHUMATEAHO CACABAMTE MPU-
AOXKEHMUTE KbM YCTPOMCTBOTO MHCTPYKUMK. 30 AQ NOCTUIHETE
HAM-AOBPUS PE3YATAT MOAR, MPOYETETE MPUAOXKEHOTO PHKO-
BOACTBO Quick Guide. 3a noseye MHAOPMALLMA NPENOPBLYBA-
Me AQ NpOoYeTETE TOBA PHKOBOACTBO:

ATIRACT Kft. e cepmdomumpaH no ISO
13485 MPOM3BOAMTEA HO MEAMLIMHCKM
m3peAms. Toan npoaykT € MDD HacAaeaeHo
yctporctso (MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

MOAS, CbXPQHSBAMTE T€3K AOKYMEHTU 3a MO-HATATHLLIHK
CMPABKM.

C€ 2409

MOA$, BHUMATEAHO NpoYeTETE MHCTPYKLMMTE 30 PABOTA NpeAn
MOA3BAHETO HA YCTPOMCTBOTO.

TAPAHLMSTA 30 YCTPOMCTBOTO € BOAMAHA COMO TOFQBA, CKO
YCTPOMCTBOTO € M3MOA3BAHO MO MPEAHT3HAYEHME U HAMO MPUHMHEH
AedbekT No Hero.

EAekTpHrdeckusT HasaaeH acnmpatop Nosiboo Pro e meanumHcko
mspeane. CAEA 3aKynyBAHE HA YCTPOMCTBOTO MOXE AQ YMPCKHM-
T€ MPABOTO HA OTKA3 CAMO, AKO HE CTE MOA3BAAW YCTPOUCTBOTO

1 TO € B HeMOKBTHATO ChCTOAHME, KAKTO M CA HEMOKLTHATM:
YCTPOMCTBOTO, rAaBsaTa Colibri 1 HaOKPAMHWKA. B NpOTMBEH CAYHaM
HE MOXEM AQ Bb3CTAHOBMM LIEHATA HO MPOAYKTA.

MHCTpYKUUU 30 Ge30NACHOCT

MeaAMLMHCKO n3aeamne ot Kaac Il.a

Mpoyetete UHCTPYKUMMTE 30 ynotpeba

GTIN -TAOBAAEH HOMEP HA ThPrOBCKA EAMHULLA
(UDI-DI)

LOT Homep
CepueH Homep
Homep Ha apTUKyA (KATAAOXKEH HOMEP)

YHUKAAEH MAEHTUAOMKATOP HA YCTPOMCTBOTO

Kopnyca Ha yCTpoMcTBOTO MPEeAna3sa ot
MPOHMKBAHETO HA TBLPAU MATEPUAAM AO 12,5
MM, HO HE MPEeANA3Ba OT MPOHUKBAHETO HA TEYHM
MATEPUAAU

ABOWHA 13OAQLMA
MMe 1 aApEeC HA MPOU3BOAMTEAS

AQ Ce CbXPaHABA HO HEAOCTBIMHO 30 AELLA MACTO.

CbXPAHABAMTE AGAEY OT MPAKA CAbHYEBA
CBETAMHA

HynAMBO, AQ C€ TPETUPA BHUMATEAHO
MNasete ro cyx

Cbbupante pasAeAHO OTNAAbLIMTE OT
EAEKTPUYECKOTO M EAEKTPOHHOTO 0BopyABaHeE!

BHumarme!




MpeAHO3HAYEHME HA YPEAQ

EAekTpuieckusT acnmpatop 3a Hoc Nosiboo Pro e meAnUMHCKO
M3AEAME, MPEAHO3HAYEHO 30 HEMPOMOECUOHAAHM NOTPEBUTEAM,
KOETO C€e U3MOA3BA MPEAMMHO 3Q M3BAMYAHE HO HOCEH CeKpeT
NPW AELLA NOA 6-TOAMLLIHG Bb3PACT B AOMALLIHM YCAOBUS. LieAta
MY € AQ AEKYBA CUMMITOMMTE HO HACTMHKA U XPEMA NPU AELLO-
TA, KAKTO 1 AQ NMPEAOTBPATABA Bb3MNAAEHMS HA CUHYCHTE.

O6La ynotpeba

YCTPOMCTBOTO HE MOXE AQ CE M3MOA3BA B 6OraTA HA KMCAO-
POA CPEAT MAM MPK KAMHMYHW YCAOBMS! MEAMLIMHCKOTO M3AE-
AME € MPEeAHA3HAYEHO CAMO 30 AOMALLIHA ynoTpeba.

M3MOA3BAMTE COMO CMOPEA MHCTPYKLMUTE. HEMPABUAHOTO My
MOA3BAHE MOXE AQ MPUYMHM ONACHOCT!

YCTPOMCTBOTO MOXE AQ CE MOA3BA CAMO OT Bb3PACTHM.

He 13NoA3BaMTE HA3AAHKS ACMMPATOP 30 MPOMMBAHE HA
Hoca! BCMYKBOHETO HO BOAQ C EAEKTPMYECKMSA YPEA CHYAUPA
rapaHumstal

AKO Bb3HMKHE HEMPEABMAEH AECDEKT MAK HEU3MPABHOCT BbB
DYHKLMOHUPAHETO, BEAHATQ M3KAIOYETE YCTPOMCTBOTO.

He no3soAsiBaMTE HO MAAKM AELLO AQ UIPAAT C YCTPOMCTBOTO,
oM kato TO HE E UMPA. (Hanp.: 30XpaHBALLMAT KOBEA Moxe
AECHO AQ Ce YBME OKOAO BPATA HA AETETO.)

He octaBainte yCTpomcTBoTo 6€3 HaA30P BAM3O AO AeTE(LLA).

He 13noa3ssawTte yCTPOMCTBOTO B ©OAHS MAM BbB BCAKAKBA MAPHA
MAM BACDKHO CpeAq.

He AOKOCBaOMTE 3aXPAHBALLMA KABEA M METAAHUTE YACTU HA
YCTPOMCTBOTO C MOKPM pbLie. He MOKPUBAMTE BEHTUAQLIMOHHM-
TE€ OTBOPU HOMMPALLIM CE B 30AHATA YACT HA YCTPOWCTBOTO MO
Bpeme Ha ynotpeoba.

YCTPOMCTBOTO € NPEAHA3HAYEHO CAMO 3 OTCTPAHSBAHE HA HO-
CeH CEeKpeT Ha AeLLa. He TPSABBA AC CE M3MOA3BA 30 APYTU LLEAM.

lMa3eTe yCTPOMCTBOTO M AKCECOAPUTE My AJAEY OT AOCTBINA
HO MOAKM AELQ.

YBeperte ce, e BCMYKM YOCTM CA 3APABO 3aKPENEHU, MPEAn AQ
M3MNOA3BATE YCTPOUCTBOTO.

He m3noAssamte yCTpOMCTBOTO 6€3 OUATBPHUS EAEMEHT.

YBeperTe ce, 4e KOPMyCbT, BCMYKATEAHATA TPLOUYKA U TACBATA
Colibri (KoAanbpw) He ca NOBPEAEHM MAM HAMYKAHM.

M3noA3BamTe YCTPOMCTBOTO CAOMO C MPOM3BEAEHATA OT MPOMU3-
BoaMTeAs raasa Colibri.

M3MNOA3BAHETO HO HEOPMIMHAAHW PE3EPBHU YOCTU MPEACTABAS-
BA TEXHUHECKM U MEAMLMHCKM PUCK, 30 KOMTO NMPOMU3BOAMUTEAST
He HOCK OTFOBOPHOCT. TOBA MOXE AQ AOBEAE AO MOBPEAQ HA
YCTPOMCTBOTO M AO 3ary6a HA rapaHLUMATA. M3MOA3BAKTE CAMO
OPULIMAAHK pe3epBHM YacTh Ha Nosiboo!

CBbP30aHATA C BCMYKATEAHATA TPBOWYKA YACT OT FABATA HA
Colibri Tpg6Ba AQ CO4M HOAOAY MO Bpeme Ha ynoTtpeba.

He o6pbLUaiTe C rAGBATA HOAOAY rAasaTa Ha Colibri no speme
Ha ynotpe6ba.

MOYMCTBAHE, MOAAPBXKKA M ChbXPAHEHME

ApbXTe YCTPOMCTBOTO AQAEH OT TOMAMHEH M3TOYHUK (Hanp.
PYPHQ, HOrPEBATEA AW KOHBEKTOP), Thi1 KATO TOM MOXE A
MPWYUHM NMOBPEAQ B M3OAALIMATA MY.

He Bpb3BAMTE Bb3EA HO 3AXPAHBALLLMA KAGEA 1 BCMYKATEAHATA
TPBOUYKA.

30 AQ MPEACTBPATUTE MOBPEAC, HE MOCTCBANTE TEXKM MOEAMETH
BbPXY KaBeAa.

TMOBPEAEHMAT 3AXPAHBALLL KAGEA MOXE AQ MPU4MHI TOKOB YACP.
He 13noA3BaiTe 3aXPaHBALLLMA KABEA W YCTPOMCTBOTO, KO €
MOBPEAEH MAM HAMYKAH.

He ceaasiTe doukcmpallmte BUHTOBE HA KOpMyca. He ce
OMUTBAMTE OTHOBO AC MOHTUPATE YCTPOMCTBOTO 30 APYTU LLEAM.
ToBG MOXE AQ ObAE OMACHO 30 XMBOTA.

Korarto pasraobssate raasara Colibri 3a Aa 4 nowmciute, He
OCTOBAMTE YOCTUTE OAM3IKO AO ACLL. AELIATA MOTAT AQ CABBHAT
WAM AQ TABTHAT APEBHMTE MY 4OCTH.

30 NOYMCTBAHE HA YACTUTE HE U3MOA3BAMTE CbAOMMUIAHA MQ-
LUMHQ, BPAAC BOAQ, MMKPOBBAHOBA MEYKA, YPEA MPOU3BEXACLLL
napa MAM CTEPUAM3ATOP 30 BebeLLIKM BYTUAKM, Tbi KATO TE3n
YACTM MOTAT AQ Ce AEPOPMMUPAT OT TONAMHATA!

He m3mmBaiTE KOPMYCA MAM 3AXPOHBALLIMA KAGEA C BOAQ MAM C
APYra TEYHOCT. He AOKOCBAMTE YCTPOMCTBOTO C MOKPM PbLLE.
TOBA MOXE AQ AOBEAE AO TOKOB YAQP MAM HEU3MPABHOCT.

BMHAr OTCTPAHSBAMTE 30XPAHBALLMA KABEA OT KOHTAKTG CASA
M3MOA3BAHETO HA YCTPOMCTBO.

CBbXPAHABAMTE YCTPOMCTBOTO HA XAQAHO M CYXO MACTO. M308r-
BATE MPAKA CABHYEBA CBETAMHA MAM TOMAMHA.

M3TOYHMK HA 3AXPAHBAHE

M3N0OA3BAMTE YCTPOMCTBOTO CAMO C MPEAOCTABEH OT MPOU3BO-
AMUTEAS 30XPAHBALLL KOGEA. HECNA3BAHETO HQ TOBA M3MCKBAHE
MOXE AC AOBEAE AO OMACHOCT OT MOXAP.

YBepeTe ce, Ye LLLeNCbAC HO 30XPAHBALLLUA KAOEA € CbBMEC-
TUM C KOHTOKTA. YCTPOMCTBOTO MOXE AQ BbAE BKAIOYEHO MAM
M3KAIOYEHO OT 30XPAHBALLLATA MPEXT CAMO AKO BYTOHBT 30
yNpaBAeHue e B noAoxeHue OFF (yCTPOMCTBOTO € U3KAIHEHO).

BaxxHA MHAOOPpMALMA 30 yCTPOMCTBOTO

YctponcTteara Nosiboo Pro MmaT BbTPELLHO 3aXPAHBAHE, KOETO
reHEPUPA MAAKO HAMPEXEHUE.

Pa3rA0BABAHETO HA KOPMYCA HA YCTPOMCTBOTO € 3a6PAHEHO U
3acTpaasa xmeoral



TEXHUYECKM XAPAKTEPUCTUKM

MaKCHMMAAHQ MOLLLHOCT Ha ABUraTeAs: 500 W

PeryAMpyema MoLLHOCT Ha ABuraTeas: 150-390 W
NPOM3BOAUTEAHOCT: 420 VA

MpoussoarMma pasanka B HaasraHeTo: 0.04-0.08 6apa
MpousBoAMMA AOCTABKA HA Bb3AYX: 30-42 A/MUH

MpexoBu aAanHu: 230 V 50 Hz

IP kaac: P21

Kaac Ha sawmTa: Il

Tun Ha paboTa: He e 3a MOCTOSHO CPYHKLLMOHUPAHE

BpeHe 3a pa6oTa: 15 MUHYTH BKAIOYEHO / MPUOA. 50 MUHYTH
MOYMBKA

HenpekbcHaTo Bpeme Ha paboTa: Makc. 15 MUH

Bpeme 3a 0CBOGOXAABAHE HA NPEANA3HUA NPEBKAIOYBATEA:
CAEA 15 MUHYTH

TPaHMLLO HO 30AEHUCTBAHE HA TePMUYHAa 3awmTa: 95 °C
TemnepaTypaTa Ha kopnyca: 30-35°C cAeA 1 MUHYTO HENPEKbC-
HATO MOA3BAHE

HuBo Ha wym: 60-70 dB

OYaKBAH XUBOT HA KOpNyca (€AeKTPUHeCKHU HACTH): 3 TOAUHU
O4aKBAHE MPOABLAXUTEAHOCT HA XMBOT Ha raasaTa Colibri:

3 meceua

AMAMETBbP HA TA3M HACT HA CTAHAAPTHUA HOKPAWHKUK, KOSATO
Ce NocTaBs B HO3APATA: MAKC. 7,0 MM

ABAXWHA HO TA3M HACT HA CTAHAQPTHUSA HOKPAWHKK, KOATO ce
NoCcTaBsA B HO3APATA: MAKC. 8,0 MM

AMaMeTbp HA TA3M HOCT HAO HAOKPAWHUK 30 HOBOPOAEHO 6ebe,
KOSTO Ce NOCTABA B HO3APATA: MAKC. 4,9 MM

ABAXMHA HA TA3M YACT HQ HOKPAMHUK 30 HOBOPOAEHO Gebe,
KOATO Ce MOCTABS B HO3APATA: MAKC. 12,6 MM

Terao: 1090 rp

Pasmepu (kopnyc, LlLup. x Buc. x AbAG.): 198 x 162 x 172 mm
Pasmepu (KOMNAEKT, onakoBaHa eAuHuua): 180 x 180 x 225 mm
YcaoBus Ha paboTa:

1. TemnepatypeH aanasoH: +5 °C Ao +40 °C

2. OTHOCUTEAHA BACKHOCT: MOKC. 75%

3. AMANA30H HA Bb3AYLLIHO HOASTOHE / BAPOMETPUYHO
HaadraHe: 520-795 mmHg / 70-106 kPa.

YcAoBUSA 30 AOCTABKA:

1. TemnepatypeHr ananasoH: -20 °C A0 +65 °C

2. OTHOCUTEAHA BACXKHOCT: 10-75%

3. AMANA30H HA Bb3AYLLIHO HOAArGHE / BAPOMETPUYHO
HaaaraHe: 150-795 mmHg / 20-106 kPa.

YcAoBUSA 30 CbXpPAHEHHE:

1. TemnepartypeH amanasoH: 0 °C Ao +40 °C

2. OTHOCUTEAHA BACKHOCT: 10-75%

3. AMANA30H HA Bb3AYLLIHO HOASrAHE / ©BAPOMETPUYHO
HaasraHe: 525-795 mmHg / 70-106 kPa.

MD Category: Il.a
MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

3anNa3BAME CU MPABOTO HA TEXHUYECKM MPOMEHU.

MPOU3BOAMUTEAST HE HOCK OTFOBOPHOCT 30 HEU3MPABHOCT HA
MPOAYKTH OT HEOTOPU3UPAHM U3TOYHULLM!

AQHHM 30 KOHTAKT EAHOBPEMEHHO
C NPOUN3BOANTEAA M C OTTOBOPHOTO AMLLE

AQHHM 30 KOHTAKT HQ MPOU3BOAUTEAS:
ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

TeA.: +36 72 551 642 (MoH.-TerT.: 8:00 —16:00)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (OTroBapSLL, 30 OCUIypsABAHE HA KOYECTBOTO M CbOTBET-
CTBMETO HA MPOM3BOACTBO M AUCTPUOYLIMA HO MEAMLIMHCKM
M3AEAMSA):

ATIRACT Kft. - MEHMAXDBP MO KOHTPOA HA KAYECTBOTO

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

TeA.: +36 72 551 642 (MoH.-erT.: 8:00 —16:00)

E-mail: quality@nosiboo.com

30 noBeye MHAPOPMALIMSA BM MPEMOPBYBAME AC MPOYETETE PbKO-
BOACTBOTO HO MOTPEBUTEAS M MPUAOXKEHOTO PBKOBOACTBO Quick
Guide (Ha4aaHM CTbkK).

FrapaHums

TQPAHLMOHHIMST CPOK, MOET OT MPOM3BOAUTEAR 30 YCTPOMCTBOTO € 24
MECeLa OT AQTATA HA MOKYMKATAL.

TOPAHLMATA HE Ce OTHACH 3a MPOAYKTH, KOUTO HE CAl U3MOA3BAHM MO
NPEAHA3HAYEHWE, KAKTO W MPOM3BOAUTEAST HE HOCK OTFOBOPHOCT 301
MPUYMHEHK OT HEMPTBUAHA YNOTPEBA BpeAU.

3a nycHAT B MPOACKOA MPOAYKTH B EBpONEMCKMS Chio3:

MOAS, CBXPAHABAMTE FTAPAHLIMOHHIMSA TAAOH M GOAKTYPATA 30 LeAUTE
HQ FAPAHLIMOHHOTO OBCAY>XBAHE B MPOAbAKEHME HA 24 meceLal
TAPAHLMOHHMAT TAAOH, KOMTO C€ HOMMPA B ONMAKOBKATA HA YPEAd €
BOAMAEH 30€AHO C dPAKTYPATa.

3a NMo-MOAPOBHA MHADOPMALUA, MOAS, MPOYETETE OHAQKH MH-
CTpYKUMMTE 30 ynoTpeba.



pro

electric nasal aspirator

Bezpecnostni pokyny
Vdazeny zdkazniky,

Dékujeme za zakoupeni naseho elektrického nosniho odséva-
e Nosiboo Pro. Dodrzujte pokyny uvedené pro vés pristroj. K
zZiskani nejlepsino vykonu nosnino odsévace si prosim prectéte
také prilozenou priruc¢ku Quick Guide. Pro vice informaci dopo-
rucujeme precist si Navod k uziti:

Spolecnost ATTRACT Kft. je vyrobce zdravot-
nickych pomuacek, disponujici certifikatem
ISO 13485. Tento produkt je starsim zafizenim
MDD (MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

C€ 2409

Uschoveijte si tyto dokumenty k jejich moZzné budouci potiebé.
Pfed pouZitim pistroje si peclivé prectéte viechny pokyny.

Zdruku poskytovanou na pristoj Ize uplatnit pouze, pokud byl pistroj
pouzivan na zamysleny Ucel a nenese zndmky poskozeni.

Nosiboo Pro je elekirickd nosni odsévacka, kterd je zdravotnic-
kym prostiedkem. Po zakoupeni tohoto zafizeni mizete uplatnit
préavo na odstoupeni od smlouvy pouze v pripadé, ze zarizeni
nebylo pouZito, je neporusené a hygienické baleni zafizent,
hlavice Colibri a ndsadky je neoteviené. V opacném piipadé
Vdam nebude cena produktu vrdcena.

Bezpecénostni pokyny

Zdravotnicky prostfedek tfidy lia

Prectéte si Navod k pouziti

GTIN - Globdini &islo obchodni polozky (UDI-DI)
O LOT &islo

Cislo 3arze

Cislo vyrobku (katalogové &islo)

g1l B [2=I8

Jedinecny identifik&tor zafizeni

Kryt chréni pfed vniknutim pevnych predmétd,
vétsich nez 12,5 mm do piistroje; nechrdni vak pred
vniknutim kapalin.

-u
N

Dvojitd izolace

Ndzev a adresa vyrobce

EC

Uchovdvejte mimo dosah déti.

o

S

.,

5\0

Chrarite pred pfimym slune&nim z&fenim

71

Kfehké, opatrné zachdzet
Udrzujte suché

Vyfazend elektrickd a elektronickd zafizeni a je-
jich soucdstky odevzdejte do selektivniho sbéru.

Pozor!




U&el zafizeni

Nosiboo Pro elektricky nosni odsévac je zdravotnicky prostie-
dek urceny pro laiky. Slouzi predevsim k odsdvani nosniho
hlenu v domdcim prostiedi, u déti mladsich 6 let. Jejim cilem je
zmirnéni piiznakd nachlazeni a rymy u déti a prevence zdnétu
vedlejSich nosnich dutin.

Vieobecné pourziti

Pristroj nelze pouzivat v prostiedi se zvysenym obsahem kysliku
a v nemocni¢nich podminkdch! Zdravotnicky piistroj slouzi
vyhradné k domdcimu pouziti.

Pouzivejte pouze v souladu s pokyny. Nesprdvné pouziti mize
zpUsobit nebezpedil

Pristroj je uréen k pouZivani pouze pro dospélé.

Nosnou odsdvacku nepouzivejte k myti nosu! Odsévani vody
pomoci elektrického zafizeni md za nésledek ztréitu zéruky!

V piipadé nepredvidatelné poruchy nebo zdvady ihned
pristroj vypnéte.

Nedovolte dé&tem, aby si s piistrojem hrély, NENi TO HRACKA.
(Napf. napdjeci kabel si dité mize snadno omotat kolem krku.)

Nenechdvejte pristroj bez dohledu v blizkosti déti.

Nepouzivejte pfistroj v koupelné ani v Zzddném jiném vihkém
nebo mokrém prostredi.

Nedotykejte se napdjecino kabelu ani kovovych Eésti pristroje
vihkyma rukama. Nezakryvejte pii pouzivani vétraci otvory v
zadni Casti pristroje.

Pistroj je ur¢en pouze k odstrafiovdani nosniho hlenu déti. Nemd-
Ze byt pouzit k Z&ddnému jinému Ucelu.
Pristroj a jeho prislusenstvi uchovdvejte mimo dosah déti.

Pfed pouZitim pfistroje se presvédcte zda jsou viechny dily
spravné pripojeny.

Nepouzivejte pristroj bez filtracniho prvku.

Presvédcte se zda kryt, saci hadic¢ka a Colibri hlavice neni
poskozend nebo praskld.

Pristroj pouZzivejte pouze s Colibri hlavici doddvanou vyrobcem.

PouZiti neorigindinich ndhradnich dill predstavuje technické a
zdravotniriziko, za které vyrobce nenese Zzddnou odpovédnost!
Pouziti neorigindinich ndhradnich dilh mdze zpUsobit poruchu
nebo poskozeni zafizeni a bude mit za ndsledek ztrdtu zdruky.
Pouzivejte pouze origindini dily Nosiboo!

Cast Colibri hlavice, pripojend na saci hadi¢ku, md byt b&hem
pouzivani oto¢ena smérem dold.

Bé&hem pouzivani neotdcejte Colibri hlavici vzhiru nohama.

Cisténi, Udrzba a skladovani
Udrzujte nabijec¢ku mimo zdroje tepla (napf. kamna, ohfivac

nebo konvektor), protoze se tak mize poskodit izolace.

Na napdjeci kabel ani saci hadic¢ku neuvazujte uzel.
Pro zabrdnéni poskozeni nepoklddeijte na kabel t&zké predméty.

Poskozeny napdjeci kabel mize zpUsobit Uraz elektrickym proudem.
Nepouizivejte piistroj v pripadé poskozeného napdjecino kabelu.

Neodstrariujte z krytu upevriovaci Srouby. Neprestavuijte piistroj k
jinym G&eldm. Mohlo by to byt Zivotu nebezpecné.

Kdyz demontujete hlavici Colibri za Ucelem Cisténi, nenechd-
vejte soucdstky v dosahu déti. Déti by mohly malé dily Zvykat
nebo polknout.

K cisténi soucdstek zafizeni nepouzivejte mycku nddobi, vafici
vodu, mikrovinnou troubu, parmi zafizeni ani steriliz&tor kojenec-
kych lahvi, protoze se v nich soucdastku mohou viivem tepla
zdeformovat.

Neomyvejte kryt nebo napdjeci kabel vodou ani jinymi kapali-
nami. Nedotykejte se pristroje vihkyma rukama. Mdze to zpUsobit
Uraz elektrickym proudem nebo poruchu.

Po pouiiti piistroje vidy vytdhnéte napdjeci kabel ze zdsuvky.

Pistroj ulozte na chladné, suché misto. Nevystavujet pfistroj
piimému slunecnimu svétlu nebo teplu.

Zdroj napdjeni

Pfistroj pouZivejte pouze s napdjecim kabelem dodanym
vyrobcem. Nedodrzeni tohoto pokynu mdze mit za ndsledek
nebezpedi pozdru.

Presvédcte se zda je zdstréka napdjeciho kabelu kompatibilni
se z&suvkou.

Zafizeni mUZe byt piipojeno na elektrickou sif nebo odpojeno z ni
pouze ve vypnutém stavu, kdyZ je ovlddaci knoflik v poloze OFF.

Dulezité informace o pristroji

Pfistroj Nosiboo Pro je vybaven vnitini napdjeci jednotkou
nizkého napéti.

Demontdz krytu zafizeni je zakdzdna a Zivotu nebezpecnd!



Technickd specifikace

Max. vykon motoru: 500 W

Nastavitelny vykon motoru: 150-390 W

Vykon: 420VA

Produkovatelny tlakovy rozdil: 0,04-0,08 bar
Produkovatelny transport vzduchu: 30-42 I/min

Sitova data: 230 V, 50 Hz

Trida IP: IP21

Trida ochrany pied nebezpe&nym dotykem: ||

IpUsob provozovani: neprubéiny provoz

Doba provozovéniz on/zop 15 min. / off/vyp cca. 50 min.
Doba prubé&iného uzivani: max. 15 min.

Doba uvolnéni bezpecnosimho spinaée: po 15 minutdch
Teplotnl hranice rozpojeni teploinlho vyplncce 95°C
Prumérnd teplota boxu: 30-35 ° C pfi 1 min. pouz.

Hladina hluku: 60-70 dB

Pldnovand Zivotnost boxu piistroje (elekirickych &asti): 3 roky
Pldnovana Zivotnost hlavice Colibri: 3 mésice

PrOmér &asti standardniho vrcholu ndsadky, nasaditelné do
nosni dirky: max. 7,0 mm

Délka &asti standardniho vrcholu ndsadky, nasaditelné do
nosni dirky: max. 8,0 mm

PrOmér &dsti vrcholu ndsadky pro novorozence, nasaditelné
do nosni dirky: max. 4,9 mm

Délka &dsti vrcholu ndsadky pro novorozence, nasaditelné do
nosni dirky: max. 12,6 mm

Hmotnost: 1090 g

Rozmér (box piistroje, § x v x h): 198 x 162 x 172 mm
Rozmér (set, zabalend jednotka): 180 x 180 x 225 mm
Provozni podminky:

1. Teplotni rozsah: +5 °C az +40 °C

2. Relativni vinkost: max. 75%

3. Atmosféricky tlak / Rozsah barometrického tlaku: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

Pfepravni podminky:

1. Teplotni rozsah: -20 °C az +65 °C

2. Relativni vihkost: 10-75%

3. Atmosféricky tlak / Rozsah barometrického tlaku: 150-795
mmHg / 20-106 kPa

Podminky skladovani:

1. Teplotni rozsah: 0 °C az +40 °C

2. Relativni vihkost: 10-75%

3. Atmosféricky tlak / Rozsah barometrického tlaku: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252
Vyhrazujeme si prdvo na technické zmény.

Vyrobce nebere zodpovédnost za poruchy produktl pochdze-
jicich z neoficidlnino zdroje importu!

Kontaktni Udaje vyrobce a zéroven
zodpovédné osoby

Kontaktni Udaje vyrobce:

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklidsi Ut 1/1., Hungary
Tel.: +36 72 551 642 (Po-pd: 8:00 — 16:00)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (osoba zodpovédnd za zajisténi kvality a shody vyroby a
distribuce zdravotnickych prostiedkd)

ATTRACT Kft. - Vedouci managementu kvality

H-7622 Pécs, Sikidsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Po-pd: 8:00 - 16:00)

E-mail: quality@nosiboo.com

Pro dalii informace doporu¢ujeme precist si ndvod k pouziti a
také priloZzenou prirucku Quick Guide (Prvni kroky).

Z&ruka

Z4aruéni doba poskytovand vyrobcem na zafizeni je: 24 mésicl
od data zakoupeni.

Zd&ruka se nevztahuje na vyrobek pouZivany v rozporu s jeho
uréenim, vyrobce nebere odpovédnost za skody vzniklé v
dUsledku pouzivani vyrobku v rozporu s jeho uréenim.

V piipadé vyrobkd uvedenych na trh v Evropské unii:
Za&rucni list si prosim uschovejte po dobu 24 mésict z divodu
vyfizeni z&ruky! Zarucni list nachdzejici se v baleni pristroje je
platny spole¢né s fakturou.

Pro dalsi informace si prosim prectéte online Navod k pouziti.



Sikkerhedsanvisninger
Kcere kunde

Tak, fordi du har kgbt vores Nosiboo Pro elektrisk nceseaspira-
tor. Felg de medfglgende anvisninger om brug af apparatet.
Loes ogsd oversigtsvejledningen for at sikre det bedst mulige

resultat med nceseaspiratoren. Se venligst i brugsanvisningen
for yderligere oplysninger:

pro

electric nasal aspirator

ATIRACT Kft. er en producent af medicinsk
udstyr med ISO 13485 certificering. Dette
produkt er en MDD Legacy-enhed (MDD
Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

C€ 2409

Gem disse dokumenter til fremtidig brug.
Lees alle anvisninger grundigt igennem, fer apparatet tages i brug.

Garantien er kun gyldig, hvis apparatet har veeret anvendt i hen-
hold til dens filsigtede formdl og ikke beaerer tegn pd beskadigelse.

Nosiboo Pro elektrisk ncesesuger medicinsk apparat. Efter keb
af apparatet kan du kun gere brug af din fortrydelsesret, hvis
apparatet ikke har veeret brugt og er i ubeskadiget stand, samt
hvis apparatet, Colibri-hovedet og sugencebet er i uGbnet hygi-
ejneemballage. | modsat fald refunderes produktets pris ikke.

Sikkerhedsanvisninger

Klasse lla medicinsk udstyr
DEJ Laoes Brugervejledningen

GTIN —internationalt produktidentifi kationsnum-
GTIN
mer (UDI-DI)

LOT-nummer

@ Serienummer

Varenummer (katalognummer)
Unik enhedsidentifikator

Huset beskytter mod indtrcengen of faste dele over
I P2‘| 12,5 mm, men beskytter ikke mod indircengen af
veesker.

Dobbeltisoleret
Navn og adresse pd producenten

Opbevares utiigcengeligt for barn.

» B[O
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Holdes veek fra direkte sollys

Skrgbelig, skal behandles med forsigtighed
Opbevares tort

Affald aof elektrisk og elektronisk udstyr skal borts-
kaffes korrekt, separat fra husholdningsaffald.

Advarsel!

B> ()




°
Apparatets formdl

Nosiboo Pro elektrisk nceseaspirator er et medicinsk udstyr
beregnet fil brug af lcegfolk. Det er primcert designet til at
fierne ncesesekret hos bern under 6 &r i hiemmet. Formalet er

at lindre symptomer pé forkglelse og snue samt at forebygge
bihulebetcendelse hos barn.

Generel anvendelse

Apparatet md ikke benyttes i iltrige miljger eller under klinikbe-
tingelser! Det medicinske udstyr er udelukkende beregnet fil
hjemmebrug.

Mé& kun anvendes som anvist. Fejlanvendelse kan vecere farlig.

Apparatet mé kun anvendes af voksne.

Brug ikke ncesesugeren til nceseskylning! Garantien bortfalder,
hvis du benytter apparatet til at opsuge vand eller vaesker.

| tilfcelde af uforudset svigt eller funktionsfejl, skal der straks
slukkes for apparatet.

Lad ikke born lege med apparatet. Det er IKKE ET LEGET@J
(f.eks. kan kablet vikle sig rundt om barnets hals).

Efterlad ikke apparatet uden opsyn i ncerheden af bgmn.

Undlad at anvende apparatet pd et badevcerelse eller i
andre fugtige eller véde omgivelser.

Bergr aldrig stremkalbel eller metaldele med véde hoender.
Undlad at tildeekke ventilationshullerne p& bagsiden af appa-
ratet under brug.

Apparatet er kun beregnet til fiernelse af nceseslim fra et barns
noese. Det md ikke anvendes til andre formdl.

Opbevar apparatet og dets tilbehgr uden for berns rcekkevidde.
Serg for, at alle dele er korekt tilsluttede, fer apparatet tages i brug.
Undlad at anvende apparatet uden Iuftfilteret.

Serg for, at huset, slange og Colibri-hovedet ikke er beskadiget
eller revnet.

Brug kun apparatet med et originalt Colibri-hoved.

Brug af ikke-originale reservedele udger en teknisk og
medicinsk risiko, som producenten ikke pdatager sig noget
ansvar for! Brug af ikke-originale reservedele kan forérsage
funktionsfejl eller beskadigelse af enheden og medferer tab af

garantien. Brug kun officielle Nosiboo-reservedele!

Den del af Colibri-hovedet, slangen er fastgjort til, skal pege
nedad under brug.

Vend ikke Colibri-hovedet omvendt under brug.

Rengearing, vedligehold og opbevaring

Opbevar apparatet veek fra varmekilder (f.eks. ovn, varmeap-
parat eller radiator), da dette kan beskadige isoleringen.

Bind ikke knude pd stremkablet eller slangen.

Undiad at placere tunge genstande pd stremkablet for at undgd
beskadigelse. Et beskadiget stramkabel kan fordrsage elekirisk
sted. Brug ikke stramkabel og apparat, hvis de er beskadiget eller
revnet.

Fiern ikke monteringsskruerne fra huset. Apparatet mé ikke ombyg-
ges eller cendres til andre formdl. Dette kan veere livsfarligt.

Undgd at lcegge smadele indenfor reekkevidde af bam ndr du
skiller Colibri-hovedet ad i forbindelse med rengering. Bgrn kan
tygge eller sluge smdadelene.

Delene kan deformeres af hgj varme, s& kom dem ikke i opva-
skemaskine, kogende vand, mikrobglgeovn, dampkoger eller
sterilisator til sutteflasker for at rengere dem.

Undlad at rengere huset og stremkabel med vand eller anden
voeske. Handter aldrig apparatet med vade hcender. Dette
kan fordrsage elektrisk stad eller funktionsfejl.

Tag altid stikket ud af stikkontakten efter brug af apparatet.

Apparatet ber opbevares tert og keligt. Undgd at udscette
apparatet for direkte sollys eller andre varmekilder.

Stremforsyning

Anvend kun apparatet sammen med det medfglgende strem-
kabel Undlader du at fglge dette udger det brandfare.

Serg for, at stremstikket er kompatibelt med stikkontakten!

Betjeningsknappen skal vaere i§ OFF-position (enheden er sluk-
ket), nér apparatet sluttes til eller kobles fra elnettet.

Vigtig information om apparatet

Nosiboo Pro apparater leveres med intern transformator til
forsyning af ekstra lav spcending.

Abning af apparatets hus er forbudt og livsfarligt.



Specifikationer

Maks. motoreffekt: 500 W

Justerbar motoreffekt: 150-390 W

Effekt: 420 VA

Differenstryk: 0.04-0.08 bar

Luftstram: 30-42 I/min

Stremforsyning: 230 V 50 Hz

IP-klasse: [P21

Beskyttelsesklasse: Il

Driftstilstand: ikke kontinuerlig

Driftstid: 15 minutter tcendt/ca. 50 minutter slukket

Driftstid: max 15 min.

Sikkerhedsafbryderens udlgsningstid: efter 15 minutter

Greense for termisk beskyttelse: 95 °C

Typisk temperatur pd huset: 30-35 °C efter 1 min. kontinuerlig drift
Stejniveau: 60-70 dB

Forventet levetid for selve apparatet uden hoved

(elektriske komponenter): 3 &r

Forventet levetid for Colibri-hoved: 3 mdneder

Diameter af tippen af det normale sugenceb: maks. 7,0 mm
Leengde af tippen af det normale sugenceb: maks. 8,0 mm
Diameter af tippen af sugencebbet for spaedbegrn: maks. 4,9 mm
Leengde af tippen af sugenaebbet for spcedbarn: maks. 12,6 mm
Veegt: 1090 g

Mail (hus, B x Hx D): 198 x 162 x 172 mm

Mal (hele forpakningen, B x H x D): 180 x 180 x 225 mm
Driftsforhold:

1. Driftstemperatur: +5 °C fil +40 °C

2. Relativ luftfugtighed: maks. 75%

3. Atmosfcerisk tryk / Barometertryk: 525-795 mmHg / 70-106 kPa
Transport:

1. Driftstemperatur: -20 °C til +65 °C

2. Relativ luftfugtighed: 10-75%

3. Atmosfcerisk tryk / Barometertryk: 150-795 mmHg / 20-106 kPa
Opbevaring:

1. Driftstemperatur: 0 °C til +40 °C

2. Relativ luftfugtighed: 10-75%

3. Atmosfcerisk tryk / Barometertryk: 525-795 mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Der tages forbehold for eventuelle tekniske cendringer.

Producenten kan ikke holdes ansvarlig for fejl ved produkter fra
uautoriserede importkilder!

Kontaktinformation til producenten og
ansvarshavende

Producentens kontaktoplysninger.
ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

TIf.: +36 72 551 642 (Man-Fre: 8.00 — 16.00)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (person, der er ansvarlig for overholdelse af reguleringen):
ATTRACT Kft. — Kvalitetschef

H-7622 Pécs, Sikidsi Ut 1/1., Hungary

Tif.: +36 72 551 642 (Man-Fre: 8.00 — 16.00)

E-mail: quality@nosiboo.com

For yderligere oplysninger, se venligst brugsanvisningen og over-
sigtsvejledningen (farste trin).

Garanti

Producentens garanti pé apparatet geelder: i 24 méneder fra
kgbsdatoen.

Garantien geelder ikke for produkter, der ikke er brugt efter
hensigten, og producenten patager sig ikke ansvaret for ska-
der, der skyldes ukorrekt brug.

For produkter, der markedsferes i Den Europceiske Union:

Vi beder dig opbevare garantibeviset og fakturaen i 24
mdneder for garantihdndteringen. Garantibeviset, der findes i
apparatets emballage, er gyldigt sammen med fakturaen.

For yderligere information loes den online Brugervejledning.
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electric nasal aspirator
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Sicherheitshinweise

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fUr unseren elektrischen Nasensau-
ger Nosiboo Pro entschieden haben. Bitte befolgen Sie die
Anweisungen fUr dieses Gerdt. Um die besten Ergebnisse mit
Ihrem Nasensauger zu erzielen, lesen Sie bitte auch die Kurz-
anleitung. FUr weitere Informationen empfehlen wir lhnen, die
Bedienungsanleitung zu lesen:

ATTRACT Kft. is ist ein nach ISO 13485
zertifizierter Hersteller von Medizinprodukten.
Dieses Produkt ist ein MDD-Legacy-Gerait
(MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Bewahren Sie diese Dokumente bitte zum sp&teren Nachlesen
auf.

C€ 2409

Bitte lesen Sie alle Anweisungen aufmerksam durch vor dem
Gebrauch des Gerdtes.

Die Garantie gilt nur, wenn das Gerat bestimmungsgema verwen-
det wurde und keine Zeichen einer Beschadigung aufweist.

Der elektrische Nasensauger Nosiboo Pro ist ein Medizinpro-
dukt. Sie kénnen Ihr Widerrufsrecht nur ausiben, wenn das
Gerat unbenutzt, unbeschédigt und die hygienische Ver-
packung des Gerdts, des Colibri-Kopfs und des Nasenaufsatzes
ungedffnet ist. In allen anderen Fdllen kann der Kaufpreis nicht
erstattet werden.

Sicherheitshinweise

Medizinprodukt Klasse lia
DEJ Lesen Sie die Bedienungsanleitung.

GTIN (GUT||3,;1_|;|)G‘ObO| Trade ltem Number/Barcode

Lotnummer

@ Seriennummer

Modellnummer (Katalognummer)
Eindeutige Geratekennung

Das Gehduse schitzt vor dem Eindringen fester
| P 21 Fremdkdrper mit Durchmesser Uber 12,5 mm, es
schUtzt jedoch nicht vor dem Eindringen von FlUssig-
keiten.

Doppelte Isolierung

Name und Anschrift des Herstellers

LD

\k AuBerhalb der Reichweite von Kindern auf-
4

bewahren.
P
e ' .
2 Vor Sonnenlicht schitzen

Vorsicht zerbrechlich — mit Vorsicht behandeln
Trocken halten!

Elekiro- und Elektronikaltgerdte bitte getrennt
sammeln.

> () e

Achtung!




Verwendungszweck des Gerdats

Der elektrische Nasensauger Nosiboo Pro ist ein Medizinprodukt
fUr die Anwendung durch Laien. Er ist in erster Linie fUr den
Heimgebrauch bestimmt, um Nasensekret bei Kindern unter 6
Jahren zu entfernen. Ziel ist es, Erk&ltungs- und Schnupfensymp-
tome bei Kindern zu lindern und EntzOndungen der Nasenne-
benhdhlen vorzubeugen.

Allgemeine Hinweise zur Anwendung

Das Gerat darf nicht in sauerstoffreicher Umgebung und unter
klinischen Bedingungen verwendet werden! Das Medizinpro-
dukt ist nur fUr den Heimgebrauch bestimmt.

Nur wie angegeben verwenden. UnsachgemdaBer Gebrauch
kann zu Gefahren fUhren!

Das Gerdt sollte nur von Erwachsenen bedient werden.

Verwenden Sie den Nasensauger nicht zur NasenspUlung! Das
Aufsaugen von Wasser mit den elektronischen Gerdten fihrt
zum Verlust der Garantie!

Sollte das Gerdat defekt sein oder nicht einwandfrei funktionie-
ren, schalten Sie es sofort aus.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerdt spielen; es ist KEIN SPIEL-
ZEUG. (Das Netzkabel kann sich leicht um den Hals eines Kindes
wickeln).

Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt in der N&he von
Kindern liegen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht im Badezimmer oder in einer
anderen feuchten oder nassen Umgebung.

Das Netzkabel und die Metallteile des Gerates diurfen mit
nassen Handen nicht berOhrt werden. Die BelUfftungséffnungen
auf der Rickseite des Gerats wéhrend der Anwendung nicht
abdecken!

Das Gerdt ist nur fUr das Absaugen von Nasenschleim aus der
Nase eines Kindes bestimmt. Es darf nicht fUr andere Zwecke
verwendet werden.

Bewahren Sie das Gerdt und sein Zubehér auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemdaB angebracht
sind, bevor Sie das Gerat verwenden.

Verwenden Sie das Gerdt nicht ohne den Filtereinsatz.
Achten Sie darauf, dass das Gehduse, der Verbindungs-
schlauch und der Colibri Kopf nicht beschadigt sind und
keinen Riss haben.

Verwenden Sie das Gerdt nur zusammen mit dem vom Herstel-
ler gelieferten Colibri Kopf.

Die Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen birgt tech-
nische und medizinische Risiken, fUr die der Hersteller keine
Haftung Obernimmt! Die Verwendung von nicht originalen
Ersatzteilen kann zu Fehlfunktionen oder Sch&den am Gerdét
fUhren und hat den Verlust der Garantie zur Folge. Verwenden
Sie ausschlieBlich Originalteile von Nosiboo!

Der Anschlusspunkt des Colibri Kopfes soll wéhrend der Nut-
zung nach unten zeigen.

Drehen Sie den Colibri Kopf wdhrend des Gebrauchs nicht auf
den Kopf.

Reinigung, Wartung und Lagerung

Schitzen Sie das Gerdt vor Hitze (z. B. Ofen, Heizk&rper oder
Konvektor), da die Isolierung dadurch geschadigt werden kann.

Machen Sie keine Knoten am Netzkabel oder am Verbindungs-
schlauch.

Stellen Sie keine schweren Gegenstéinde auf das Kabel, um Be-
scha&digungen zu vermeiden.

Ein beschddigtes Netzkabel kann zu einem elektrischen Schiag fUhren.
Verwenden Sie das Netzkabel und das Gerdt nicht, wenn sie
beschadigt oder gerissen sind.

Entfernen Sie nicht die Befestigungsschrauben aus dem Ge-
h&use. Bauen Sie das Gerdt nicht fir andere Zwecke um. Dies
kénnte lebensgefdhrlich sein.

Wenn Sie den Colibri Kopf zur Reinigung zerlegen, lassen Sie die
Teile nicht in Reichweite von Kindern liegen. Kinder kénnen die
kleinen Teile zerkauen oder verschlucken.

Verwenden Sie zur Reinigung der einzelnen Bestandteile keinen
GeschirrspUler, kochendes Wasser, Mikrowellenger&te, Dampf-
reiniger oder elektrische Sterilisatoren/Vaporisatoren, denn
durch die Hitze kdnnen sich die Einzelteile verformen.

Reinigen Sie das Gehduse und das Netzkabel nicht mit Wasser
oder anderen FlUssigkeiten. Fassen Sie das Gerdt nicht mit
nassen Handen an. Dies kdnnte zu einem elektrischen Schlag
oder einer Betriebsstérung fUhren.

Ziehen Sie nach der Verwendung des Gerdats immer das Netz-
kabel aus der Steckdose.

Das Gerdt sollte an einem kGhlen, trockenen Ort aufbewahrt
werden. Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht oder Warme.

Stromversorgung

Verwenden Sie das Gerdt nur zusammen mit dem vom Herstel-
ler gelieferten Netzkabel. Anderenfalls bestent Brandgefahr.
Achten Sie darauf, dass der Stecker des Netzkabels mit der
Steckdose kompatibel ist!



Das Gerat darf nur an das Stromnetz angeschlossen oder vom
Stromnetz getrennt werden, wenn sich der Bedienknopf in der
Stellung ,,OFF" befindet (d.h. das Gerat ausgeschaltet ist).

Wichtige Informationen zum Gerait

Die Nosiboo Pro-Gerdte werden mit einem internen Netzteil
geliefert, das Kleinspannung erzeugt.

Die Demontage des Gerdtegehduses ist verboten und lebens-
gefdhrlich.

Technische Daten

Motorleistung: 500 W

Einstellbare Motorleistung: 150-390 W

Leistung: 420 VA

Herstellbare Druckdifferenz: 0,04-0,08 bar

Herstellbare Luftstromung: 30-42 |/min

Energieversorgung: 230 V, 50 Hz

Schutzart: IP21

Schutzklasse: Il

Betriebsart: kein kontinuierlicher Betrieb

Betriebsldnge: on 15 Minuten/ung. off 50 Minuten

Larmpegel: 60-70 dB

Auslosezeit des Sicherheitsschalters: nach 15 Minuten
Thermoschalter Auslésetemperatur: 95°C
Durchschnittstemperatur des Gerdtegehduses: 30-35°C nach
1 Minute

Daver der kontinuierlichen Anwendung: max. 15 Minuten
elekirische Teile): 3 Jahre

Geplante Lebensdauer des Colibri Kopfes: 3 Monate
Durchmesser des in die Nase eingefihrten Teils der Standard-
Saugspitze: max. 7,0 mm

Lange des in die Nase eingefiihrten Teils der Standard-Saug-
spitze: max. 8,0 mm

Durchmesser des in die Nase eingefihrten Teils der Saugspitze
fir Neugeborenen: max. 4,9 mm

Lange des in die Nase eingefiihrten Teils der Saugspitze fir
Neugeborenen: max. 12,6 mm

Gewicht: 1090 g

GroBe (Gerategehduse, BxHxT): 198 x 162 x 172 mm

GroBe (komplette, verpackte Einheit): 180 x 180 x 225 mm
Betriebsbedingungen:

1. Temperaturbereich: +5 °C bis +40 °C

2. Relative Luftfeuchtigkeit: max. 75%

3. Luftdruck / Barometrischer Luftdruckbereich: 525-795 mmHg
/ 70-106 kPa

Beférderungsbedingungen:

1. Temperaturbereich: -20 °C bis +65 °C

2. Relative Luftfeuchtigkeit: 10-75%

3. Luftdruck / Barometrischer Luftdruckbereich: 150-795 mmHg
/ 20-106 kPa

Lagerungsbedingungen:

1. Temperaturbereich: 0 °C bis +40 °C

2. Relative Luftfeuchtigkeit: 10-75%

3. Luftdruck / Barometrischer Luftdruckbereich: 525-795 mmHg
/ 70-106 kPa

MD Category: Il.a
MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Technische Anderungen vorbehalten.

Der Hersteller haftet nicht fOr den Fehler von Produkten, die aus
nicht autorisierten Importquellen stammen!

Kontaktdaten des Herstellers, welcher
zugleich der Endverantwortliche ist

Kontaktdaten des Herstellers:
ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikidsi Ut 1/1., Hungary
Tel.: +36 72 551 642 (Mo-Fr: 8-16 Uhr)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC-Verantwortliche Person (fUr die Einhaltung der regulatori-
schen Vorschriften verantwortliche Person)

ATIRACT Kft. — Qualitatsleiter

H-7622 Pécs, Siklidsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Mo—Fr: 8-16 Uhr)

E-mail: quality@nosiboo.com

FUr weitere Informationen empfehlen wir lhnen, die Bedienungsan-
leitung sowie unsere Kurzanleitung zu lesen.

Garantie

Die vom Hersteller gewdhrte Garantiezeit fUr das Gerat ab
Kaufdatum betragt: 24 Monate.

Die Garantie gilt nicht fir unsachgemaB verwendete Produkte,
und der Hersteller haftet nicht fUr Sch&den, die durch unsach-
gemdBen Gebrauch entstehen.

FUr Produkte, die in der Europdischen Union in Verkehr ge-
bracht werden:

Bitte bewahren Sie die Garantiekarte und die Kaufrechnung
fUr 24 Monate auf, um die Garantie in Anspruch nehmen zu
kénnen. Die in der Verpackung des Gerdts enthaltene Garan-
tiekarte ist nur zusammen mit der Rechnung gultig.

Weitere Informationen finden Sie in der Online-Bedienungsan-
leitung.



Oényicc aocpaleiag
AyarnTe TreAaTn!

TaG ELXAPIOTOLE TTOL ETIAEEATE TOV NAEKTOIKO AvApPPOPNTARA
pag Nosiboo Pro. MapakaAoLpE VA GKOAOLONTETE TIPOTEKTIKA TIG
onyieg yia TNV cLOKELR 0ag. MNa TNV KAALTEPN SuvaTr) amodoon
TOL PIVIKOL AvVaPPOPNTAPA 0ag, SIaBACTE €MONG TOV CLVATTTO-
pevo TuvortTiko Odnyod (Ta mpwTa Prpara). MNa TepIcooTEQRES
TTANPOPOPIEG, OAG CLVIOTOVME VA SIABACETE TO EYXEIRISIO:

pro

electric nasal aspirator

ATIRACT Kft. eival kKaTaOKeLAOTNG
IATOOTEXVOAOYIKGYV TTOOIOVTGV TNIOTOTTOINUEVOG
kaTd ISO 13485. AuTO TO TTPOIOV gival Eva
KAnpodotnuévo pécov g OIN (MDD Legacy
Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

TaG TTAPAKAAODHE VA PLAGEETE ALTA TA EYYPAPA YIA UEANOVTIKN
avapopd.

Tag TTAPAKAAOLUE VA SIORACETE TIOOTEKTIKA TIG 05NYieg XONoNg
TIPIV XPNOIUOTIOINTETE TNV GUOKELT).

C€ 2409

H eyybNoN TTOL TIAPEXETAI PE TNV CLOKELI ICXVEI HOVO EAV N
OLOKELN EXEl XONOIMOTTOINOE e 0POO TOOTTIO KAl SEV EXEI TTOOTEI
(QIVeH

O NAEKTPIKOG PIVIKOG avappodnTng Nosiboo Pro eivar iatpoTe-
XVOAOYIKO TT0IOV. META TNV ayopd TNG CLOKELNG, ITTOPEITE Va
QOKAOETE TO SIKAIWUA LTTAVAXWENONG HOVO €AV Sev EXETE XPNOI-
UOTIOINCE TNV CLOKELY KAl €ival O APICTN KATAOTAON, KABWG Kal
€AV N LYIEIVI) CLOKELATIA TNG CLOKELAG, TNG KEPAANG Colibri kal
TOL AKPOL TOL AKPOPLOIOL gival ABIKTA. L& AVTIOETN TTEPITTTCON,
Sev OA EMOTPEWPOLE TO KOGTOG TOL TTIPOIOVTOG.

0Oényicg acpaleiag

latpoTexvoAoyIkd TTPoIdV KaTtnyopiag lla
DEJ AIORACTE TO £yXEIPISIO XPNOTN

GTIN — ApIBUOG €i60LG TTAYKOOHIOL EUTTOPIOL
GTIN (UDI-DI)

ApIBLOG LOT

@ LEI0IAKOG ApIOUOG

APIBUOG €iS0LG (APIBUOG KATAAOYOUL)
Movadikog avayvwpIoTIKOG KWSIKOG CLOKELNG

To KGALPUA TTPOCTATEVEI TNV CLOKELI ATTO TNV €iIC050
| P 21 OTEPEY EG Kal 12.5 mm, al\d Sev Ty TTPOoTATELE!
and Ty €080 LYPWV OLTICV.

AITTAR péveoon
Emreovopia kal 1ebBuvon KATaokevaaoTr

Na puAdcoeTal pakpid amod Taisid.

» B[O
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ATTOQOYETE TNV AUECN £KOECT OTOV NAIO

Eival ebBpaLoTn, XEIPIOTEITE TNV HE TTPOTOXN
AlQTNEEIOTE TO OTEYVO

TOMEYETE XWPIOTA TA ATTORANTA NAEKTPIKOUL KAl
NAEKTPOVIKOD EEOTTAICHODL!

MNpoooxn!

B> ()




YLKOTTOG TNG CLOKELNG

O nAekTPIKOG PIVIKOG avappopnTheag Nosiboo Pro eivar pia
IQTEIKF) CLOKELF) TTOL TTPOOPICETAI YIA ATTAOLG XPNOTES, KLPIWS
YIO TNV aTTOPAKOLYON TNG PIVIKAG PAEVVAG afto TTaidid nAkiag
KATW T@V 6 £TGV OTO OTITI. Mpoopileral yia Tn Oepareia Tev
CUOUTITOUATWY KOLOAOYNHATOG KAI PIVITISAG OTA TTAISIA KAl TRV

TTEOANWN TNG IYHOPITISAG.

Fevikn xpnon

H oLoKeLR Sev TTOETTEI VA XENOILOTTOIEITAl O OELYOVWUEVO TTE-
PIBANOV Kal G€ KAIVIKEG CLVONKEG. TO IATPOTEXVOAOYIKO TTPOIOV
TIPOOPICETAl HOVO YIA OIKIOKR XPAON.

Na xenaIJoTToIEiTal HOVO GOUPGVA UE TIG 05NYIiEG TOL YIATEOD.
O 1N eV6EIKVLOUEVOG XEIPIOUOG UTTOPE VA TIPOKAAESE Kivouvol

H cuokeur) TTPoOPIETAl YIa XPNoN HOVO ammd EVANIKEG.

MnV XpNGCILOTIOIEITE TOV PIVIKO AVapPPOPNTHPA YIA PIVIKO TTADCI-
po! H amoppo@naon vepol PEc TNG NAEKTPIKAG CLOKELNG Ba
KaTaoTAoE akvpn TNV eyyonon!

EQv TookOWel ammPOPAETTTO OpAAUA 1) SLCAEITOLPYIA, ATTEVEQYO-
TIOINOTE AUECTKG TNV CLOKELI.

MrB/ ETMTEETTETE OTA PIKOA TTAISIA VA TTAIOLY JE TNV CLOKELN,
KaBwG AEN EINAI MAIXNIAL (M.x .: TO KGAGSIO SIKTOOL PTTOPEI
€VKOAQ VA TTEPITLAIXTEH YOP G ATTO TOV AQIUO £VOG TTAISIOL. )

MnV aprveTe TNV CLOKELH XWPEIG ETTIBAEYN KOVTA o€ TTaISIA.

MnV XENOILOTIOIEITE TNV CLOKELI T€ UTTAVIO ) O€ LYPO 1N PPEYME-
VO TIEPIRAANOV.

Mnv ayyiete To KAAGSEIO SIKTOOL Kall TA LETAANIKG pEPN TNG
OLOKELNG HE Bpsvu;va XEPIA. MNV KAALTITETE KATA TNV XPNON TIG
BOLPIGEG EEAEPICHOL OTNV TTIOW TTAELEG TNG CLOKELAG.

H cLoKeLR TIPOOPIETAI HOVO YIA TNV ATTOUAKOLVON TRV PIVIKGV
EKKPIOEQY aTTO TTAISIA. Agv TTOETTEI VA XENOIWOTIOIETAN YIa
OTTOIOVENTTOTE AANO OKOTTO.

DLAGCOETE TNV CLOKELY) KQI TA TTAPEAKOHEVE TNG MAKPIA ATTO
HIKOQA TTaISIA.

BePaicyBeite 611 OAa T pEEN Eival KAAG OTeEPE@UEVA TTPIV XPNOT-
HOTTOINCETE TNV CLOKELN.

MnNV XPNOIUOTIOIEITE TNV CLOKELI XWPIG TO OTOIXE PIATOOL

BePaiwBeite OT1 TO KAALUUA, O CWARYAG AVaPPOPNONG Kai N
KeAAN Colibri bev gival KaTECTPAUUEVA ) PAYICUEVA.

XPNGCIMOTIOINGTE TNV GLOKELR HOVO WE TNV KePaAr) Colibri Tou
KATAOKELAOT.

H xpron un yvAoIwv avTaAACKTIKGV EVEXEN TEXVIKODG Kall IaTPI-
KOLG KIVELVOUG, YIQ TOLG OTTOIOLG O KATACKELAGTAG 6ev Ava-
Aappavel kapid evBLVN! H xRN UN YVAOIY AVTAAAQKTIKGV
UTTOPEI va TTPOKaAETEI SLOAEITOLPYIA 1) PAGRN OTN CLOKELT KAl
6a £xel WG ATMOTEAECUA TNV aTTAEIa Tn% £yybnong. XpnoIuoTTol-
€iTe yOVO yvhalia avTaAllakTika Nosibool

To pépog TG Keparg Colibri GLVEESEHEVO GTOV CwArvVa avappo-
PNONG TTEETTEI VA €VAl OTOAUPEVO TTPOG Ta KATG KATA TNV XPNoN.
MnvV yupilete avamoda tnv kepar Colibri katd TV xpnon.

KaBapiopodg, cuviipnon kal artoBrkevuon

KoatnoTe TNV CLOKEL PAKPIA ATTO BePUOTNTA (TT.X. POLEVOG,
OePUOTTOUTTIOC N OEPUAVTAPAG) KABWG ALTO UTTOPEI VA TTPOKA-
Aol {NUIG OTNY HOVGON.

MnV TTEQITLNIEETE TO KAAGSIO SIKTOOL KAl TOV CWANVA avappddnong.

Mnyv ToTToBeTeiTe PaAPIG AVTIKEIUEVA ETTAVEG GTO KAADSIO YIa va
amopuyeTe {NUIA O ALTO.

‘Eva eAATTOUATIKO KAAWSIO SIKTOOL UTTOPE VA TTOOKAAEDTEI
NAEKTPOTTANEIA. MNV XPNOIUOTTOIEITE TO KAAGSIO SIKTOOL KAl TNV
CLOKELN €AV Eival EAATTOUATIKA ) PAYICUEVA.

Mnv agaipeite TIG RISEG CLYKPATNONG TOL KAADUMATOG. MnV ETTI-
XEIPNOETE VA ETACKELATETE TNV CLOKELN YIA AAAOLG OKOTTOLG.
AULTO UTTOPEl Va gival ammeIAnTIKO akoun Kai yia Ty {on.

Katda tnv amoocuvappuoAdynon tng kepang Colibri yia kabapi-
OMO, UNV APrVETE TA £§APTAUIATA OE ONUEia TTOL TTPOTEYYifovTal
amo maidid. Ta Taidid YTmopEi va acrcouy 1 va Katammovy Ta
HIKPG eEQPTAMATA TNG.

MnV XPNCIMOTIOIEITE TTAOVTAPIO TTIATWY, PPACTO vERD, POLEVO
MIKPOKLUAT®V, ATHOUAYEIPA 1 ATTOCTEIPWTN YIA UTTIMTTEQO YIa
Va KOOapioeTe Ta €EAPTAUIATA, KABWS Ot ALTA, TA EEAPTAUIATA
UTTOPE VA TTApApopP@BoLY ammod TNy BgpudtnTal

MnV TTAEVETE TO KAALUPA R TO KAAWSIO SIKTOOL PE VEPO I) LYPO.
Mnv ayyilete TNV CLOKELT) Pe PPEYMEVA XEQIQ. ALTO UTTOPE Va
TIOOKAAEI NAEKTPOTTANEIA 1 SuoAeToLpYia.

ATTOOULVEEETE TTAVTA TO KAAWSIO SIKTOOL aTTO TNV PTTEICA PETA
TNV XPNON TNG CLOKELNG.

ATTOBNKELETE TNV TLOKELH T€ 5POTEPO KAl ENPO PEPOG. ATTOPL-
YETE TO AUECO NAIAKO PG ) TNV BepuoTNTA.

MNYN NAEKTOIKAG evEPYEIAG

DoPTIOTE TNV CLOKELN POVO PE TO KAADSIO SIKTOOL TTOL TTA-
PEXETAI ATTO TOV KATAOKELAOTR. H pN TAPNON TOL BEOL ALTOL
UTTOPEI VA £XEI G CLVETTEIA KIVELVO TTLEKAYIAG. BePaiwBeiTe OTI N
LTTOS0XM TOL KAAWSIOL SIKTLOUL gival CLUPBATA WE TNV TTEILA OAg.

H cvokeur) umopei va cuvsedei ) va amocuvseBei aTto TO NAe-

KTPIKO SIKTLO HOVO OTaV O SIAKOTITNG AeIToLPYIAg cival oTn Béon
OFF, o¢ katdoTaon amooLVEEoNG.

TNUAVTIKEG TTANPOPOPIES YIA TNV CLOKELN

O1 ovokevEg Nosiboo Pro SIaBETovy E0WTEPIKS TPOPOSOTIKO
TTOL TTAPAYEI LTTEPXAUNAR TAON.

ATTAYOPELETAI N ATTOCLYAPHOAOYNGCN TOL KAADUUATOG TNG
CLOKELNG Kall gival aTreIANTIKN Yia TNV Zodn!



TexVIKA XAPAKTNPIOTIKS

Méyiotn 100G KivaTRpa: 500 W

PuBUIZOuEVN 10XOG KivRTAPA: 150-390W

10X0G: 420 VA

Mapaypevn Siagpopd mieong: 0.04-0.08 bar

Napayopevn pon Tov aépa: 30-42 I/min

AikToaka &edopéva: 230 V 50 Hz

Kartnyopia IP: IP21

BaBuoég mpoortaciag: Il

ToTTog A&IToLpYiIag: N CLVEXNG AEITOLEYIT

Xpovog Aeitovpyiag: 15 AeTTa evepyoTtroinon / epitmou 50 Aerd
amevepyoTroinon

TuVEXNG XPOVOG AeiTovpyiag: PEyIoTo 15 AemTd

Xpovog amerevBipong SIAKOTITN acPaleiag: UeTa amd 15 Aerrta
‘Oplo evepyotroinong OepuIkng mpooTaciag: 95°C

Tevikn Beppokpaaia kaAbpparog: 30-35°C perd amod 1 AerTod
OLVEXOLG XPIONG

Emime§o Bopuvpou: 60-70 dB

Méoog XpOvVog XPRong Tov KAALbUHATog (NAEKTPIKG e§apThpara):
3£

Méoog xpovog xpnong Tng Kepalng Colibri Tng Nosiboo:

3 prveg

AIGUETPOG TOL PIVIKOL AKPOL EICAYWYNG TOL OTAVTIAP AKPOL
akpopvoiov: max. 7.0 mm

MNKOG TOL PIVIKOL AKPOUL EI0AYWYRAG TOL OTAVTAP AKPOL
akpogpuvaiov: max. 8.0 mm

AIQUETPOG TOL PIVIKOD AKPOL EICAYWYNG TOL AKPOL AKPOPLOI-
ouv yia veoyévvnta: max. 4.9 mm

MRKOG TOL PIVIKOL AKPOL EICAYWYNG TOL AKPOL AKPOPLTIOL
yia veoyévvnra: max. 12.6 mm

Bapog: 1090 g

Alaotaoeg (kahoppa, M x Y x B): 198 x 162 x 172 mm
Alaotaosg (MARPNG, ocvokevaopévn povasda): 180 x 180 x 225 mm
TuvOnkeg Aaitovpyiag:

1. ®aopa Bepuokpacicv: +5 °C £wg +40 °C

2. IXETIKN LYPACIa: YEYIoTO 75%

3. Mieon aépa / EbPOoG PAPOUETOIKAG THeong: 525-795 mmHg /
70-106 kPa

TUVONKEG HETAPOPAG:

1. ®aopa Beppokpaciav: -20 °C £€wg +65 °C

2. IxeTkn vypaocia: 10-75%

3. Mieon aépa / Ebpog PapopeTpikng Teong: 150-795 mmHg /
20-106 kPa

IuVOnKeg amodnKevLong:

1. ®aopa Beppokpaciav: 0 °C £wg +40 °C

2. IXETIKN vypaoia: 10-75%

3. Mieon aépa / Ebpog PapopETPIKAG THeong: 525-795 mmHg /
70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

AIQTNEOVLE TO SIKAIWUA VA KAVOLUE TEXVIKEG AANAYEG.

O KATAOKELATTAG SV PEPEI KAUIA ELOVLVN YIA PAGRES TTOOIO-
VIV ammd QveTTionueg TTNYEG EI0aywyNng!

LTOIXEIQ ETTIKOIVGOVIAC TOL KATACKELATTA
KAl TALTOXPOVA TOL LTTELOLVOL

ITOIXEIQ ETTIKOIVGVIAG TOL KATACKELAOT:

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

TNAEPVO: +36 72 551 642 (Aev-Map: 8:00 — 16:00)

AlbBLVON NAEKTPOVIKOL TaXLEPOWEIOL: customerservice@nosiboo.
com

PRRC (Lm1ebOLVOG Yia TN SIACPANICH TTOIOTNTAG KAl CLUNOPP-
ONG YIa TNV KATAOKELR KAl SIAVOUN IATPIKGY GLOKELGOV):
ATTRACT Kft. - AIEDOLVTAG TTOIOTIKOD EAEYXOL

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

TNAEPVO: +36 72 551 642 (Aev - Map: 8:00 — 16:00)

AlebOLVON NAEKTPOVIKOL TaxLSpoueiov: quality@nosiboo.com

Mal TTEQICCOTEPES TTANPOPOPIES, TAG CLVICTOLHE VA SIARACETE TOV
EYXEIPISIO XPNOTN KaI TOV CLVATITOHEVO ZLVOTTTIKO O8Ny (Ta TrpdTa
Brara).

Eyyonon

H eyybnon Tmou TTapéxel 0 KATAOKELATTAG YIA TN CLOKELR ICXVEI
VIO 24 PrVEG aTTo TNV NUEPOMNVIA ayopds.

H eyybnon &ev Iox0El yIa TIOOIOVTA TTOL &€V EXOLY XPNTIUOTTOIN-
B¢l COPPWVA e TOV TIPOOPICHO TOLG KAl O KATACKELAOTAG eV
PEPEl Kapia eBLVN yIa PAGRES TTOL TTPOKLTITOLY aATTd PN 0EON
xenon.

MNa mpoidvta Tou SiaTiBevtal oTnv EvpTraikn ‘Eveon:
MNapakaAobUE va GLAAEETE TO SEATIO £yyONONG KAI TO TIOAOYIO
YIa 24 prveg yia n Siaxgipion NG eyyvnong! To SeAtio eyydnong
TTOL BPICKETAI EVTOG TNG CLOKELATIAG TNG CLOKELAG €IVl EYKL-
PO padi pe TO TIMOAOYIO.

Na epIocdTEPEG TTANPOPOPIEG, SIARACTE TO NAEKTPOVIKO EYXEIQI-
810 xpHoTn.
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Instrucciones de seguridad

Estimado cliente:

Gracias por elegir nuestro aspirador nasal Nosiboo Pro electro-
nico. Por favor, siga atentamente las instrucciones de su dispo-
sitivo.Para obtener el mejor rendimiento de su aspirador nasal,
lea también la Guia rdpida adjunta. Para mds informacioén,
recomendamos que lea el Manual del usuario:

La empresa ATTIRACT Kft. (S.L.) es un fabori-
cante de dispositivos médicos con certifica-
do ISO 13485. Este producto es un dispositivo
heredado de MDD (MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Conserve estos documentos para cualquier consulta posterior.

Por favor, lea atentamente todas las instrucciones antes de
usar el dispositivo.

La garantia solo serd vdlida si el dispositivo se use de acuerdo
con su fin previsto y si no presenta senales de dano.

C€ 2409

pro

electric nasal aspirator

El aspirador nasal eléctrico Nosiboo Pro es un dispositivo
médico. Después de comprar el dispositivo, solo podrd ejercer
su derecho de desistimiento si no lo ha utilizado y se encuentra
en perfecto estado, también si el envase higiénico del dispo-
sitivo, de la Cabeza Colibri y del pico nasal es intacto. De lo
contrario, no se reembolsard el precio del producto.

Instrucciones de seguridad

Dispositivo médico clase lia
DEJ Consulte el Manual del usuario

GTIN - Cédigo comercial global del articulo
GTIN (UDI-DI)

NUmero de LOTE

@ NUmero de serie

NUmero de articulo (nUmero de catdlogo)
Identificador Unico de dispositivo

La cobertura brinda proteccién para evitar que
| P 21 objetos sdlidos mayores de 12,5 mm penetren en
el dispositivo; sin embargo, no protege contra la infi
ltracién de liquidos.

Doble aislamiento

Nombre y direccién del fabricante

» kD

Mantenerse fuera del alcance de los nifos.

/,
LS
\

3
%

No exponer a la luz solar directa

Frégil, debe manejar con cuidado
Manténgase seco

Recoja por separado los residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos.

iAtencion!

> () e




Finalidad del dispositivo

El aspirador nasal Nosiboo Pro electronico es un dispositivo
médico destinado a usuarios no profesionales, principalmente
para la aspiracién de secreciones nasales de nifios menores
de 6 anos en el entorno domiciliario. Estd destinado al trata-
miento de los sintomas del resfriado y la rinitis en nifos y a la
prevencion de la sinusitis.

Uso general

iEl aparato no debe utilizarse en entornos oxigenados ni en
condiciones clinicas! El producto sanitario es sélo para uso
doméstico.

Se deberd usar Unicamente de acuerdo con lo recomenda-
do. El uso incorrecto podrd causar peligro.

El dispositivo solo deberd ser usado por adultos.

iNo utilice el aspirador nasal para lavar la nariz! jLa absorcion
de agua con el dispositivo eléctrico anula la garantial

En caso de fallo o mal funcionamiento imprevistos apague
inmediatamente el dispositivo.

No permita que los nifos jueguen con el dispositivo.
NO ES UN JUGUETE. (El cable de red podrd enredarse facil-
mente alrededor del cuello de un nino).

No deje sin vigilancia el dispositivo cerca de un nifio.

No use el dispositivo en el bafo o en cualquier ofro entorno
humedo o mojado.

No toque el cable de red o las partes de metal del dispositivo
con las manos mojadas. Durante el uso no tape las aberturas
de ventilacién en la parte trasera del dispositivo.

El dispositivo estd disefiado para usarse Unicamente para
remover el exudado nasal de los nifnos. No deberd ser usado
para ningun otro fin.

Mantenga el dispositivo y sus accesorios fuera del alcance de
los nifos.

Antes de usar el dispositivo asegurese de que todas las piezas
estén colocadas correctamente.

No use el dispositivo sin el filtro de aire.

Asegurese de que la capa, el tubo de succidn y la cabeza de
forma de Colibri no estdn danados ni rajados.

Use el dispositivo Unicamente con la cabeza Colibri suministra-
da por el fabricante.

El uso de piezas de repuesto no auténticas supone un riesgo
técnico y médico del que el fabricante no se hace respon-
sable. El uso de piezas de repuesto no auténticas puede
provocar un mal funcionamiento o danos en el dispositivo y
dard lugar a la pérdida de la garantia. Utilice Unicamente

piezas oficiales de Nosiboo.

Durante el uso la parte de la cabeza Colibri conectada al
tubo de succién deberd mirar hacia abagjo.

Durante el uso no gire la cabeza Colibri hacia abajo.

Limpieza, mantenimiento y almaceno-
miento

Mantenga el cargador alejado del calor (por ejemplo, hornos,
dispositivos de calefaccién) ya que pueden provocar dafios
en el aislamiento.

Porg evitar lesiones no coloque objetos pesados sobre el
cable.

Para evitar lesiones no coloque objetos pesados sobre el cable.

Un cable de red dafado puede provocar choques eléctricos.
No use el cable de red ni el dispositivo si estd danado o rajado.

No retire los tornillos de montaje de la capa. No remonte el dis-
positivo para otros fines. Eso puede ser potencialmente mortal.

Al desmontar la cabeza Colibri para limpiarla, no deje las pie-
zas al alcance de los ninos. Los nifos pueden morder o fragar
las piezas pequenas.

Para limpiar las piezas no utilice lavavaijillas, agua hirviendo,
microondas, vapor o esterilizador de biberones, ya que el
calor puede deformarlas.

No lave la capa o el cable de red con agua u ofros liquidos.
No toque el dispositivo con las manos mojadas. Esto puede
provocar choques eléctricos o mal funcionamiento.

Después de usar el dispositivo deberd siempre desenchufar el
cable de red de la toma eléctrica.

El dispositivo deberd ser almacenado en un lugar seco vy fres-
co. Evite la luz solar directa o el calor.

Alimentacion

El dispositivo deberd ser usado exclusivamente con el cable
de red suministrado por el fabricante. De no hacerlo, puede
ocasjonarse un riesgo de incendio. Asegurese de que el en-
chufe del cable de red sea compatible con su toma eléctrica.

El dispositivo solo podrd ser conectado o desconectado de la

red eléctrica cuando la perilla de control estd en la posicidon
de APAGADO (en estado apagado).

Informacién relevante sobre el dispositivo

Los dispositivos Nosiboo Pro incluyen una fuente de alimenta-
cién interna que produce voltaje enano.

iDesmontar la caja del dispositivo estd prohibido y es peligroso!



Especificaciones técnicas

Maximo rendimiento del motor: 500 W

Potencia ajustable del motor: 150-390 W

Potencia: 420 VA

Presion diferencial: 0,04-0,08 bar

Caudal del aire: 30-42 |/min

Alimentacién: 230 V, 50 Hz

Clase IP: [P21

Clase de proteccién: Il

Modo de funcionamiento: no continuo

Periodo continuo de uso: max 15 min.

Tiempo de funcionamiento: 15 min encendido / aprox. 50 min
apagado

Nivel de intensidad del sonido: 460-70 dB

Tiempo de liberacién del interruptor de seguridad: después de
15 minutos

Limite de la temperatura de disparo del interruptor térmico: 95 °C
Temperatura media de la caja: 30-35 °C después de 1 minuto
de uso continuo

Vida Util estimada de la caja del aparato (partes eléctricas):
3 anos

Vida 0til estimada de la cabeza Colibri: 3 meses

Didmetro del pico nasal normal, introducible en la nariz:

max. 7,0 mm

Longitud del pico nasal normal, introducible en la nariz:

max. 8,0 mm

Didmetro del pico nasal para recién nacidos, introducible en
la nariz: mdx. 4,9 mm

Longitud del pico nasal para recién nacidos, infroducible en la
nariz: mdx. 12,6 mm

Peso: 1090 g

Dimensiones (caja, ancho x alto x fondo): 198 x 162 x 172 mm
Dimensiones (completas, producto embalado): 180 x 180 x 225 mm
Condiciones de operacién:

1. Rango de temperaturas: de +5 °C a +40 °C

2. Humedad relativa: méx. 75%

3. Presion atmosférica / Rango de presion barométrica: 525-
795 mmHg / 70-106 kPa

Condiciones de transporte:

1. Rango de temperatura: de -20 °C a +65 °C

2. Humedad relativa: 10-75%

3. Presién atmosférica / Rango de presidon barométrica: 150-
795 mmHg / 20-106 kPa

Condiciones de almacenamiento:

1. Rango de temperaturas: de 0 °C a +40 °C

2. Humedad relativa: 10-75%

3. Presion atmosférica / Rango de presidon barométrica: 525-
795 mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a
MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Nos reservamos el derecho a realizar cambios técnicos.
El fabricante no asume la responsabilidad por los defectos

de productos procedentes de fuentes de importaciéon no
oficiales.

Datos de contacto del fabricante y de
la persona responsable

Contactos del fabricante:

ATTRACT Kft. (S.L.)

H-7622 Pécs, Sikiosi Ut 1/1., Hungary

Tfno.: +36 72 551 642 (Lunes a viernes: de 8a. m. a 4 p. m.)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (responsable de calidad y adecuacién de la fabrica-
cién y comercializacién de productos sanitarios):

ATTRACT Kft. (S.L.) - Director de Gestién de calidad

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tfno.: +36 72 551 642 (Lunes a viernes: de 8 a.m. a 4 p. m.)
E-mail: quality@nosiboo.com

Para mds informacién, sugerimos leer el manual del usuario asi
como la guia répida.

Garantia

El periodo de garantia del productor para el dispositivo es de
24 meses a partir de la fecha de compra.

La garantia no se aplica a los productos que no se utilicen de
forma adecuada, y el fabricante no se hace responsable de
los danos derivados de un uso no conforme a lo previsto.

En el caso de los productos comercializados en la Unidén
Europea:

Conserve, por favor el certificado de garantia y la factura du-
rante 24 meses para poder framitar la garantia. El certificado
de garantia incluido en el embalaje del dispositivo es vdlido
junto con la factura.

Para mds informacion sobre la garantia consulte el Manual del
usuario, por favor.
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electric nasal aspirator

Ohuvutusjuhised
Austatud klient!

Aitdh, et ostsite meie elektrilise ninaaspiraatori Nosiboo Pro.
Jargige oma seadmega kaasas olevaid juhiseid. Ninaaspiraa-
tori voimalikult heade t66omaduste saavutamiseks lugege ka
[0hijuhendiit.

Lisateabe saamiseks soovitame lugeda kasutusjuhendit:

ATTRACT Kft. on ISO 13485 sertifikaadiga
meditsiniseadmete tootja. Toode on MDD
Legacy Device.

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

C€ 2409

Hoidke need dokumendid edaspidiseks alles.
Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kdiki juhiseid.

Garantii kehtib vaid sel juhul, kui seadet on kasutatud ettendhtud
ofstarbel ja seadmel ei esine kahjustuste marke.

Nosiboo Pro elektriline ninaaspiraator on meditsiiniseade. Voite
oma taganemisdigust kasutada ainult juhul, kui seadet ei ole
kasutatud, see on kahjustamata seisundis ning seadme, Colibri
pea ja ninaotsiku higieeniline pakend on avamata. Kaigil
muudel juhtudel ei ole ostuhinda véimalik tagastada.

Ohvutusjuhised

lla klassi meditsiniseade
DEJ Lugege kasutusjuhendit.

GTIN| GTIN - Globaalne kaubaartikli number (UDI-DI)

Partii number

@ Seerianumber

Mudeli number (kataloogi number)
Unikaalne seadme identifikaator

KaitseUmiboris kaitseb Ule 12,5 mm suurusega tahkete
| P 21 esemete sattumise eest seadmesse; kuid see ei kaitse
vedelike sisseimbumise eest.

Topeltisolatsioon

Tooftja nimi ja aadress

LD

}k Hoidke lastele kattesaamatus kohas.

\2
2k

Hoida eemal pdikesevalgusest

Orn - kasitsege ettevaatlikult
Hoida kuivana

Koguge elektri- ja elektroonikaseadmete
j@atmed eraldil

Ettevaatust!

B> ()




Seadme ofstarve

Nosiboo Pro elektriline ninaaspiraator on meditsiiniseade, mis
on moeldud kasutamiseks mitte-professionaalide poolt. See on
peamiselt ette ndhtud koduseks kasutamiseks, et eemaldada
ninast lima alla é6-aastastelt lastelt. Selle eesmdrk on aidata
kUlmetuse ja nohu simptomite leevendamisel ning ennetada
laste ninakdrvalkoobaste podletikke.

Uldine kasutamine

Seadet ei tohi kasutada hapnikurikkas keskkonnas ja kliinilistes
fingimustes! Meditsiiniline seade on moeldud ainult koduseks
kasutamiseks.

Kasutada ainult juhiste kohaselt. Vale kasutamine vaib olla
eluohtlik.

Seadet voivad kasutada ainult téiskasvanud.

Arge kasutage ninaaspiraatorit nina pesemiseks! Vee véi mone
muu vedeliku, mis ei ole sekreet, imemine seadmesse I16petab
garantii.

Ootamatu rikke voi talitlushdire korral 10litage seade kohe vdlja.

Arge lubage lastel seadmega méngida, see El OLE MANGU-
ASl. (Laadimisjuhe voib kergesti lapse kaela Umber keerduda.)

Arge jatke seadet laste Idhedale jarelevalveta.

Arge kasutage seadet vannitoas ega muus niiskes voi mérjas
keskkonnas.

Arge puudutage laadimisjuhet ega seadme metallist osi mar-
gade katega. Arge katke seadme kasutamise ajal kinni selle
tagakUliel olevaid dhuavasid.

Seade on efte ndhtud kasutamiseks ainult ninaeritise eemalda-
miseks lapse ninast. Seda ei tohi kasutada muuks otfstarbeks.

Hoidke seadet ja selle tarvikuid lastele k&ttesaamatus kohas.

Enne seadme kasutamist veenduge, et kdik osad on digesti
kinnitatud.

Arge kasutage seadet iima filtrita.

Veenduge, et seadme korpus, imivoolik ja Colibri imipea ei ole
kahjustunud ega pragunenud.

Kasutage seadet ainult koos tootja poolt valmistatud Colibri
peaga.

Mitte originaalvaruosade kasutamine kujutab endast tehnilist
ja meditsiinilist riski, mille eest tootja vastutust ei votal Mitte ori-
ginaalvaruosade kasutamine voib pdhjustada seadme rikkeid
voi kahjustusi ning tUhistab garantii. Kasutage ainult ametlikke
Nosiboo varuosi!

Colibri pea imivooliku kilge kinnituv osa peab kasutamise ajal
olema suunatud allapoole.

Palun érge pooérake Colibri pead seadme kasutamise ajal
Umber.

Puhastamine, hooldamine ja hoidmine

Kaitske seadet kuumuse eest (nt ahi, soojendi voi konvektor),
sest see voib isolatsiooni kahjustada.

Arge keerake seadme laadimisjuhet ega imivoolikut séime.
Et véitida kahjustusi, drge asetage laadimisiuhtmele raskeid esemeid.

Vigastatud juhe vaib pdhjustada elektrilédki. Arge kasutage
laadimisjuhet ega seadet, kui need on kahjustunud véi pragu-
nenud.

Arge eemaldage korpuselt paigalduskruvisid. Arge ehitage
seadet Umber muuks ofstarbeks. See voib olla eluohtlik.

Colibri pea puhastamiseks lahti votmisel érge jatke selle osi las-
tele k&ttesaadavasse kohta. Lapsed voivad vdaikesi osi ndrida
voi alla neelata.

Varuosade puhastamiseks ei ole lubatud kasutada ndudepe-
sumasinat, keevat vett, mikrolaineahju, aurustit ega lutipudelite
sterilisaatorit, kuna need véivad kuumuse mojul deformeerudal

Arge peske seadme korpust ega elektrilist laadimisjuhet veega
ega muude vedelikega. Arge puudutage seadet mérgade
katega. See voib pohjustada elekirilddki voi talitiushdireid.

P&rast seadme laadimist eemaldage alati laadija pistikupesast.

Seadet tuleb hoida jahedas ja kuivas kohas. Véltida otsest
pdikesevalgust voi kuumust.

Toiteallikas

Kasutage seadet ainult footja poolt lisatud laadijaga. Selle
ndude eiramine vaib pohjustada sUttimisohtu. Veenduge, et
seadme pistik Uhildub teie toitepistikupesagal

Seadme vdib vooluvérku Uhendada voi sellest eemaldada
vaid siis, kui seade on vdlja lUlitatud.



Oluline teave seadme kohta

Nosiboo Pro seadmed on varustatud sisemise toiteelemendiga,
mis t6Stab eriti madalal pingel.

Seadme korpuse lahti monteerimine on keelatud ja eluohtlik!

Tehnilised andmed

Mootori maksimaalne véimsus: 500 W

Reguleeritav seadme voimsus: 150-390 W

Voimsus: 420VA

Differentsiaalréhk: 0.04-0.08 baar

Maksimaalne Shu liikumine: 30-42 [/min

Toitevadrtus: 230 V 50 Hz

IP klass: IP21

Kaitse klass: Il

Operatsiooni tilip: pidev operatsioon puudub

Termilise 10liti temperatuur: 95 °C

Katkematu kasutamise pikkus: maksimum 15 minutiks
Ohutusliliti vabastamise aeg: 15 minuti pdrast

Miratase: 60-70 dB

Kasutuspikkus: 15 minut/ aparaat on vdlja l0litatud 50 minutiks
Keskmine seadme temperatuur: 30-35 °C pdrast 1 minutilist
seadme kasutamist

Oodatav seadme (elektrilise osa) kasutusiga: 3 aastat
Oodatav Colibri otsiku kasutusiga: 3 kuud

Standard ninaotsiku ninasse kdiva osa diameeter: max. 7,0 mm
Standard ninaotsiku ninasse kdiva osa pikkus: max. 8,0 mm
Vastsiindinute ninaotsiku ninasse kdiva osa diameeter: max. 4,9 mm
Vastsiindinute ninaotsiku ninasse kdiva osa pikkus: max. 12,6 mm
Kaal: 1090 g

MGGdud: 198x162x172 mm

M66dud koos pakendiga: 180 x 180 x 225 mm
Kasutustingimused:

1. Temperatuuri vahemik: +5 °C kuni +40 °C

2. Suhteline niiskus: max. 75%

3. Atmosf&drirdhk / Ohuréhu vahemik: 525-795 mmHg / 70-106 kPa
Transporditingimused:

1. Temperatuuri vahemik: -20 °C kuni +65 °C

2. Suhteline niiskus: 10-75%

3. Atmosf&drirdhk / Ohurdhu vahemik: 150-795 mmHg / 20-106 kPa
Sdilitustingimused:

1. Temperatuuri vahemik: 0 °C kuni +40 °C

2. Suhteline niiskus: 10-75%

3. Atmosfadrirdhk / Ohurdhu vahemik: 525-795 mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Jatame endale diguse teha tehnilisi muudatusi.

Toofja ei vastuta volitamata maaletoojalt pdrit toodete rikete
eestl

Tootja kontaktandmed ja vastutav isik

Tootja kontaktandmed.

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary
Tel.: +36 72 551 642 (E-R: 8-16)

E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (&igusnormidele vastavuse eest vastutav isik):
ATTRACT Kft. — kvaliteedikontrolli juht

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (E-R: 8-1¢)

E-mail: quality@nosiboo.com

Lisateabe saamiseks soovitame lugeda kasutusjuhendit ja ka
lisatud IUhijuhendité.

Garantii

Tooftja poolt seadmele antud garantiiperiood ostukuupdevast
on: 24 kuud.

Garantii ei kehti ebadigesti kasutatud toodetele ja tootja ei
vastuta ebadige kasutamise tottu tekkinud kahjustuste eest.

Euroopa Liidus turule foodud toodete puhul:

Palun hoidke garantiikaart ja ostuarve garantii otstarbel 24 kuu
jooksul alles. Toote pakendis sisalduv garantiikaart kehtib ainult
koos arvega.

Taiendavaid Uksikasju vaadake palun veebipdhisest kasutus-
juhendist.
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Turvallisuusohjeet

Hyva asiakas,

Kiitos, ettd ostit Nosiboo Pro nen&aspiraattorin. Noudata
laitteellesi annettuja ohjeita. Saadaksesi parhaan suorituskyvyn
nendn aspiraattorille, lue myds pikaoppaan. Lisétietoja varten
suosittelemme lukemaan kayttéoppaan:

ATTRACT Kft. on ISO 13485 -sertfifioitu I&G&kin-
ndllisten laitteiden valmistaja. Tdmd tuote on
MDD Legacy Device.

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

C€ 2409

S@ilyt& ndma asiakirjat mydhempdad tarvetta varten.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttod.

Takuu on voimassa vain, jos laitetta on kaytetty aiottuun ké&yttétarkoi-
tukseen eikd sind ole merkkej& vaurioista.

Nosiboo Pro -séihkokdyttdinen nendimuri on I&dkinndllinen laite.
Laitteen ostamisen jalkeen voit kéyttéd peruuttamisoikeuttasi vain,
jos laitetta ei ole kdytetty, se on vahingoittumattomassa kunnossa,
eikd laitteen, Colibri-p&dn ja suuttimen hygieenista pakkausta ole
avattu. Muussa tapauksessa tuotteen hintaa ei palauteta.

Turvallisuusohjeet

Luokan Il a l&dkinndllinen laite

Huomioi kayttéohjeet

GTIN| GTIN - globaali kauppanimikkeen numero (UDI-DI)

Valmistuserén numero
@ Sarjanumero

Tuotenumero
Ainutlaatuinen laitetunniste

Kotelo suojaa kiinteiltd esineiltd yli 12,5 mm, tulemasta
| P 21 laitteeseen; se ei kuitenkaan suojaa nesteiden
tunkeutumiselta.

IEI Kaksinkertainen eristys

Valmistajan nimi ja osoite

R Sdilytettavé aina lasten ulottumattomissa.

!,
LS

Suojeltava suoralta auringonvalolta

\
.)/_/\

Sarkyva, késiteltdva varovasti

Pid& kuivana

Ker&d sahko- ja elektroniikkalaiteromu erikseen!

> () e

Huomio!




Laitteen kayttdtarkoitus

Nosiboo Pro nen&aspiraattori on lIadkinndlinen laite, joka on
tarkoitettu maallikkok&yttdon. Se on ensisijaisesti suunniteltu
kaytettavaksi kotona alle 6-vuotiaiden lasten nendn eritteiden
poistamiseen. Sen tarkoituksena on helpottaa flunssan ja nendn
tukkoisuuden oireita sekd ehkdistd poskiontelotulehduksia lapsilla.

Yleinen kayttd

Laitetta ei saa kayttad happirikkaissa ympdristoissé eiké
kliinisiss& olosuhteissal Ladkinndllinen laite on tarkoitettu vain
kotikayttdoon.

Kayt& vain ohjeiden mukaan. Vadarink&yttd voi olla vaarallista.

Laitetta saavat k&yttdd vain aikuiset.

Al& kdytd nendimuria nen&n pesuun! Veden imeminen sahkd-
laitteen kanssa johtaa takuun menetykseen.

Odottamattoman vian tai toimintahd&irién sattuessa, sammuta
laite valittémasti.

Al& anna lasten leikkid laitteella, se EI OLE LELU. (Esim. laturikaa-
peli voi kierty& helposti lapsen kaulan ympdrille.)

Al& jéta laitetta iiman valvontaa lasten Iéhelle.

Al kaytd laitetta kylpyhuoneessa tai misséiéin muussa kosteas-
sa tai mardssa ympdristdssd.

Ald k&sittele laiturikaapelia ja laitteen metalliosia mérillé kasillé.
Ald peitd laitteen takana olevia tuuletusaukkoja kaytdn aikana.

Laite on tarkoitettu kdytettavaksi vain nendn liman poistami-
seen lapsen nendstd. Sitd ei saa kdyttdd muihin tarkoituksiin.

Pidd laite ja sen lis&ivarusteet poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kiinnitettyj& oikein ennen lait-
teen kayttéd.

Al& kaytd laitetta iiman imafiltterié.

Varmista, ettd kotelo, piippu ja laitteen Colibri nendosa eivat
ole vaurioituneet tai murtuneet.

Kéytd laitetta vain valmistajan toimittaman Colibri nenéosan kanssa.

Muiden kuin alkuperd&isten varaosien kéytté aiheuttaa teknisi&
ja laaketieteellisia riskejd, eik& valmistaja vastaa niista! V&aa-
rénlaiset varaosat voivat aiheuttaa laitteen toimintah&iridité
tai vaurioita ja johtaa takuun menettdmiseen. K&ytd aina vain
virallisia Nosiboo-osial

Colibri nendosan piippuun littédvan osa on k&ytén aikana
kadnnettava alaspdin.

Al& kaannda Colibri nendosa yléspdin kéytén aikana.

Puhdistus, huolto ja varastointi

Pid& laturi poissa ldmmdnldhteistd (esim. uuni, Idmmitin tai
konvektori), koska se voi vahingoittaa eristystd.

Al& solmi solmu laiturikaapelille tai piipulle.

Al& pane painavia esineitd laiturikaapelin p&dllé vammojen
valtamiseksi.

Vaurioitunut laiturikaapeli voi aiheuttaa séhkdiskun. Alé kéyté
laiturikaapelia ja laitetta, jos se on vahingoittunut tai murtunut.

Alé& irrota kiinnitysruuveja kotelosta. Alé muuta laitetta muihin
tarkoituksiin. Se voi olla hengenvaaraliista.

Kun purat Colibri nendosan puhdistusta varten, &l& jaté osia
lasten ulottuville. Lapset voivat pureskella tai niellé pienid osia.

Osien puhdistaminen fiskikoneessa, kiehuvassa vedessd,
mikroaaltouunissa, hdyrypuhdistimella, tai vauvan tuttipullon
desinfioijalla on kielletty, sillé osat saattavat vadntyd IGmmon
vaikutuksestal

/}}\d pese koteloa tai laturikaapelia vedelld tai muulla nesteelld.
Al& késittele laitetta marillé késilld. Tdma voi aiheuttaa séhkdis-
kun tai toimintahd&irion.

Irrota laturikaapeli aina pistorasiasta laitteen kayttdmisen jalkeen.

Laite on sdilytettéva viledssd, kuivassa paikassa. Valtd suoraa
auringonvaloa tai ldmpda.

Virtaldhde

Kaytd laitetta vain valmistajan toimittaman laturikaapelin kanssa.
T&man laiminlydnti voi aiheuttaa tulipalon vaaran.

Varmista, ettd laturikaapelin pistoke on yhteensopiva pisto-
rasian kanssal

Laitteen saa littéid séhkdverkkoon tai irrottaa siitd vain silloin, kun
ohjausnuppi on asennossa OFF (laite on kytkettynd pois paditd).

Tarkeitd tietoja laitteesta

Nosiboo Pro laitteissa on pikkujénnitettd aiheuttava sisdinen
virtaléhde.

Laitteen ulkokuoren avaiminen on kielletty ja hengenvaaraliistal



Tekniset tiedot

Moottorin maksimaalinen suorituskyky: 500 W

Laitteen sadettdva teho: 150-390 W

Teho: 420 VA

Differentiaalinen paine: 0.04-0.08 bar

Max. ilmavirtaus: 30-42 |/min

Virtaldhde: 230 V 50 Hz

IP-luokka: IP21

Turvallisuusluokka: Il

Kayttotyyppi: ei yhtdjaksoista kayttdd

Kayttéaika: 15 minuutista noin 50 minuuttiin

Yhtdjaksoinen kdytté: max. 15 min

Turvakytkimen vapavtusaika: 15 minuutin kuluttua
Termostaattikytkimen lampétila: 95 °C

Kotelon keskimadrainen lampétila 1 minuutin kdyton jalkeen:
30-35°C

Melutaso: 60-70 dB

Kotelon odotuksenmukainen kéayttoika (sGhkoiset osat): 3 vuotta
Colibri karkiosan odotuksenmukainen kdayttoika: 3 kuukautta
Tavallisen nendnkadrkisuuttimen sieraimeen tyénnettdvan karjen
Iapimitta: enint. 7,0 mm

Tavallisen nendnkdarkisuuttimen sieraimeen tydnnettdvdn karjen
pituus: enint. 8,0 mm

Vastasyntyneen nendnkdrkisuuttimen sieraimeen tyénnettavan
karjen lapimitta: enint. 4,9 mm

Vastasyntyneen nendnkarkisuuttimen sieraimeen tyénnettavan
kdrjen pituus: enint. 12,6 mm

Paino: 1090 g

Mitat (kotelo, Leveys x Korkeus x Syvyys): 198 x 162 x 172 mm
Mitat (koko pakkaus): 180 x 180 x 225 mm

Kdyttoolosuhteet:

1. Ldmpdtila-alue: +5 °C - +40 °C

2. Suhteellinen kosteus: enint. 75%

3. Imakehdn paine / Barometrinen paine: 525-795 mmHg /
70-106 kPa

Kuljetusolosuhteet:

1. Ldmpdtila-alue: -20 °C - +65 °C

2. Suhteellinen kosteus: 10-75%

3. Imakehdn paine / Barometrinen paine: 150-795 mmHg /
20-106 kPa

Varastointiolosuhteet:

1. Ldmpdtila-alue: 0 °C — +40 °C

2. Suhteellinen kosteus: 10-75%

3. Imakehdn paine / Barometrinen paine: 525-795 mmHg /
70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252
Pid&tdmme oikeuden teknisiin muutoksiin.

Valmistaja ei ole vastuussa luvattomista tuontildhteistd perdisin
olevien tuotteiden vioittumisestal

Valmistajan ja vastuuhenkildn
yhteystiedot

Valmistajan yhteystiedot:

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Puh .: +36 72 551 642 (ma —pe: 8- 16)
Sahkdposti: customerservice@nosiboo.com

PRRC (L&dketieteellis-teknillisten tuotanto- ja markkinointisGén-
nésten noudattamisesta vastaava henkild)

ATTRACT Kft. — Laatujohtamisen johtaja

H-7622 Pécs, Sikidsi Ut 1/1., Hungary

Puh .: +36 72 551 642 (ma - pe: 8- 1¢4)

Sahkdposti: quality@nosiboo.com

Lisatietoja varten suosittelemme lukemaan kéyttdoppaan ja myds
pikaoppaamme (,,Ensimmdiset askelet").

Takuu
Valmistajan takuuaika laitteelle on 24 kuukautta ostopdivastd.

Takuu ei koske tuotteita, joita on k&ytetty vadrin, eik& valmista-
ja ole vastuussa védarénlaisesta kéytdstd johtuvista vahingoista.

Euroopan unionissa myytdvien tuotteiden kohdalla:

Sdilytd takuutodistus ja lasku 24 kuukauden ajan takuuta
varten. Laitteen pakkauksessa oleva takuutodistus on voimassa
yhdessé laskun kanssa.

Lisatietoja 18ytyy online-kayttdohjeista.
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Consignes de sécurité

Cheére Cliente, cher Client,

Nous vous remercions d'avoir acheté notre mouche-bébé
électrique Nosiboo Pro. Veuillez suivre les instructions fournies
avec votre appareil. Pour obtenir les meilleures performances
de votre mouche-bébé, veuillez également lire le guide
rapide. Pour plus d'informations, nous vous recommandons de
lire le manuel d'utilisation :

ATIRACT Kft. est un fabricant de dispositifs
médicaux certifié ISO 13485. Ce produit
est un dispositif hérité MDD (MDD Legacy
Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

C€ 2409

Veuillez conserver ces documents pour foute consultation ultérieure.

Veuillez lire attentivement foutes les instructions avant d'utiliser
I'appareil.

La garantie ne sera validée que siI'appareil a été utilisé confor-
mément & I'utilisation prévue et ne présente aucun signe de
dommage.

Le mouche-bébé elecmque Nosiboo Pro est un dispositif médi-
cal. Aprés I'achat de I'appareil, VOUs ne pouvez exercer votre
droit de rétractation que si vous n'avez pas utilisé I’ opporen
qu'il est en parfait état et que I'emballage h?/g|en|que de I'ap-
pareil, de la téte Colibri et de I'embout nasal est intact. Dans
le cas contraire, le prix du produit ne sera pas remboursé.

Consignes de sécurité

Dispositif médical de classe lia
DEJ Lisez le Mode d'emploi

GTIN (GUT||3T_|5|')\‘U”16rO d’article du commerce mondial

Numéro de LOT
@ Numéro de série

Référence (numéro de catalogue)

Identifiant unique de I'appareil

Le baitier protége contre la pénétration des objets
| P 21 solides de plus de 12,5 mm dans I'appareil ; cepen-
dant, il ne protége pas contre I'infi liration de liquides.

Double isolation

Nom et adresse du fabricant

LD

R Tenir hors de portée des enfants

!,
LS

Tenir & I'écart de la lumiére directe du soleil

\
.)/_/\

Fragile - manipuler avec précaution
Garder au sec

Collectez séparément les déchets d'équipe-
ments électriques et électroniques !

> () e

Attention |




Utilisation prévue de I'appareil

Le mouche-bébé électrique Nosiboo Pro est un dispositif
médical destiné a étre utilisé par des personnes non profes-
sionnelles. Il est principalement congu pour une utilisation
domicile afin d'éliminer les sécrétions nasales chez les enfants
de moins de é ans. Son objectif est d'aider & soulager les
symptémes du rhume et de la congestion nasale, ainsi que de
prévenir les infections des sinus chez les enfants.

Utilisation générale

Ne pas utiliser I'appareil dans un environnement riche en
oxygéne ou dans des circonstances cliniques ! Le dispositif
medical est destiné a un usage & domicile uniquement.

A utiliser uniquement selon les instructions. Une utilisation incor-
recte risque d'entrainer du danger !

L'appareil ne doit étre utilisé que par des adultes.

N'utilisez pas le mouche-bébé pour un lavage nasal | L'aspira-
fion d'eau avec I'appareil électrique annule la garantie !

En cas de panne ou de dysfonctionnement inattendu,
éteindre immédiatement I'appareil.

Ne permettez pas aux enfants de jouer avec I'appareil, CE
N'EST PAS UN JOUET (le céble du chargeur peut facilement
s'enrouler autour du cou d'un enfant).

Ne laissez pas I'appareil sans surveillance & proximité des enfants.

N'utilisez pas I'appareil dans la salle de bain ou dans fout autre
environnement humide ou mouillé.

Ne touchez pas le cdble d’alimentation ou les parties métal-
liques de I'appareil avec des mains mouillées. Ne couvrez pas
les orifices d'aération & I'arriére de I'appareil pendant son
utilisation.

L'appareil est destiné & étre utilisé uniquement pour enlever le
mucus nasal du nez d'un enfant.

Gardez I'appareil et ses accessoires hors de la portée des enfants.

Assurez-vous que toutes les pieces sont correctement fixées
avant d'utiliser I'appareil.

N'utilisez pas I'appareil sans le maillage d’air.

Vérifiez que le boitier, le tuyau d'aspiration et la téte Colibri ne
sont pas endommagés ou fissurés.

Utilisez I'appareil uniquement avec la téte Colibri fournie par
le fabricant.

L'utilisation de pieces détachées non originales comporte

des risques techniques et médicaux pour lesquels le fabricant

décline toute responsabilité | L'emploi de piéces non officielles
peut entfrainer un dysfonctionnement ou une détérioration de
I'appareil et entrainera la perte de la garantie. Utilisez unique-
ment des piéces officielles Nosiboo !

La partie de la téte Colibri attachée au tuyau d'aspiration doit
étre dirigée vers le bas pendant I'utilisation.

Ne tournez pas la téte Colibri a I'envers pendant |'ufilisation.

Nettoyage, enfretien et stockage

Tenez I'appareil & I'écart de la chaleur (par ex. four, radiateur
ou convecteur), car elle peut endommager l'isolation.

Ne faites pas de noeud sur le céble d'alimentation ou le tuyau
d'aspiration. Pour éviter les blessures, ne mettez pas d'objets
lourds sur le céble d'alimentation.

Un cdble d'alimentation endommagé peut provoquer un
choc électrique. N'utilisez pas le cdble d'alimentation et I'ap-
pareil s'il est endommagé ou fissuré.

Ne retirez pas les vis de fixation du boitier. N'essayez pas de
reconstruire I'appareil & d'autres fins. Cela pourrait mettre la
vie en danger.

Lorsque vous démontez la téte Colibri pour le nettoyage,
ne laissez pas les pieces d la portée des enfants. Les enfants
peuvent macher ou avaler les petites pieces.

Il est interdit d'utiliser un lave-vaisselle, de I'eau bouillante, un
four & micro-ondes, un vaporisateur ou un stérilisateur de bibe-
rons pour nettoyer les pieces détachées, car elles pourraient
étre déformées par la chaleur.

Ne lavez pas le boitier ou le cable d'alimentation avec de
I'eau ou tout autre liquide. Ne manipulez pas I'appareil avec
les mains mouillées. Cela peut provoquer un choc électrique
ou un dysfonctionnement.

Débranchez toujours le céble d'alimentation de la prise de
courant aprés I'utilisation de I'appareil.

L'appareil doit étre stocké dans un endroit frais et sec. Evitez la
lumiére directe du soleil ou la chaleur.

Source d'alimentation

Utilisez I'appareil uniqguement avec le cdble d'alimentation
fourni par le fabricant. Le non-respect de cette consigne peut
entrainer un risque d'incendie. Assurez-vous que le cdble d'ali-
mentation est compatible avec votre prise de courant !

L'appareil ne peut étre branché ou débranché du réseau
électrique que lorsque le bouton de commande est en posi-
tion OFF (I'appareil est éteint).

Informations importantes sur I'appareil

Les appareils Nosiboo Pro sont équipés d'une alimentation
interne générant une treés basse tension.

Le démontage du boitier de I'appareil est interdit et constitue

danger de m
&Jroc’renshques techniques



Performances du moteur : 500 W

Puissance réglable du moteur : 150-390 W

Puissance : 420 VA

Pression différentielle réglable : 0,04-0,08 bar

Débit d'air réglable : 30-42 I/min

Alimentation : 230 V, 50 Hz

Classe IP : IP21

Classe de protection : Il

Type de fonctionnement : non continu

Durée de fonctionnement : on 15 min / off env. 50 min.

Durée de fonctionnement continu : max. 15 min.

Temps de déclenchement de l'interrupteur de sécurité : aprés
15 minutes

Niveau de bruit : 60-70 dB

Température de déclenchement de l'interrupteur thermique : 95 °C
Température moyenne du boitier : 30-35 °C aprés une minute
d'utilisation

Cycle de vie prévu pour le boitier (pieéces électriques) : 3 ans
Cycle de vie prévu pour la téte Colibri : 3 mois

Diamétre de I'embout nasal standard insérable dans le nez :
max. 7,0 mm

Longueur de 'embout nasal standard insérable dans le nez :
max. 8,0 mm

Diamétre de I'embout nasal pour nouveau-nés insérable dans
le nez: max. 4,9 mm

Longueur de 'embout nasal pour nouveau-nés insérable dans
le nez: max. 12,6 mm

Poids : 1090 g

Dimensions (boitier, Lx Hx L) : 198 x 162 x 172 mm
Dimensions ('emballage complet) : 180 x 180 x 225 mm
Conditions de fonctionnement :

1. Plage de température : +5 °C & +40 °C

2. Humidité relative : max. 75%

3. Pression atmosphérique / Plage de pression barométrique :
525-795 mmHg / 70-106 kPa

Conditions de fransport :

1. Plage de température : -20 °C & +65 °C

2. Humidité relative : 10-75%

3. Pression atmosphérique / Plage de pression barométrique :
150-795 mmHg / 20-106 kPa

Conditions de stockage :

1. Plage de température : 0 °C & +40 °C

2. Humidité relative : 10-75%

3. Pression atmosphérique / Plage de pression barométrique :
525-795 mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a
MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

UIN EMBM: FR298548_01TOXH
UIN EEE: FR317831_05BYQF

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications
techniques.

Le fabricant ne peut étre tenu responsable de la défaillance
des produits provenant de sources d'importation non autori-
sées |

Coordonnées du fabricant et celles de

la personne responsable

Coordonnées du fabricant :

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tél. : +36 72 551 642 (Lun-Ven : 8h00 - 16h00)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PCVRR (Personne Chargée de Veiller au Respect de la Régle-
mentation des dispositifs médicaux) :

ATTRACT Kft. - Responsable de la gestion de la qualité

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tél.: +36 72 551 642 (Lun-Ven : 8h00 — 16h00)

E-mail: quality@nosiboo.com

Pour plus d'informations, nous vous suggérons de lire également le
mode d’emploi et notre guide rapide.

Garantie

La durée de la garantie accordée par le fabricant sur I'appa-
reil est de 24 mois a compter de la date d'achat.

La garantie ne s'applique pas aux produits utilisés de maniére
non conforme, et le fabricant décline toute responsabilité pour
les dommages résultant d'une utilisation non conforme.

Pour les produits commercialisés dans I'Union européenne :
Veuillez conserver le bon de garantie et la facture pendant
24 mois afin de pouvoir bénéficier de la garantie. Le bon de
garantie fourni dans I'emballage de I'appareil est valable
avec la facture.

Pour plus d'informations, veuillez consulter le Mode d'emploi
enligne.
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electric nasal aspirator

Sigurnosne upute
Postovani Kupci!

Zahvaljujemo se na kupniji Nosiboo Pro elekiricnog nosnog
aspiratora. Molimo Vas, svojim uredajem rukujte prema dobive-
nim uputama. U interesu najucinkovitijega rada Vaseg nosnog
aspiratora molimo Vas, procitajte i Brzi vodic u prilogu. Za vise
informacija preporucujemo, procitajte Korisnicki priru&nik:

C€ 2409

ATIRACT Kft. je ISO 13485 certificirani proizvodac
medicinskin uredaja. Ovaj proizvod pripada pod
MDD pravnu skupinu proizvoda (MDD Legacy
Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Molimo Vas, sacuvajte ove dokumente radi eventualne kasnije
potrebe.

Prije koristenja uredaja molimo Vas, paZljivo procitajte sve upute.

Jamstvo na uredaj moze se iskoristiti samo ako je isti koriSten namjen-
ski te je bez ostecenja.

Nosiboo Pro elektricni nosni respirator je lijecnicko-tehnicko
orude. Posle kupovine urjedaja pravo na odustajanje se moze
koristiti samo ako niste rabili urjedaj i ako je neostecen, kao

i ako je higijensko pakovanje Colibri glave i kljuna cijev&ice
neotvarano. U suprothom ne mozemo vratiti cijenu urjedaja.

Sigurnosne upute

Medicinski proizvod Il.a klase
DEJ Procitajte Uputu za uporabu

GTIN GTIN — Oznaka proizvoda u medunarodnoj
frgovini (UDI-DI)

LOT broj

[SN | seriski broj

Broj artikla (broj u katalogu)
Jedinstveni identifikator uredaja

Kuciste stiti uredaj od ulaska Cvrstih Cesticqa vecih
| P 21 od12,5mm, medutim ne pruza zastitu protiv ulaska
tekucina.

Dvostruka izolacija

Naziv i adresa proizvodaca

LD

R Drzite odvojeno od djece.

!,
LS

Drzati udalieno od direktne sunceve svjetlosti

\
.)/_/\

Lomljivo, baratati oprezno
Cuvati na suhom mjestu

Sakupljajte selektivno otpatke elektri¢nih i elek-
tronskih urjedaja.

> () e

Paznja!




Namjena urjedaja

Nosiboo Pro elektri€ni nosni aspirator je medicinski uredaj na-
mijenjen laickim korisnicima, koji je prvenstveno namijenjen za
usisavanje nosne sluzi kod djece mlade od é godina u kuénim
uvjetima. Njegov cilj je lijecenje simptoma prehlade i rinitisa
kod djece, te prevencija upale sinusa.

Opca upotreba

Urjedaj se ne smije rabiti/koristitiv okruzenjima bogatim kisikom i
U klinickim uvjetimal! Lijecnicka-tehnicki aparat sluzi iskljuCivo za
kuénu uporabu.

Koristiti iskljucivo samo u skladu s uputama. Nenamjenska
uporaba moze uzrociti opasnost!

Uredaj smiju koristiti samo odrasle osobe.

Ne koristite nosni aspirator za ispiranje nosal Usisavanje vode s
elektricnim aparatom dovodi do gubitka garancije!

U slu€aju neocekivanoga kvara ili krivoga rada odmah isklju-
Cite uredai.

Ne dopustajte djeci igranje s uredajem, NIJE IGRACKA. (Npr.
prikjlu¢ni kabellako se moze namotati na djetetov vrat.)

U blizini djece ne ostavljajte bez nadzora uredaj.

Ne koristite uredaj u kupatilu ili sparnom odnosno mokrom
okruzenju.

Ne doticite prikjlu¢ni kabel i metalne dijelove uredaja viaznom
rukom. Tijfekom uporabe ne prekrivajte ventilacijske otvore na
pozadini uredaja.

Uredaj je pogodan iskljucivo za ofstranjivanje nosnih slina
djece. Ne smije se koristiti ni u koje druge svrhe.

Uredaqj i njegove dijelove drzite van dohvata djece.

Prije uporabe uvjerite se, jesu li svi dijelovi pricvri¢eni na odgo-
varajuci nacin.

Ne koristite uredaj bez filtarskoga elementa.

Uvjerite se nisu li kuciste, usisna cijev ili Colibri glava osteceni li
napukli.

Uredaj koristite iskljuCivo s Colibri glavom $to ga distribuira
proizvodac .

Uporaba neoriginalnih rezervnih dijelova predstavlja tehnicki

i zdravstveni rizik, za koji proizvodac ne prima odgovornost!
Uporaba neoriginalnih dijelova moze uzrokovati kvar ili ostece-
nje uriedaja, te dovodi do gubitka garancije. Rabite iskljucivo
sluZbene Nosiboo rezervne dijelove!

Tijekom uporabe dio Colibri glave priklju¢en uz usisnu cijev
neka gleda prema dolje.

Tijekom uporabe ne okretajte naglavacke Colibri glavu.
Cis¢enje, odrzavanje i Cuvanje

Uredaqj drZite dalje od utjecaja topline (npr. kamin, grijalica ili
konvektor) posto to moZe uzrociti ostecenje izolacije

Ne veZite ¢vor na priklju¢ni kabel i usisnu cijev.

Radi izbjegavanja oste¢enja ne stavijajte teske predmete na
kabel.

Osteceni kabel moZe izazvati strujni udar. Ne koristite kabel i

uredaj ako su osteceni ili napukli. Ne otstranjivajte vijke kucista.

Ne pokuiavajte pregradivati uredaj u druge svrhe. To moze biti
opasno po zivot.

Prilikom rastavljanja Colibri glave s ciliem cis¢enja, ne ostavljaj-
te dijelove u krugu dohvata djece. Djeca mogu sitne dijelove
prozvakati ili progutati.

Za cis¢enje dijelova nemojte rabiti masinu za pranje suda, ki-
pucu vodu, mikrovalnu pe¢, parni Cistac ili sterilizator za djecju
bocicu, jer se u njima dijelovi mogu od vreline deformirati.

Ne perite kuciste ili prikjlu¢ni kabel vodom ili bilo kojom teku-
¢inom. Ne doti¢ite uredaj viaznom rukom. To moze izazvati
strujni udar ili kvar.

Uvijek izvucite priklju¢ni kabel iz uti¢nice nakon uporabe.

Uredaj drzite na prohladnom i suhom mjestu. KNe izZlagajte
uredaj izravnom utjecaju sunca ili topline.

Napajanje

Uredaj koristite samo izvornim prikljucnim kabelom proizvoda-
¢a. U protivnom moZzete izazvati pozar. Uvjerite se je li prikljucni
kabel kompatibilan s vasom uti¢nicom!

Uredaj se moze prikljuciti na ili iskljuciti s elektricne mreze

samo U slucaju kad je kontrolni gumb u OFF porziciji (uredaj je
ugasen).

Vazne informacije o uredaju

Ureadaj Nosiboo Pro raspolaze napojnim sklopom za proizvod-
nju niskoga napona.

Zabranjeno je i opasno po Zivot otvraranje kuéista uredajal



Tehnicke specifikacije

Max. snaga motora: 500 W

Podesiva snaga motora: 150-390 W

Snaga: 420 VA

Diferencijalni tlak: 0,04-0,08 bar

Maks. protok zraka: 30-42 I/min

Napajanje: 230 V, 50 Hz

IP klasa: IP21

Klasa zastite: Il

Nacin rada: bez kontinuiranog rada

Trajanje rada: 15 min/oko 50 min prekida u radu

Trajanje kontinuirane uporabe: maks. 15 min.

Vrijeme otpustanja sigurnosnog prekidaca: nakon 15 minuta
Temperatura okidanja toplinskog prekidaca: 95 °C
Prosjeéna temperatura kuéista: 30-35 °C nakon 1 min kontinu-
iranog rada

Razina buke: 60-70 dB

O¢&ekivani vijek trajanja kuéista (elektriénih dijelova): 3 godine
Ocekivani vijek trajanja Colibri glave: 3 mjeseca

Promjer nosnog umetka standardnog kljuna cijevéice:
max. 7,0 mm

Duljina nosnog umetka Standardnog kljuna cijevéice:

max. 8,0 mm

Promjer nosnog umetka kljuna cijevéice za novorodencad:
max. 4,9 mm

Duljina nosnog umetka kljuna cijevéice za novorodencad:
max. 12,6 mm

Masa: 1090 g

Dimenzije (kuéiste, $ x V x D): 198 x 162 x 172 mm
Dimenzije (kompletan paket): 180 x 180 x 225 mm

Radni uvjeti:

1. Raspon temperature: +5 °C do +40 °C

2. Relativna vlaznost: max. 75%

3. Atmosferski tlak / Raspon barometarskog tlaka: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

Transportni uvjeti:

1. Raspon temperature: -20 °C do +65 °C

2. Relativna viaznost: 10-75%

3. Atmosferski tlak / Raspon barometarskog tlaka: 150-795
mmHg / 20-106 kPa

Uvjeti skladistenja:

1. Raspon temperature: 0 °C do +40 °C

2. Relativna vlaznost: 10-75%

3. Atmosferski tlak / Raspon barometarskog tlaka: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252
Zadrzavamo pravo na tehnicke promjene.

Proizvodac ne snosi odgovornost za oste¢enja kod proizvoda
koji su kuplieni od neautoriziranih uvoznika ili prodavaca.

Kontakti proizvodaca i ujedno odgo-
vorne osobe

Kontakti proizvodaca:

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Pon-Pet: 8:00 —16:00)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (odgovorni za proizvodnju lije¢ni¢ko-tehnickih uredaja,
distribucije te osiguranja kvalitete):

ATTRACT Kft. - Rukovoditelj za upravljanje kvalitetom

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Pon-Pet: 8:00 - 16:00)

E-mail: quality@nosiboo.com

Za vise informacija prediazemo procitajte Korisincki priru¢nik te Brzi
vodi¢ (Prvi koraci).

Garancija

Vremenski rok garancije na uriedaj sa strane proizvodaca
racunajudi od kupovine: 24 mjeseci.

Ako se proizvod rabi nenamjenski, gubi garanciju, to jest,
proizvodac ne prima odgovornost za Stete prouzrocene nena-
mjenskom uporabom.

U slu¢aju promidzbe proizvoda u Europskoj Uniji:

Molimo, sacuvaijte garancijski list i racun u interesu garancij-
skog poslovanja 24 mjeseci! Garancijski list smjesten unutar
ambalaze urjedaja vazi zajedno s racunom.

Za detaljnije informacije, molimo, procitajte online Uputu za
uporabu.



Biztonsdgi utasitdsok
Kedves Vasdarld!

K&szénjuk, hogy a Nosiboo Pro elektromos orrszivénkat va-
lasztotta. Kérjuk figyelmesen kdvesse a készUlékéhez tartozd
utasitdsokat. Az orrszivdja lehetd legjobb teljesitményének el-
érése érdekében kérjUk olvassa el a mellékelt Quick Guide-ot
is. Tovdbbi informdciokért ajanljuk a Haszndlati Gtmutaté
elolvasdsat:

pro

electric nasal aspirator

L
E E Az ATTRACT Kft. ISO 13485 tanUsitvénnyal ren-
delkezé orvostechnikai eszkdzgydrté. Ez a termék
= | MDD &rokiott eszkdz (MDD Legacy Device).

2

_ﬁ i EUDAMED SRN: HU-MF-000004252
H Fu

Kérjik ezeket a dokumentumokat érizze meg késébbi hivatko-
z4s érdekében.

KérjUk figyelmesen olvassa at a haszndlati utasitdsokat a
készUlék haszndlata eldtt.

C€ 2409

A készUlékhez jérd garancia csakis akkor érvényesithetd, amennyi-
ben a készUléket rendeltetésszerden hasznditdk és nem taldihatd
rajta sérilés.

Nosiboo Pro elektromos orrszivé orvostechnikai eszkdz. A kész0-
Iék vasarldsa utdn eldlidsi joggal csak akkor élhet, ha a készU-
|éket nem haszndilta és az sértetlen dllapotban van, valamint
a készUlék, a Colibri fej és a szipkavég higiénés csomagoldsa
bontatlan. Ellenkezé esetben a termék ardt nem téritjik vissza.

Biztonsagi utasitasok

lla osztdlyU orvostechnikai eszkdz
Olvassa el a Haszndlati Utmutatot
GTIN — Globdlis kereskedelmi druazonositd szém
GTIN )
(UDI-DI)
LOT szdm
@ Sorozatszédm
Cikkszém (kataldégusszém)
Egyedi eszkdzazonositd

Védett a 12,5 mm-nél nagyobb &tmérdjJ szilérd
| P 21 testek behatoldsa ellen, valamint fuggdlegesen
csopogd viz ellen

Kettds szigetelés

Gydrtd neve és cime

LD

R Gyermekektdl tavol tartandé.

!,
LS

Tartsa tavol kézvetlen napfénytdl

\
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Toérékeny, dvatosan kezelendd
Tartsa szérazon

GydUijtse szelektiven a készUlék elekiromos és
elektronikai hulladékat!

Figyelem!

> () e




Az eszkdz rendeltetése

A Nosiboo Pro elektromos orrszivé laikus felhaszndldknak széant
orvostechnikai eszkdz, mely elsésorban 6 év alatti gyermekek
orrvéladékdnak ofthoni kérllmények kdzotti kiszivasdra szolgdl.
Célia a gyermekek megfdzdsos, ndthds tineteinek kezelése, és
a mellékUregek gyulladdsdnak megeldzése.

Altaldnos haszndlat

A készUlék oxigéndUs kérnyezetben és klinikai kériimények
kdz6tt nem haszndlhatd! Az orvostechnikai eszkdz kizérélag
otthoni haszndlatra szolgdl.

Kizérélag az utasitdsoknak megfeleléen haszndlja. A nem
rendeltetésszerd haszndlat veszélyt okozhat!

A készUléket csak felndttek haszndlhatjak.

Az orrszivot ne haszndlja orrmosdésral Viz felszivasa az elektro-
mos készUlékkel garanciavesztéssel jarl

Amennyiben elére nem Iathatéd hiba vagy Uzemzavar épne
fél, azonnal kapcsolja ki a készUléket.

Ne engedje, hogy a készUlékkel kisgyermekek jatszhassanak,
hiszen AZ NEM JATEK. (Pl.: a hdlézati kabel kdnnyen egy gyer-
mek nyaka koéré tekeredhet.)

Ne hagyja felugyelet nélkUl a készUléket gyermek(ek) kozelében.

Ne haszndlja a készUléket firdészobdban vagy pdrds ill. ned-
ves kdérnyezetben.

Ne nyUljon a hdlézati kdbelhez és a készllék fém részeihez ned-
ves kézzel. Haszndlat kdézben ne takarja le a készilék hatulidn
taldlhatd szellézényildsokat.

A készUlék kizarélag gyermekek orrvéladékanak eltavolitdsara
alkalmas. Semmilyen mds célra nem haszndlhato.

A készUléket és annak tartozékait gyermekek szdmdra nem
elérhetd helyen tdrolja.

Mielétt hasznding a késziléket, gyéz6djdn meg réla, hogy
minden alkatrész megfeleléen van régzitve.

Ne haszndlja a készUléket a sz0réelem nélkUl.

Gy8z8djdn meg réla, hogy a burkolat, a szivécsé és a Colibri
fej nem sérUlt vagy repedt.

Kizérélag a gydartd dital forgalmazott Colibri fejjel haszndlja a
készUléket.

A nem eredeti potalkatrészek haszndlata mUszaki és egész-
ségUgyi kockdzatot jelent, amelyért a gydartd nem vdllal fele-

I6sséget! A nem eredeti pdtalkatrészek haszndlata a készUlék
meghibdsoddsdt vagy kdrosoddsdt okozhatja, és a garancia
elvesztését vonja maga utdn. Kizérélag hivatalos Nosiboo
alkatrészeket haszndljon!

A Colibri fej szivocséhoz csatlakoztatott része lefelé mutasson
haszndlat kdzben.

Ne forditsa fejjel lefelé a Colibri fejet haszndlat kdzben.

Tisztitds, karbantartds és tarolds

H&t4! (pl. kemence, melegité vagy konvektor) tartsa tévol a
készUléket, mert az a szigetelés sérilését okozhatja.

Ne k&sson csomot a hdldzati kdbelre és a szivocsdre.
Ne helyezzen nehéz tdrgyakat a kdbelre, mert megsérilhet.

A sérUlt hdldzati kdbel dramUtést okozhat. Ne haszndlja a hdléd-
zati kabelt és a készUléket, ha az sérilt vagy megrepedt.

Ne tavolitsa el a burkolat régzité csavarjait. Ne prébdlja Ujra-
épiteni a készUléket mds célokra. Ez életveszélyes is lehet.

Amikor szétszedi a Colibri fejet tisztitas célidbdl, ne hagyja az
alkatrészeket gyermekek szdmdra elérhetd helyen. Az aprd
alkatrészeket a gyermekek megraghatjdk vagy lenyelhetik.

Az alkatrészek tisztitdsdhoz ne haszndljon mosogatdégépet, forrds-
ban 1évé vizet, mikrohulldm sUtét, gézolét vagy cumisiveg-sterili-
24161, mert ezekben az alkatrészek a hétdl deformdlddhatnak!

Ne mossa le a burkolatot vagy a hdldzati kdbelt vizzel vagy
bdrmilyen egyéb folyadékkal. Ne nydljon a készilékhez ned-
ves kézzel. Ez dramUtéshez vagy meghibdsoddshoz vezethet.

Mindig tavolitsa el a hdldzati kdbelt a konnektorbdl a készilék
haszndlata utdn.

A készUléket hGvds és szaraz helyiségben tdrolja. Kerllie a
kdzvetlen napsutést vagy hét.

Aramforrds

A készUléket kizarolag a gydrtd dltal forgalmazott hdldzati
kdbellel haszndlja. Ennek elmulasztdsa tlzveszélyhez vezethet.
Gy6z8djd6n meg réla, hogy a haldzati kdbel csatlakozdja kom-
patibilis a konnektoraval.

A készUléket kizdrélag a szabdlyzégomb OFF pozicidjdban
— kikapcsolt dllapotban - szabad a hdldzatra fel-, ill. arrdl
lecsatlakoztatni.



Fontos informd&cidk a készUlékrdl

A Nosiboo Pro készUlékek torpefesziltséget elddllitd belsd
tapegységgel rendelkeznek.

A készUlék hdzdnak megbontdsa tilos és életveszélyes!

MUszaki jellemzdk

Max. motor teljesitmény: 500 W

Bedllithaté motorteljesitmény: 150-390 W

Teljesitmény: 420 VA

El6dllithaté nyomdaskilénbség: 0,04-0,08 bar

ElSdllithatd 1égszdllitds: 30-42 |/min

Hdlézati adatok: 230 V, 50 Hz

IP oszfqu IP21

Erintésvédelmi osztdly: Il

M{kddési méd: nem folyamatos mikoddési

MUkddési idStartam: 15 perc bekapcsolva/kb. 50 perc kikapcsolva
Folyamatos haszndlati idétartam: max 15 perc

Biztonsdgi kapcsolé kiolddsi ideje: 15 perc utdn

Hokapcsolo kiolddsi hémérséklet hatara: 95 °C

Atlagos hdzhémeérséklet: 30-35 °C 1 perc folyamatos haszndlatkor
Zajszint: 60-70 dB

A készilékhdz (elekiromos részek) tervezett élettartama: 3 év
A Colibri fej tervezett élettartama: 3 hdnap

Standard szipkavég onba illeszthetd részének atmérdje: max. 7,0 mm
Standard sznpkaveg orrba illeszthet részének hossza: max. 8,0 mm
Ujszuloﬂ snpkcveg onba illeszthetd részének dtmérdje: mox. 49 mm
Ujsziilstt szipkavég omba illeszthetd részének hossza: maox. 12,6 mm
Témeg: 1090 g

Méret (készilékhdz, szél. x mag. x mély.): 198 x 162 x 172 mm
Méret (komplett, csomagolt egység): 180 x 180 x 225 mm
Uzemeltetési feltételek:

1. Hémérséklet-tartomdny: +5 °C -6l +40 °C-ig

2. Relativ pdratartalom: max. 75%

3. Légnyomds / barometrikus nyomdastartomany: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

Szdllitasi feltételek:

1. H&mérséklet-tartomdny: -20 °C -tél +65 °C-ig

2. Relativ pdratartalom: 10-75%

3. Légnyomds / barometrikus nyomdstartomdny: 150-795
mmHg / 20-106 kPa

Tarolasi feltételek:

1. H&mérséklet-tartomdny: 0 °C -t6l +40 °C-ig

2. Relativ pératartalom: 10-75%

3. Légnyomds / barometrikus nyomdstartomany: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Fenntartjuk a jogot a technikai véltoztatdsokra.

A gydrté a nem hivatalos importforrdsbol szdrmazd termékek
meghibdsoddsaiért felelésséget nem vdllal!

A gydrtd és egyben felelés személy
elérhetbségei

A gydrté elérhetéségei:

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Magyarorszég
Tel.: +36 72 551 642 (H-P: 8:00 -16:00)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (orvostechnikai eszkdzgydartdsi és -forgalmazdsi mindség
és megfeleléség biztositdsi felelds):

ATTRACT Kft. — Min&ségirdnyitdsi vezetd

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Magyarorszég

Tel.: +36 72 551 642 (H-P: 8:00 —16:00)

E-mail: quality@nosiboo.com

Tovdbbi informdcidkért javasoljuk a Haszndlati Gtmutatd és a mellé-
kelt Quick Guide (Els& lépések) elolvasasat.

Jotdllas

A gydrté dltal a készUlékre vdllalt jotdlids idétartama a vasar-
|&stol szédmitva: 24 hénap.

A nem rendeltetésszerlen haszndlt termékre a jétdlids nem
vonatkozik, illetve a nem rendeltetésszerd haszndlatbdl eredd
karokért a gyarté nem vdllal felelésséget.

Az Eurépai Unidéban forgalomba hozott termékek esetén:
Kérjuk, hogy a jotdlidsi jegyet és a szamldt a garancidlis Ggyin-
tézés érdekében 24 honapig drizze meg! A készUlék csomago-
Idsdban taldlhato jotdlldsi jegy a szdmldval egyUtt érvényes.

Részletesebb informdcidkért kérjuk, olvassa el az online Hasznd-
lati Otmutatot.



La garanzia sard valida solo se il dispositivo & stato usato in conformi-
ta allo scopo preposto e non presenta segni di danneggiamento.

L'aspiratore nasale elettrico Nosiboo Pro & un dispositivo me-
. . dico. Dopo I'acquisto, & possibile esercitare il diritto di recesso
elec‘l’nc nOSOl OSp"'O‘I'O[’ solo se il dispositivo non & stato utilizzato, risulta integro e la
confezione igienica del dispositivo, della testa Colibri
e del beccuccio sono integri. In caso contrario,
il prezzo del prodotto non verrd rimborsato.

Istruzioni di sicurezza

Dispositivo medico di classe lia
[:I—i] Leggere il Manuale d'istruzioni

GTIN — Numero di arficolo del commercio globale
GTIN (UDI-DI)

Numero LOT

:\ E Numero di serie
7 " Numero di articolo (numero di catalogo)
Identificatore univoco del dispositivo

La custodia protegge contro I'ingresso nel dispositivo

Istruzioni di sicurezza [Py 2Cuiodaproieage contoly disposii
21 dioggetti di dimensioni superiori a 12,5 mm; tuttavia,

Gerﬂ'”e C|ien1‘e, non protegge contro I'infi lirazione di liquidi.

Doppio isolamento

grazie per aver acquistato il nostro aspiratore nasale elettri-
co Nosiboo Pro. La preghiamo di seguire le istruzioni fornite
per il dispositivo. Per ottenere la miglior prestazione possibile
dall'aspiratore nasale, legga anche la Guida rapida. Per
maggiori informazioni raccomandiamo di leggere il Manuale
d'istruzioni:

Nome e indirizzo del produttore

* kD]

Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Tenere lontano dalla luce solare diretta

2
2K

ATTIRACT Kft. & un produttore di dispositivi medici
con la cerfificazione ISO 13485. Questo prodotto
& un dispositivo legacy MDD (MDD Legacy
Device).

Fragile, maneggiare con cura

Mantenere asciutto

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252 Raccogliere separatamente irifi uti di apparec-

chiature elettriche ed elettroniche!

Conservi questi documenti per consultazione futura.
Attenzione!

> () e

Legga attentamente tutte le istruzioni prima di usare il dispo-
sitivo.

C€ 2409




Destinazione d'uso del dispositivo

L'aspiratore nasale elettrico Nosiboo Pro & un dispositivo
medico destinato all'uso da parte di persone non professio-
niste. E progettato per I'uso domestico, principalmente per
rimuovere il muco nasale nei bambini di etd inferiore ai 6 anni.
Il suo scopo € aiutare a gestire i sintomi del raffreddore e della
congestione nasale e a prevenire le infezioni dei seni parana-
sali nei bambini.

Uso generale

Non usare il dispositivo in ambienti ricchi di ossigeno e in circo-
stanze cliniche! Il dispositivo medico € destinato esclusivamen-
te all'uso domestico.

Da usare solo come da istruzioni. L'uso non corretto pud essere
potenzialmente pericoloso.

Il dispositivo deve essere usato solo da adulti.

Non usare |'aspiratore nasale per lavaggi nasalil Aspirare acqua
con il dispositivo elettrico comporta la perdita della garanzia.

In caso di interruzione improvvisa o malfunzionamento, spe-
gnere immediatamente il dispositivo.

Non permettere ai bambini di g|ocore con il dispositivo, NON E
UN GIOCATTOLO. (Il cavo elettrico puo facilmente attorcigliarsi
intorno al collo di un bambino.)

Non lasciare il dispositivo incustodito vicino ai bambini.

Non usare il dispositivo in bagno o in qualsiasi altfro ambiente
umido o bagnato.

Non maneggiare il cavo elettrico e le parti in metallo con
le mani bagnate. Non coprire la ventilazione posteriore del
dispositivo mentre & in uso.

Il dispositivo deve essere usato solo per imuovere il muco nasale
dal naso di un bambino. Non deve essere utilizzato per altri scopi.

Tenere il dispositivo ed i suoi accessori fuori dalla portata dei
bambini.

Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente connesse
prima di usare il dispositivo.

Non usare il dispositivo senza il filtro ricambiabile.

Assicurarsi che la custodia, il tubo flessibile e la testa Colibri non
siano danneggiati o incrinati.

Usare il dispositivo solo con la testa Colibri fornita dal produttore.

L'uso di pezzi di ricambio non originali comporta rischi tecnici
e medici, per i qualiil produttore non si assume alcuna re-
sponsabilita. L'utilizzo di componenti non originali pud causare
malfunzionamenti o danni al dispositivo, con la conseguente
perdita della garanzia. Utilizzare esclusivamente pezzi di icam-
bio ufficiali Nosiboo!

La parte della testa Colibri connetta al tubo flessibile deve
puntare verso il basso durante I'uso.

Non capovolgere la testa Colibri durante I'uso.

Pulizia, mantenimento e conservazione

Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore (ad es. forno,
riscaldamento o convettore) poiché cio pud danneggiare
I'isolamento.

Non attorcigliare il cavo elettrico ed il tubo flessibile.

Non posizionare oggetti pesanti sul cavo per evitare di danneg-
giarlo.

Un cavo danneggiato pud provocare shock elettrico. Non
usare il cavo elettrico ed il dispositivo se sono incrinati o dan-
neggiati.

Non rimuovere le viti di montaggio dalla custodia. Non ricostru-
ire il dispositivo per altri scopi. Potrebbe essere pericoloso.

Quando si smonta la testa Colibri per pulirla, non lasciare le
parti a portata dei bambini. | bambini possono masticare o
ingerire le piccole parti.

Non utilizzare lavastoviglie, acqua bollente, microonde, forno
a vapore o sterilizzatore per biberon per pulire le parti, poiché il
calore pud deformarle!

Non lavare la custodia o il cavo elettrico con acqua o qualsiasi
aliro liquido. Non maneggiare il dispositivo con le mani bagnao-
te. Questo pud provocare shock elettrico o malfunzionamento.

Staccare sempre il cavo elettrico dalla presa dopo aver utiliz-
zato il dispositivo.

Il dispositivo deve essere conservato in un luogo fresco e
asciutto. Evitare la luce diretta del sole o il calore.

Alimentazione elettrica

Usare il dispositivo solo con il cavo elettrico fornito dal produt-
tore. Il non farlo pud portare a rischio diincendio. Assicurarsi
che la spina del cavo elettrico sia compatibile con la propria
presa di correntel

Il dispositivo deve essere collegato alla e scollegato dalla

presa di corrente soltanto quando il pulsante di controllo € in
posizione OFF (il dispositivo & spento).

Informazioni importanti sul dispositivo

| dispositivi Nosiboo Pro sono forniti con alimentatori interni che
producono tensione bassa.

Lo smontaggio dell'alloggiamento del dispositivo € vietato e
puo essere potenzialmente letale.



Specifiche

Prestazione massima del motore: 500 W

La regolabilita della potenza del motore: 150-390 W

Potenza: 420 VA

Differenza di pressione erogata: 0,04-0,08 bar

Flusso operativo: 30-42 |/min

Tensione: 230 V, 50 Hz

Classe IP: P21

Apparecchio di classe: Il

Modalita di funzionamento: funzionamento non continuo
Durata dell'utilizzo: On per 15 min/Off approssimato 50 min
Massima durata del funzionamento: massimo 15 min

Tempo dirilascio dell'interruttore di sicurezza: dopo 15 minuti
Limite della temperatura del protettore termico: 95 °C

Livello di pressione sonora: 60-70 dB

La Ien)\peraiura media del dispositivo: 30-35°C (utilizzando per
1 min.

Durata prevista: Unita principale (parti elettriche): 3 anni
Durata prevista della testa Colibri: 3 mesi

] giumetro del beccuccio standard inseribile nel naso: mass.
7.0 mm

La lunghezza del beccuccio standard inseribile nel naso: mass.

,0 mm
Il diametro del beccuccio per neonati inseribile nel naso:
mass. 4,9 mm
La lunghezza del beccuccio per per neondti inseribile nel
naso: mass. 12,6 mm
Peso: 1090 g
Dimensione (dispositivo, larghezza x altezza x profondita):
198 x 162 x 172 mm
Dimensione (unita impacchettata, larghezza x altezza x pro-
fondita): 180 x 180 x 225 mm
Condizioni di funzionamento:
1. Intervallo di temperatura: da +5 °C a +40 °C
2. Umidiitd relativa: mass. 75%
3. Pressione atmosferica / Pressione barometrica: 525-795
mmHg / 70-106 kPa
Condizioni di trasporto:
1. Intervallo di temperatura: da -20 °C a +65 °C
2. Umidita relativa: 10-75%
3. Pressione atmosferica / Pressione barometrica: 150-795
mmHg / 20-106 kPa
Condizioni di magazzinaggio:
1. Intervallo di temperatura: da 0 °C a +40 °C
2. Umidiitd relativa: 10-75%
3. Pressione atmosferica / Pressione barometrica: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a
MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Ciriserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche.

Il produttore non & responsabile per il fallimento di prodotti
provenienti da fonti di importazione non autorizzate!

Recapiti del produttore e della persona
responsabile

Contatti del produttore.

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikidsi Ut 1/1., Hungary
Tel.: +36 72 551 642 (Lun- \/en: 8-16)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (persona responsabile del rispetto della normativa)
ATTRACT Kft. — Responsabile della qualita

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Lun—\/en: 8-1¢)

E-mail: quality@nosiboo.com

Per maggiori informazioni suggeriamo di leggere il Manuale d'istru-
zioni e anche la nostra guida rapida.

Garanzia

Il periodo di garanzia del produttore per il dispositivo & di 24
mesi dalla data di acquisto.

La garanzia non si applica ai prodofh utilizzati per scopi diversi
da quelli previsti e il produttore non & responsabile per danni
derivanti da un uso improprio.

Per i prodotti immessi sul mercato nell’Unione Europea:

Si prega di conservare il foglio di garanzia e la fattura per 24
mesi per lo svolgimento delle pratiche inerenti alla garanzia! Il
foglio di garanzia presente nella confezione del dispositivo &
valido se accompagnato dalla fattura.

Per ulteriori informazioni si prega di leggere il Manuale d'Istru-
zioni.



Saugumo nurodymai
Gerb. kliente,

Dékojame, kad jsigijote Nosiboo Pro elektrinj nosies aspira-
toriy.

Vadovaukités Siam prietaisui skirfomis instrukcijomis. Norédami
uztikrinti kuo geresnj nosies aspiratoriaus veikima, perskaitykite
frumpaji vadova. Jei reikia iSsamesnés informacijos, rekomen-
duojame perskaityti vartotojo vadovag:

ATIRACT Kft. yra ISO 13485 sertifikuotas medicinos
prietaisy gamintojas. Sis produktas yra ankstesnis
MDD prietaisas (MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

C€ 2409

pro

electric nasal aspirator

PraSome iSsaugoti Siuos dokumentus, kad galétumeéte jais
pasinaudoti ateityje.

Pries naudodami prietaisg jdémiai perskaitykite visus nurodymus.

Garantija galioja tik tuo atveju, jei prietaisas yra naudojamas pagal
paskirtj ir jis néra pazeistas.

»Nosiboo Pro* elektrinis nosies aspiratorius yra medicinos
prietaisas. Galite pasinaudoti teise grazinti preke tik tuo atveju,
jei prietaisas nebuvo naudojamas, yra nepazeistas, o higieniné

prietaiso, ,,Colibri* galvutés ir nosies galiuko pakuoté néra
atidaryta. Visais kitais atvejais pirkimo kaina negrgzinama.

Saugumo nurodymai

lla klasés medicinos prietaisas
DEJ Perskaitykite naudotojo vadovaq.

GTIN| GTIN - Pasaulinis prekybos prekés numeris (UDI-DI)

Partijos numeris

@ Serijos numeris

Modelio numeris (katalogo numeris)
Unikalus jrenginio identifikatorius

Déklas uztiktina, kad j prietaisq negaléty patekti
| P 21 didesninei 12,5 mm kieti objektai, taciau neapsaugo
nuo skyscio patekimo j vidy.

Dviguba izoliacija

Gamintojo pavadinimas ir adresas

LD

R Laikyti vaikams nepasiekiamoje vietoje.

5

\
2

Laikyti atokiai nuo saulés Sviesos

Trapus — elkités atsargiai
Laikyti sausai

Elektros ir elektroninés jrangos atliekas rinkite
atskirail

> () e

Démesio!




Jrenginio paskirtis

Elektrinis nosies aspiratorius ,,Nosiboo Pro* yra medicinos prie-
taisas, skirtas naudoti ne profesionalams. Jis daugiausia skirtas
naudoti namuose, jaunesniy nei é mety amziaus vaiky glei-
véms pasalinti. Jo paskirtis — padéti valdyti persalimo ir nosies
uzgulimo simptomus bei uzkirsti kelig sinusy infekcijoms vaikams.

Bendroji paskirtis

Prietaiso negalima naudoti aplinkoje, kurioje gausu deguonies,
ir klinikinémis aplinkybémis! Medicinos prietaisas skirtas naudoti
tik namuose.

Naudokite tik pagal paskirtj. Naudojimas ne pagal paskirtj gali
b0ti pavojingas.

Prietaisg naudoti turéty tik suauges zmogus.

Nenaudokite nosies aspiratoriaus nosies plovimuil [siurbus van-
denj su elektriniu prietaisu, garantija bus prarasta.

Netikéto gedimu atveju nedelsiant i§junkite prietaisq.

Neleiskite vaikams Zaisti su prietaisu, TAI NERA ZAISLAS. (Pvz.,
maitinimo laidas gali lengvai apsivynioti vaikui aplink kaklg).

Nepalikite prietaiso be prieziros, jei netoliese yra vaiky.

Nepalikite prietaiso vonios kambaryje, kitose dregnose patal-
pose arba ten, kur yra vandens.

Nelieskite maitinimo laido ir metaliniy prietaiso daliy Slapiomis
rankomis. Prietaisui veikiant neuzdenkite galiniy angy.

Prietaisas skirtas tik vaiky nosyje esancioms gleivéms pasalinti.
Jo negalima naudoti jokiais kitais tikslais.

Prietaisq ir jo dalis laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Prie§ naudodamiesi prietaisu jsitikinkite, kad visos detalés pritvir-
fintos tinkamai.

Nenaudokite prietaiso be oro tinklelio.

|sitikinkite, kad korpusas, jungiamasis vamzdelis ir Colibri galvuté
nepazeisti ir nesuskile.

Prietaisq naudokite tik kartu su gamintojo suteikta Colibri galvute.
Naudojant neoriginalias atsargines dalis kyla techniné ir
medicininé rizika, uz kurig gamintojas neatsako! Naudodami
neoriginalias atsargines dalis jrenginj galite sugadinti ar pazeisti
ir prarasti garantijg. Naudokite tik oficialias ,,Nosiboo" dalis!

Prie jungiamojo vamzdelio prijungta Colibri galvutés dalis nau-
dojimo metu turi boti nukreipta Zemyn.

Naudojimo metu neverskite Colibri galvutés zemyn.

Valymas, prieziura ir laikymas

Laikykite prietaisg atokiau nuo Silumos 3altiniy (pvz., krosnies, Sil-
dytuvo ar konvektoriaus), nes tai gali pazeisti izoliacinj sluoksnj.

Saugokite maitinimo laidq ir jungiamajj vamzdelj nuo mazgy.
Kad nesugadintumeéte, nedékite sunkiy daikty ant laido.

Pazeistas maitinimo laidas gali sukelti elektros smUgj. Nenaudo-
kite maitinimo laido ir prietaiso, jei jie pazeisti ar suskile.

Nenusukite korpuso tvirtinimo varzty. Neperkonstruokite prietai-
so kitokiam naudojimui. Tai gali sukelti pavojy gyvybei.

ISarde Colibri galvute valymui, nepalikite jo detaliy ten, kur jas
gali pasiekti vaikai. Vaikai gali imti kramtyti smulkias dalis arba
jas praryti.

Atsarginiy daliy valymui negalima naudoti indaplovés, verdan-
¢io vandens, mikrobangy krosnelés, garintuvo, kbdikiy buteliu-
ky sterilizatoriaus, nes dalys gali deformuotis nuo karscio!
Neplaukite korpuso ir maitinimo laido vandeniu ar bet kokiu
kitu skysciu. Neimkite jkrovimo laido Slapiomis rankomis. Tai gali
sukelti elektros smUgj arba sugadinti prietaisq.

Panaudoje prietaisq visada atjunkite maitinimo laidg nuo
maitinimo lizdo.

Prietaisq reikéty laikyti vésioje, sausoje vietoje. Venkite tiesiogi-
niy saulés spinduliy ir karscio.

Maitinimo Saltinis

Prietaisq naudokite tik kartu su gamintojo suteiktu maitinimo
laidu. PrieSingu atveju galli kilti gaisro pavojus.

|sitikinkite, kad maitinimo laido kistukas yra pritaikytas josy
elektros lizdui!

Prietaisas prie elektros tinklo turi bdti prijungtas arba atjungtas

tik tada, kai valdymo mygtukas yra iSjungtoje padétyje (prietai-
sas yra i§jungtas).

Svarbi informacija apie jrenginj

Nosiboo Pro jrenginiai tiekiami su vidiniu elektros maitinimo
altiniu, generuojanciu ypac zemq jfampaq.

Ardyti prietaiso korpusq draudziama ir pavojinga gyvybei.



Specifikacijos

Variklio charakteristikos: 500 W

Regulivojamas variklio nasumas: 150-390 W

Nasumas: 420 VA

Diferencinis slégis: 0,04-0,08 bar

Maks. oro srautas: 30-42 I/min.

Maitinimo $altinis: 230 V, 50 Hz

IP klasé: IP21

Apsaugos klasé: ||

Veikimo tipas: ne nuolatinis veikimas

Veikimo trukmeé: jjungtas 15 min. / i§jungtas apytiksliai 50 min.
Nepertraukiamo naudojimo trukmé: daugiausia 15 min.
Apsauginio jungiklio atleidimo laikas: po 15 minuciy
Siluminio jungiklio paleidimo temperatira: 95 °C

Vidutiné korpuso temperatira: 30-35 °C po 1 min. nepertrau-
kiamo naudojimo

TrivkSmo lygis: 60-70 dB

Numatoma korpuso (elektriniy daliy) naudojimo trukmeé: 3 metai
Numatoma Colibri galvutés naudojimo trukmé: 3 ménesiai
Standartinis j nosj kiSamo nosies antgalio skersmuo: maks. 7,0 mm
Standartinis j nosj kiSamo nosies antgalio ilgis: maks. 8,0 mm
| navjagimio nosj kiSamo antgalio skersmuo: maks. 4,9 mm

| nauvjagimio nosj kiSamo antgalio ilgis: maks. 12,6 mm

Svoris: 1090 g

Matmenys (korpuso, P x A x1): 198 x 162 x 172 mm
Matmenys (visos pakuotés): 180 x 180 x 225 mm

Veikimo sqglygos:

1. Temperaturos diapazonas: nuo +5 °C iki +40 °C

2. Santykiné drégmé: maks. 75%

3. Atmosferos sleégis / barometrinio slegio: 525-795 mmHg /
70-106 kPa

Transportavimas:

1. Temperaturos diapazonas: nuo -20 °C iki +65 °C

2. Santykiné drégmé: 10-75%

3. Atmosferos slégis / barometrinio slegio: 150-795 mmHg /
20-106 kPa

Laikymo sglygos:

1. Temperaturos diapazonas: nuo 0 °C iki +40 °C

2. Santykiné drégmé: 10-75%

3. Atmosferos slégis / barometrinio slégio: 525-795 mmHg /
70-106 kPa

MD Category: Il.a
MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Pasiliekame teise atlikti techninius pakeitimus.

Gamintojas neprisima atsakomybés uz gaminiy i§ neteiséty
importo 3altiniy gedimus!

Gamintojo ir atsakingo asmens
kontaktiniai duomenys

Gamintojo kontaktiné informacija:

ATIRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tel. +36 72 551 642 (Pirm.—penkt. 08:00-16:00 val.)
El. pastas: customerservice@nosiboo.com

PRRC (Uz teisiniy reikalavimy laikymasi atsakingas asmuo):
ATTRACT Kft. — Kokybés vadovas

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tel. +36 72 551 642 (Pirm.—penkt. 08:00-16:00 val.)

El. pastas: quality@nosiboo.com

Jeireikia issamesnés informacijos, rekomenduojame perskaityti
vartotojo vadovq ir trumpajj vadova.

Garantija

Gamintojo suteikta jrenginio garantija nuo sigijimo datos yra
24 ménesiai.

Garantija netaikoma netinkamai naudojamiems gaminiams ir
gamintojas neatsako uZ jokig dél netinkamo naudojimo patirtg
Zalg. Gamintojas neatsako uz gaminiy, gauty i§ neoficialiy
importo Saltiniy, defektus.

Europos Sajungos rinkai pateiktiems produktams:

Garantijos tikslais 24 ménesius saugokite garantine kortele ir
pirkimo sqskaitg-faktirg. renginio pakuotéje esanti garantine
kortelé galioja tik kartu su sgskaita-faktdra.

Daugiau informacijos rasite naudojimo instrukcijoje internete.
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electric nasal aspirator

Noradijumi par drosibu
Cienijamais klient!

Pateicamies par mUsu elektriska deguna aspiratora Nosiboo
Pro iegadi! LOdzu, ievérojiet noradijumus, kas sniegti saistiod ar
ierici. Lai pandktu maksimdlu deguna aspiratora veiktspéju, 10-
dzu, izlasiet arfiso pamacibu. Lai sanemtu plasaku informaciju,
més iesakam izlasit lietotdja rokasgramatu:

ieficu razotdis. Sis produkts ir MDD parmantot
iefice (MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

C€ 2409

LOdzu, saglabdijiet Sos dokumentus turpmakai uzzinai.
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet visus noradijumus.

Garantija bUs deriga fikai tad, ja iefice bUs lietota saskand ar pare-
dzeto mérki un uz tas nebUs bojdjumu pazimju

Nosiboo Pro elektriskais deguna aspirators ir medicinas ierice.
JUs varat izmantot atteikuma tiesibas tikai tad, ja ierfice nav lie-
tota, ir nebojata stavokit un ierices, Colibri galvinas un deguna
gala higiéniskais iepakojums nav atvérts. Visos citos gadijumos
pirkuma cena netiek atmaksata.

Noradijumi par drosibu

lla klases medicinas ierice
DEJ Izlasiet lietoSanas instrukciju

GTIN GTIN — Globalais tirdzniecibas vienibas numurs
(UDI-DI)

Partijas numurs

@ Sérijas numurs

Modela numurs (kataloga numurs)
Unikdls ierices identifikators

Korpuss aizsargd pret cietu priekimetu, kas lieldki par
| P 21 12.5mm, iekldSanu ieficé, tomér tas neaizsargd pret
Skidrumu ieklJsanu.

Dubulta izolacija

Razotdja nosaukums un adrese

LD

R Uzglabdat bérniem nepieejama vieta.

!,
LS

Sargadt no saules stariem

\
.)/_/\

Trausls — Rikojieties uzmanigi!
Glabdat sausuma

Elekirisko un elektronisko iekartu atkritumus vac
atseviskil

Uzmanibu!

> () e




lerices paredzetais lietojums

Nosiboo Pro elektriskais deguna aspirators ir medicinas ierice,
kas paredzéeta lietoSanai neprofesiondliem. Ta galvenokart

ir izstraddata lietoSanai mdjas apstaklos, lai nonemtu deguna
glotas bérniem lidz 6 gadu vecumam. lerices mérkis ir palidzet
mazindt saaukstéSands un deguna nosprostojuma simptomus
un noveérst blakusdobumu infekcijas bérniem.

Vispariga lietoSana

lerici nedrikst lietot ar skabekli bagdta vidé un kiiniskos apstak-
los! Mediiciniska ierice ir paredzéta tikai lietosanai majas.

Lietojiet tikai ta, ka noradits. Nepareiza lietosana var bUt
bistama.

lerici drikst lietot tikai pieaugusie.

Neizmantojiet deguna aspiratoru deguna mazgasanail Udens
iesUkSana ar elektrisko ierici rezultésies garantijas zaudésana.

Negaiditas atteices vai nepareizas darbibas gadijumd nekave-
joties izsledziet ierici.

Nelaujiet bérniem rotaldties ar ierici; ta NAV ROTALLIETA. (Stra-
vas vads var viegli aptities ap bérna kaklu.)

Neatstdjiet iefici bez uzraudzibas bérnu tuvuma.

Nelietojiet ierfici vannas istabad vai jebkurd citd mitrd vai slapjd vide.

Nepieskarieties stravas vadam un ierices metaliskajom dalam
ar slapjam rokam. LietoSanas laikd nenosedziet atveres ierices
aizmugure.

So ierici ir paredzéts izmantot tikai béma deguna atfiisanai
no deguna glotam. To nedrikst izmantot nekadiem citiem
nolUkiem.

Glabadijiet ierici un tas piederumus bérniem nepieejama vieta.

Pirms ierices lietoSanas parliecinieties, ka visas detalas ir piena-
Cigi nostiprinatas.

Nelietojiet ierici bez gaisa filtra.

Parliecinieties, ka korpuss, savienojo3da caurulite un Colibri
galva nav bojata vai saplaisdjusi.

lerici izmantojiet tikai ar razotdja nodrosinato Colibri galvu.

Neorigindlu rezerves detalu izmantoana rada tehnisku un
medicinisku risku, par kuru razotdjs neuznemas atbildibu! Neori-
ginalu rezerves detalu izmantosana var izraistt iefices darbibas
fraucé&jumus vai bojdjumus un radis garantijas zaudésanu.
Lietojiet tikai oficialas Nosiboo detalas!

Lieto3anas laika Colibri galvai, kas pievienota savienojoiajai
caurulitei, jabt verstai uz leju.

LietoSanas laika neapgrieziet Colibri galvu otradi.

Tinsana, apkope un uzglabasana

Sargdijiet ierici no karstuma (piem., krasns, silditdja vai konvek-
tora) iedarbibas, jo tas var izraisit izolGcijas bojdjumu.

Nesavérpiet stravas vadu vai savienojoso cauruliti.

Lai izvairitos no bojdjuma, nenovietojiet smagus priekSmetus uz
vada.

Bojats stravas vads var izraisit elektriskas stravas triecienu. Nelie-
tojiet stravas vadu un ierici, ja tie ir bojati vai saplaisajusi.

Nenonemiet stiprindjuma skroves no korpusa. Neparveidojiet
ierici lietoSanai citiem nolUkiem. Tas var bUt bistami dzivibai.

Iziaucot Colibri galvu, lai veiktu fifidanu, neatstdjiet ta detalas bér-
niem pieejama vietd. Bérni var sakoslat vai norft mazds detalas.

Nav atlauts lietot trauku mazgdjamo masinu, karstu deni,
mikrovilnu krdsni, tvaicétdju vai bérnu pudelu sterilizatoru, lai
firtu rezerves dalas, jo tas karstuma var deforméties!
Nemazgdijiet korpusu vai stravas vadu ar ddeni vai kadu citu
Skidrumu. Nerikojieties ar ierici, ja jums ir slapjas rokas. Tas var
izraisit elektriskas stravas triecienu vai nepareizu darbibu.

P&c ierices lietoSanas vienmér atvienojiet stravas vadu no
kontaktligzdas.

lerice jauzglabad vésa, sausa vietd. Nepielaujiet tie3as saules
gaismas vai karstuma iedarbibu.

BaroSanas bloks

lerici izmantojiet tikai ar razotdja nodrodindto stravas vadu.
Pretéja gadijuma var rasties ugunsbistamiba.

Parliecinieties, ka stravas vada spraudnis ir saderigs ar barosa-
nas kontaktligzdu!

lerice japievieno elektrofiklam vai jaatvieno no ta tikai tad, kad
vadibas poga ir OFF stavoki (iefice ir izslégtal).

Svariga informacija par iefici

Nosiboo Pro ierices ir aprikotas ar ieksejas baroSanas avotu, kas
rada Tpasi zemu spriegumu.

lerices korpusa izjauk§ana ir aizliegta un dzivibai bistama.



Specifikacijas

Maksimala motora jauda: 500 W

Motora reguléjama jauda: 150-390 W

Jauda: 420 VA

Spiediena intervals: 0.04-0.08 bar

Maks. Gaisa plisma: 30-42 I/min

Barosana: 230 V 50 Hz

IP klase: IP21

Drosibas klase: II

Darbinasanas tips: neparedz nepadrtrauktu darbibu
Darbibas ilgums: 15 minUti ieslegts / apm. 50 mindtes izslégts
Nepartrauktas darbibas ilgums: maksimali 15 mindtes
Drosibas slédza atbrivosanas laiks: péc 15 minOtém

Siltuma slédZa robeztemperatira: 95 °C

Korpusa vidéja temperatira: 30-35 °C, péc 1 minUtes nepar-
frauktas darbibas

Skaluma limenis: 60-70 dB

Paredzamais kalposanas laiks (elekiriskas dalas): 3 gadi
Colibri uzgala paredzamais kalposanas laiks: 3 ménesi
Standarta deguna vzgala deguna ievietojama gala diametrs:
max. 7,0 mm

Standarta deguna vzgala deguna ievietojama gala garums:
max. 8,0 mm

Jaundzimuso deguna uzgala degund ievietojama gala dia-
metrs: max. 4,9 mm

Jaundzimuso deguna uzgala degund ievietojama gala ga-
rums: max. 12,6 mm

Svars: 1090 g

lzméri (korpuss, plat. X aug. X gar.): 198 x 162 x 172 mm
Izmeéri (iepakojums): 180 x 180 x 225 mm

Ekspluatacijas apstakli:

1. Temperatdras diapazons: +5 °C [idz +40 °C

2. Relafivais mitrums: max. 75%

3. Atmosféras spiediens / barometriska spiediena: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

Transportésanas apstaklos:

1. TemperatUras diapazons: -20 °C lidz +65 °C

2. Relafivais mitrums: 10-75%

3. Atmosféras spiediens / barometriska spiediena: 150-795
mmHg / 20-106 kPa

Uzglabdsanas nosacijums:

1. Temperattras diapazons: 0 °C lidz +40 °C

2. Relafivais mitrums: 10-75%

3. Atmosféras spiediens / barometriska spiediena: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a
MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Més paturam tiesibas veikt tehniskas izmainas.

Razotdjs neuznemas atbildibu par tadu produktu klimém, kas

iriegUti no nepilnvarota importa avotal

Razotaja un atbildigds personas
kontaktinformacija

Razotdja kontaktinformacija.

ATTIRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary
Talr.: +36 72 551 642 (Pr-Pk: 8.00-16.00)
E-pasts: customerservice@nosiboo.com

PRRC (persona, kas atbild par reglamentéjolo prasibu ievéro-
sanu):

ATTRACT Kft. — kvalitates vaditdjs

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Talr.: +36 72 551 642 (Pr—Pk: 8.00-16.00)

E-pasts: quality@nosiboo.com

Lai sanemtu plasaku informdaciju, més iesakam izlasit ari lietota-
ja rokasgréamatu un mdsu 150 pamacibu.

Garantija

RaZotdja nodrosindtais iefices garantijas periods no iegddes
datuma ir: 24 ménedi.

Garantija neattiecas uz precém, kas lietotas nepareizi, un
razotdjs neuznemas atbildibu par jebkadiem zaudé&jumiem, kas
radusies nepareizas lietodanas rezultata.

Produktiem, kas laisti tirgl Eiropas Savieniba:

LOdzu, saglabdijiet garantijas karti un pirkuma rékinu 24
ménesus garantijas vajadzZibdm. lerices iepakojuma ieklauta
garantijas karte ir deriga tikai kopad ar rékinu.

Sikaku informaciju skatiet tieSsaistes lietoSanas instrukcija.
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Veiligheidsinstructies

Geachte klant,

Bedankt voor de aankoop van onze Nosiboo Pro elektrische
neuszuiger. Volg nauwkeurig de instructies bij het apparaat.
Lees ook de bijgesloten Snelgids voor de optimale prestatie

van uw neuszuiger. Voor meer informatie raden wij u aan de

Gebruikershandleiding te lezen:

ATIRACT Kft. is een ISO 13485 gecertificeerd
producent van medische apparaten. Dit
product is een toestel volgens legacy MDD
(MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Bewaar deze documenten voor toekomstig gebruik.

Lees alle instructies zorgvuldig door voordat u het apparaat
gebruikt.

C€ 2409

De garantie is alleen geldig als het apparaat voor het beoogde
doelis gebruikt en geen sporen van schade vertoont.

Nosiboo Pro is een elektrisch medisch hulpmiddel voor neusas-
piratie. Na aankoop van het apparaat kunt u alleen gebruik
maken van het herroepingsrecht als het apparaat ongebruikt
en onbeschadigd is, en de hygiénische verpakking van het
apparaat, de colibri-kop en het neuspunt ongeopend is. An-
ders wordt de prijs van het product niet terugbetaald.

Veiligheidsinstructies

Medisch apparaat van klasse lia

Lees de Gebruikershandleiding

GTIN - Global Trade Item Number (UDI-DI)

g
=
g

LOT | Lot nummer
Serienummer
Artikelnummer (catalogusnummer)

Unieke apparaatidentificatie

gzl ¢

De behuizing beschermt tegen het binnendringen
van vaste objecten van meer dan 12,5 mmin het
apparaat; dit is echter geen beveiliging tegen het
binnendringen van vioeistoffen

Dubbele isolatie

-u
N

Naam en adres van de fabrikant

* kO]

Buiten bereik van kinderen houden.

Buiten direct zonlicht houden

V2
2

Breekbaar, met zorg behandelen
Droog houden

Verzamel afval van elektrische en elektronische
apparaten gescheiden!

Attentiel

> (e




Bestemming van het apparaat

De Nosiboo Pro elektrische neuszuiger is een medisch hulpmid-
del bedoeld voor gebruik door leken, dat voornamelijk dient
voor het thuis opzuigen van neusslijm bij kinderen jonger dan

6 jaar. Het is bedoeld voor de behandeling van verkoudheids-
en griepachtige symptomen bij kinderen en ter preventie van
ontstekingen van de bijholten.

Algemeen gebruik

Het apparaat mag niet worden gebruikt in zuurstofrijke om-
gevingen en onder klinische omstandigheden! Dit medische
apparaat is uitsluitend voor thuisgebruik bestemd.

Alleen gebruiken zoals aangegeven. Oneigenlik gebruik kan
gevaarlik zijn.

Het apparaat mag alleen door volwassenen worden gebruikt.

Gebruik de neuszuiger niet voor neusspoeling! Het opzuigen
van water met het elektrische apparaat maakt de garantie
ongeldig!

Schakel het apparaat in geval van een onverwachte storing of
defect onmiddellijk uit.

Laat kinderen niet met het apparaat spelen, het is GEEN SPEEL-
GOED. (De oplaadkabel kan bijvoorbeeld gemakkelijk om de
nek van een kind worden gewikkeld)

Laat het apparaat niet onbeheerd achter in de buurt van kinderen.

Gebruik het apparaat niet in de badkamer of in andere vochti-
ge of natte omgevingen.

Raak de oplaadkabel en de metalen onderdelen van het
apparaat niet met natte handen aan. Dek de ventilatieope-
ning aan de achterkant van het apparaat niet af terwijl het in
gebruik is.

Het apparaat is alleen bedoeld voor het verwijderen van
neusslijm uit de neus van een kind. Het mag niet voor andere
doeleinden worden gebruikt.

Houd het apparaat en de accessoires buiten het bereik van
kinderen.

Zorg ervoor dat alle onderdelen goed zijn bevestigd voordat u
het apparaat gebruikt.

Gebruik het apparaat niet zonder het filterelement.

Controleer dat de behuizing, de zuigslang en de Colibri-zuig-
kop niet beschadigd of gebarsten is.

Gebruik het apparaat alleen met de door de fabrikant gele-
verde Colibri-zuigkop.

Het gebruik van niet-originele vervangingsonderdelen brengt
technische en gezondheidsrisico’s met zich mee, waarvoor de
fabrikant geen verantwoordelikheid aanvaardt! Het gebruik
van niet-originele vervangingsonderdelen kan leiden fot

defecten of schade aan het apparaat en het verlies van de
garantie. Gebruik uitsluitend officiéle Nosiboo-onderdelen!

Het deel van de Colibri-zuigkop dat met de zuigslang is ver-
bonden, moet tijidens gebruik naar beneden wijzen.

Draai de Colibri-zuigkop tijdens gebruik niet ondersteboven.
Reiniging, onderhoud en opslag

Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen (bijv. oven,
verwarming of gaskachel) omdat dit de isolatie kan beschadigen.

Maak geen knoop in de oplaadkabel en de zuigslang.

Om beschadiging van de oplaadkabel te voorkomen, zet er geen
zZware voorwerpen op.

Een beschadigde oplaadkabel kan elektrische schok veroorzaken.
Gebruik de oplaadkabel en het apparaat niet, als het bescha-
digd of gebarsten is.

Verwijder de bevestigingsschroeven van de behuizing niet.
Bouw het apparaat niet om voor andere doeleinden. Dat kan
levensgevaarlik zijn.

Als u de Colibri-zuigkop uit elkaar haalt om deze te reinigen, laat
dan de onderdelen niet binnen het bereik van kinderen achter. Kin-
deren kunnen op de kleine onderdelen kauwen of deze doorslikken.

Gebruik voor het reinigen van de onderdelen geen afwasma-
chine, kokend water, magnetron, stoomapparaat of sterilisator,
want daardoor kunnen de onderdelen gedeformeerd raken!

Was de behuizing of de lader niet af met water of enige andere
vloeistof. Raak het apparaat niet met natte handen aan. Dit kan
een elekirische schok of een storing van het apparaat veroorzaken.

Haal de oplaadkabel na gebruik van het apparaat altijd uit
het stopcontact.

Bewaar het apparaat altijd op een koude en droge plek.
Vermijd direct zonlicht of hitte.

Energiebron

Gebruik het apparaat alleen met de door de fabrikant
geleverde oplaadkabel. Doet u dit niet, dan kan dit leiden tot
brandgevaar. Zorg ervoor dat de oplaadkabel compatibel is
met uw stopcontact!

Het apparaat mag alleen aangesloten worden op, en

losgekoppeld worden van het elektriciteitsnetwerk, indien het
vitgeschakeld is (wanneer de aan/uitknop op OFF staat).

Belangrijke informatie over het apparaat

Nosiboo Pro heeft een interne voeding die zeer lage spanning
creéert.

Het is verboden en levensgevaarlijk om de behuizing van het
apparaat te openen.



Technische specificaties

Motorvermogen: 500 W

Instelbaar motorvermogen: 150-390 W

Vermogen: 420 VA

Drukverschil: 0,04-0,08 bar

Max. luchtstroom: 30-42 |/min

Voeding: 230 V, 50 Hz

IP-klasse: IP21

Beschermingsklasse: Il

Bedrijfstype: geen continue werking

Bedrijfsduur: aan 15 min./uit ong. 50 min.

Duur van continu gebruik: max. 15 min.

Ontgrendelingstijd veiligheidsschakelaar: na 15 minuten
Uitschakeltemperatuur van de thermische schakelaar: 95 °C
Geluidsniveau: 60-70 dB

Gemiddelde behuvizingstemperatuur: 30-35 °C na 1 min continu
gebruik

Verwachte levensduur van de behuizing (elekirische delen):
3jaar

Verwachte levensduur van de zuigkop Colibri neuszuiger:

3 maanden

Diameter van het in te brengen deel van de standaard neuspunt:
max. 7,0 mm

Lengte van het in te brengen deel van de standaard neuspunt:
max. 8,0 mm

Diameter van het in te brengen deel van de neuspunt voor pas-
geboren baby’s: max. 4,9 mm

Lengte van het in te brengen deel van de neuspunt voor pasge-
boren baby'’s: max. 12,6 mm

Gewicht: 1090 g

Afmetingen (behvizing, B x H x D): 198 x 162 x 172 mm
Afmetingen (compleet pakket): 180 x 180 x 225 mm
Gebruiksomstandigheden:

1. Temperatuurbereik: +5 °C tot +40 °C

2. Relatieve luchtvochtigheid: max. 75%

3. Luchtdruk / Barometrisch drukbereik: 525-795 mmHg / 70-106
kPa

Vervoersomstandigheden:

1. Temperatuurbereik: -20 °C tot +65 °C

2. Relatieve luchtvochtigheid: 10-75%

3. Luchtdruk / Barometrisch drukbereik: 150-795 mmHg / 20-106
kPa

Opslagomstandigheden:

1. Temperatuurbereik: 0 °C tot +40 °C

2. Relatieve luchtvochtigheid: 10-75%

3. Luchtdruk / Barometrisch drukbereik: 525-795 mmHg / 70-106
kPa

MD Category: Il.a
MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Wij behouden ons het recht voor om technische wijzigingen
aan te brengen.

De producent aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
storingen van producten die niet uit officiele importbronnen
afkomstig zijn!

Contactgegevens van de fabrikant en
tevens van de eindverantwoordelijke

Contactgegevens van de fabrikant.
ATTIRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Ma-Vr: 8.00 - 16.00 uur)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (Persoon verantwoordelijk voor naleving regelgeving me-
disch-technische productie, kwadliteits- en conformiteitsregels):
ATTIRACT Kft. — Leider kwaliteitsmanagement

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Ma-Vr: 8:00 — 16:00)

E-mail: quality@nosiboo.com

Voor meer informatie raden wij u aan om de Gebruikershandleiding
en ook de bijgesloten Snelgids (Eerste stappen) te lezen.

Garantie

De garantieperiode van de fabrikant voor het apparaat is 24
maanden vanaf de aankoopdatum.

De garantie is niet van toepassing op producten die niet
worden gebruikt voor het beoogde doel en de fabrikant
aanvaardt geen verantwoordelijkheid voor eventuele schade
veroorzaakt door oneigenlijk gebruik.

Voor producten die in de Europese Unie worden verkocht:

U wordt verzocht de factuur 24 maanden lang te bewaren
voor garantiedoeleinden. Het garantiebewijs dat in de ver-
pakking van het apparaat zit, is alleen samen met de factuur
geldig.

Voor meer gedetailleerde informatie wordt u verzocht de
online gebruikershandleiding te raadplegen.
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electric nasal aspirator

Sikkerhetsinstruksjoner
Kjcere kundel!

Takk for at du kjgpte vér Nosiboo Pro Elektrisk neseaspirator.
Falg instruksjionene som gjelder ditt apparat. For & oppnd nese-
aspiratorens beste ytelse, vennligst les Hurtigveiledning i tillegg.
For mer informasjon anbefaler vi & lese bruksanvisningen:

ATIRACT Kft. er en produsent av ISO 13485-ser-
fifisert medisinsk utstyr. Dette produktet eren
nedarvet MDD-enhet (MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

C€ 2409

Vennligst ta vare p& disse dokumentene for fremtidig referanse.
Vennligst les alle instruksjonene naye for du bruker apparatet.

Garantien vil bare kunne valideres hvis apparatet ble brukt i henhold
1il det ittenkte formdlet og ikke beoerer tegn pd skade.

Nosiboo Pro elektrisk nesesuger er et medisinsk utstyr. Du kan
kun utgve din angrerett dersom enheten ikke har veert brukt, er
i ubeskadiget stand og den hygieniske emballasjen til enheten,

Colibri-hodet og nesetuppen forblir udpnet. | alle andre filfeller
kan kjgpesummen ikke refunderes.

Sikkerhetsinstruksjoner

Medisinsk enhet i klasse lia

Les brukerveiledning

GTIN - Globale bedriftsidentifi kasjonsnummer
GTIN (UDI-DI) :

Batchnummer
Serienummer

Modelinummer (katalognummer)

gl B 2=

Unik enhetsidentifikator

Huset beskytter mot at faste gjenstander over 12,5
mm skulle kommme inn i apparatet; samtidig beskytter
det ikke mot innfrengning av voesker.
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Dobbel isolasjon
Produsentens navn og adresse

Oppbevares utilgjengelig for barn.
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Holdes unna sollys

Skjert — handteres med forsiktighet

Hold apparatet tert

Samle inn elektrisk og elekironisk utstyr separat!
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Forsiktighet!




Tiltenkt bruk av enheten

Nosiboo Pro elektrisk neseaspirator er et medisinsk utstyr bereg-
net for bruk av privatpersoner. Den er primcert utviklet for bruk
hjemme for & fierne neseslim hos barn under 6 r. Hensikten er
& bidra til & handtere symptomer pé forkjalelse og tett nese,
samt & forebygge bihuleinfeksjoner hos bam.

Generell bruk

Apparatet kan ikke brukes i oksygenrike miliger eller under
kliniske forhold! Det medisinske utstyret er kun beregnet for
hjemmebruk.

Bruk kun ifglge anvisningene. Misbruk kan veere farlig.

Apparatet skal kun brukes av voksne.

Ikke bruk nesesugeren til & skylle nesen! Hvis de elektroniske
enhetene suger opp vann, bortfaller garantien!

| tilfelle uventet feil eller funksjonsfeil skal apparatet umiddel-
bart slés av.

lkke la barn leke med apparatet, det er IKKE ET LEKET@Y. (F.eks.
stremledningen kan lett vikle seg rundt barnets hals.)

Ikke la apparatet veere uten tilsyn i ncerheten av bamn.

Ikke bruk apparatet pd badet eller i andre fuktige eller vate
omgivelser.

Ikke rgr stremledningen og apparatets metalldeler med vate
hender. lkke dekk til ventilene p& apparatets bakside, mens
det eribruk.

Apparatets formdl er & bare bli anvendt til & fierne neseslim fra
barnets nese. Den skal ikke brukes til andre formal.

Oppbevar apparatet og dets tilbeher utilgjengelig for barn.
Serg for at alle delene er ordentlig festet fer du bruker apparatet.
Ikke bruk apparatet uten filterelementet (duftnettety).

Serg for at huset, tilkoblingsreret og Colibri-hodet ikke er skadet
eller sprukket.

Bruk apparatet kun med Colibri-hodet levert av produsenten.

Bruk av ikke-originale reservedeler medfearer teknisk og medi-
sinsk risiko, som produsenten ikke pdtar seg ansvar forl Bruk av
ikke-originale reservedeler kan fare fil feilfunksjon eller skade
pd enheten og vil medfare tap av garanti. Bruk kun originale
Nosiboo-deler!

Den delen av Colibri-hodet som er festet fil tilkoblingsrgret skal
peke nedover mens den er i bruk.

lkke snu Colibri-hodet opp og ned i mellomtiden, mens det er i bruk.

Rengjering, vedlikehold og lagring

Hold apparatet borte fra varme (f.eks. ovn/smelteovn, varme-
ovn/radiator eller konvektor) fordi det kan forarsake skade p&
isolasjonen.

Ikke lag knuter p& stramledningen eller tilkoblingsraret.
For & unngd skade, md du ikke plassere tunge gjenstander p&
ledningen.

En skadet stremledning kan forarsake elektrisk stat. lkke bruk
stremledningen og apparatet hvis de er skadet eller sprukket.

Du mé ikke fiere festeskruene fra huset. Ikke ombygg appara-
tet til andre formdl. Det kan veere livstruende.

lkke la delene veere innen rekkevidde for barn nér du demon-
terer Colibri-hodet for rengjering. Barn kan tygge eller svelge
de sma delene.

Ikke bruk oppvaskmaskin, kokende vann, mikrobglgeovn,
steamer dampmaskin eller flaskesterilisator til & rengjere deler,
da disse delene kan deformeres av varme.

lkke vask huset eller stramledningen med vann eller annen
veeske. lkke bruk apparatet nér du har vate hender. Dette kan
fordrsake elektrisk stat eller funksjonsfeil.

Husk & alltid koble stramledningen fra stikkontakten etter at du
har brukt apparatet.

Apparatet skal oppbevares pd et kjglig, tert sted. Unngd direk-
fe sollys eller varme.

Stremkilde

Bruk apparatet kun med stremledningen som leveres av pro-
dusenten. Unnlatelse av & gjere dette kan fere til brannfare.

Serg for at stramledningens plugg er kompatibel med din
stikkontakt!

Apparatet skal bare kobles til eller kobles fra streamnettverket
hvis kontrollknappen er i OFF-stiling (apparatet er siatt av).

Viktig informasjon om ditt apparat

Nosiboo Pro-apparatene leveres med en intern stramforsyning
som genererer ekstra lavspenning.

Det er forbudt og livstruende & demontere apparatets hus.



Spesifikasjoner

Maks. motorytelse: 500 W

Justerbar motorytelse: 150-390 W

Ytelse: 420 VA

Luftstram: 30-42 I/min

Differansetrykk: 0.04-0.08 bar

Stremforsyning: 230 V 50 Hz

IP-klasse: IP21

Beskyttelsesklasse: II

Driftstype: ingen kontinuerlig drift

Driftslengde: 15 minutter pdslatt/ca. 50 minutter slatt av
Varighet av kontinuerlig bruk: maks. 15 minutter
Frigjeringstid for sikkerhetsbryter: etter 15 minutter
Aktivering av termisk beskyttelse: 95 °C

Gjennomsnittlig hustemperatur: 30-35 °C etter 1 min. kontinu-
erlig bruk

Stayniva: 60-70 dB

Husets forventede levetid (elektriske deler): 3 ar

Nosiboo Colibri-hodets forventede levetid: 3 maneder
Diameter pa neseinnfgringsenden av standard nesetuppen:
maks. 7,0 mm

Lengde pa neseinnfgringsenden av standard nesetuppen:
maks. 8,0 mm

Diameter pa neseinnfgringsenden av nyfedtens nesetipp:
maks. 4,9 mm

Lengde pa neseinnfgringsenden av nyfedtens nesetipp:
maks. 12,6 mm

Vekt: 1090 g

Mal (hus, B x H x D): 198 x 162 x 172mm

Mal (fullstendig pakke, B x H x D): 180 x 180 x 225 mm
Driftsbetingelser:

1. Temperaturomrade: fra +5 °C til +40 °C

2. Relativ fuktighet: maks. 75%

3. Atmosfeerisk trykk / barometrisk trykkomrade: 525-795 mmHg
/ 70-106 kPa

Transportbetingelser:

1. Temperaturomrdade: fra -20 °C til +65 °C

2. Relativ fuktighet: 10-75%

3. Atmosfeerisk trykk / barometrisk trykkomrade: 150-795 mmHg
/ 20-106 kPa

Lagringsbetingelser:

1. Temperaturomrade: fra 0 °C til +40 °C

2. Relativ fuktighet: 10-75%

3. Atmosfeerisk trykk / barometrisk trykkomrade: 525-795 mmHg
/ 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Vi forbeholder oss retten til & gjare tekniske endringer.

Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for produktfeil fra uauto-
riserte importkilder!

Kontaktinformasjon til produsenten og
den ansvarlige personen

Produsentens kontaktopplysninger:
ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary
TIf.: +36 72 551 642 (Mo - Fr: kl. 8-16)
E-post: customerservice@nosiboo.com

PRRC (person ansvarlig for regulatorisk overholdelse / overhol-
delse av forskrifter):

ATTRACT Kft. (AS) — kvalitetsleder

H-7622 Pécs, Sikidsi Ut 1/1., Hungary

TIf.: +36 72 551 642 (Mo — Fr: kl. 8-16)

E-post: quality@nosiboo.com

For mer informasjon anbefales det & lese Bruksanvisningen
i tillegg til den vedlagte Hurtigveiledningen.

Garanti

Garantiperioden gitt av produsenten gir for enheten fra kjgps-
datoen er: 24 maneder.

Garantien gjelder ikke produkter som er brukt feil, og produsen-
ten kan ikke holdes ansvarlig for skader som skyldes feil bruk.

For produkter som er markedsfert i EU:

Oppbevar garantikortet og kjgpsfakturaen i 24 maneder for
garantiformdl. Garantikortet som leveres i enhetens emballasje,
er kun gyldig sammen med fakturaen.

For flere detaljer, se den elektroniske brukerveiledningen.
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electric nasal aspirator

Instrukcje dotyczqgce
bezpieczenstwa

Szanowny kliencie!

Dziekujemy za zakup naszego elektrycznego aspiratora do
nosa Nosiboo Pro. Prosimy postepowac zgodnie z instrukcjo-
mi dotgczonymi do urzgdzenia. Aby uzyskac jak najlepsze
efekty przy stosowaniu aspiratora do nosa, warto przeczytac
réwniez Skrécony przewodnik. Wiecej informacji mozna

znalez¢ w Instrukciji obstugi:

ATTRACT Kft. jest producentem wyrobdw medy-
cznych z certyfikatem ISO 13485. Ten produkt to
wyréb dziedziczny (MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Prosimy zachowac te dokumenty do wglgdu w przysztosci.

Przed uzyciem urzgdzenia nalezy doktadnie przeczytac wszyst-
kie instrukcje.

C€ 2409

Gwarancja jest uznawana tylko wtedy, gdy urzqadzenie byto uzywa-
ne zgodnie z przeznaczeniem i nie nosi Sladow uszkodzen.

Nosiboo Pro elektryczny aspirator do nosa, wyréb medyczny.
Prawo do odstgpienia od umowy przystuguje wytgcznie wtedy,
gdy urzgdzenie nie byto uzywane, jest w stanie nienaruszo-
nym, a higieniczne opakowanie urzgdzenia, gtowicy Colibri
oraz koncdwki ssqcej pozostaje nienaruszone. W przeciwnym
wypadku zwrot kosztow zakupu nie przystuguje.

Instrukcje dotyczqgce
bezpieczenstwa

Urzgdzenie medyczne klasy lia
DEJ Przeczytaqj instrukcje obstugi

GTIN (GUTIIDI;l_Isl)G\obolny Numer Jednostki Handlowej

Numer partii

@ Numer seryjny

Numer katalogowy (artykutu)
Unikalny identyfikator urzqdzenia

Obudowa chroni przed dostaniem sie do wnetrza
| P 21 urzgdzenia ciat statych o wielkosci powyzej 12,5 mm,
nie chroni jednak przed przenikaniem cieczy.

Podwdjna izolacja

Nazwa i adres producenta

LD

}'K Chroni¢ przed dzie¢mi

!,
LS

S Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem
’.\\ promieni stonecznych

Produkt delikatny, obchodzi¢ sie ostroznie
Nalezy przechowywaé w suchym miejscu

Odpady elekiryczne i elekfroniczne segreguj
oddzielnie!

Uwagal

> () e




Przeznaczenie urzgdzenia

Nosiboo Pro elektryczny aspirator do nosa, bedgcy wyrobem
medycznym przeznaczonym dla uzytkownikéw nieprofesjonal-
nych, stuzy przede wszystkim do odsysania wydzieliny z nosa
dzieci w wieku ponizej 6 lat w warunkach domowych. Jego
celem jest tagodzenie objawdw przeziebienia i kataru u dzieci
oraz zapobieganie zapaleniu zatok.

Ogdlne zastosowanie

Urzgdzenia nie mozna stosowac w srodowisku bogatym w tlen i
w praktyce klinicznej. Ten wyrdb medyczny stuzy wytqcznie do
uzytku domowego.

Uzywac Tylko zgodnie z zaleceniami. Nieprawidtowe uzycie
moze bycC niebezpieczne.

Urzqdzenie powinno by¢ uzywane tylko przez osoby doroste.

Nie uzywaj aspiratora do nosa do ptukania nosal Zasysanie
wody za pomocq elekirycznego aspiratora do nosa Nosiboo
spowoduje utrate gwaranciji.

W przypadku nieoczekiwanej awarii lub nieprawidtowego dzia-
tania nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom bawic sie urzgdzeniem, to NIE JEST ZA-
BAWKA. (Kabel zasilojgcy moze sie tatwo owingé wokdt szyi dziecka).

Nie nalezy pozostawia¢ urzqdzenia bez nadzoru, jesli w poblizu
sq dzieci.

Nie nalezy uzywac urzqdzenia w tazience ani w zadnym innym
wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

Nie nalezy dotykac kabla zasilajgcego i metalowych czesci
urzgdzenia mokrymi rekami. Nie nalezy zakrywaé otwordw
wentylacyjnych z tytu urzqdzenia podczas jego uzytkowania.

Urzqdzenie jest przeznaczone wytqcznie do usuwania wydzie-
liny z nosa dziecka. Nie moze ono by¢ wykorzystywane do
zadnych innych celéw.

Urzgdzenie i jego akcesoria nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Przeﬂ ‘u‘zyciem 'urzqdzenio nalezy sie upewnic, ze wszystkie
czesci sq prawidtowo zamocowane.

Nie nalezy uzywac urzqdzenia bez elementu filtrujgcego.

Nalezy upewnic sie, ze obudowa, wezyk tgczqcy i gtowica
Colibri nie sq uszkodzone lub pekniete.

Urzgdzenia nalezy uzywac tylko z gtowicq Colibri dostarczong
przez producenta.

Uzywanie nieoryginalnych czesci zamiennych wiqgze sie z ryzy-
kiem technicznym i zdrowotnym, za ktére producent nie ponosi
odpowiedzialnoscil Stosowanie nieoryginalnych czgéci moze
spowodowac awarig lub uszkodzenie urzqdzenia oraz skutko-
wac utratq gwaranciji. Nalezy uzywac wytqcznie oficjalnych
czesci zamiennych Nosiboo!

W czasie uzycia cze$¢ gtowicy Colibri przymocowana do
wezyka tgczgcego powinna by¢ skierowana w dét.

Nie odwracaj gtowicy Colibri w czasie uzycia.

Czyszczenie, konserwacja i przechowywanie

Urzgdzenie nalezy trzymac z dala od zrédet ciepta (np. pieca,
grzejnika lub konwektora), poniewaz moze to spowodowad
uszkodzenie izolacji.

Nie nalezy wigzac¢ weztdéw na kablu zasilajgcym ani na wezyku
tgczgcym.

Aby unikng¢ uszkodzen, nie nalezy ktas¢ ciezkich przedmiotéw
na kablu.

Uszkodzony kabel zasilajocy moze spowodowac porazenie pragdem.
Nie nalezy uzywac kabla zasilajgcego ani urzgdzenia, jesli sg
uszkodzone lub pekniete.

Nie nalezy wykrecad $rub mocujacych z obudowy. Nie nalezy
zmieniac konstrukciji urzgdzenia do uzycia w innych celach.
Moze to zagrazac zyciu.

Podczas demontazu gtowicy Colibri do czyszczenia nie nalezy
pozostawiac jej czesci w zasiegu dzieci. Dzieci mogq pogryz&
lub potkng¢ drobne czesci.

Do czyszczenia czesci nie uzywad zmywarki, wrizgcej wody, ku-
chenki mikrofalowej, generatora pary ani sterylizatora do butelek,
poniewaz czesci mogq zdeformowac sie pod wptywem cieptal

Nie nalezy my¢ obudowy ani kabla zasilajgcego wodg ani innym
ptynem. Nie nalezy dotykac tadowarki urzgdzenia mokrymi rekami.
Moze to spowodowaé porazenie prgdem lub wadliwe dziatanie.

Zawsze odtqgcz kabel zasilajgcy z gniazdka po uzyciu urzgdzenia.
Urzqdzenie powinno by¢ przechowywane w chtodnym,

suchym miejscu. Nie nalezy wystawiac¢ go na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych i ciepta.

Zrédto zasilania

Urzgdzenia nalezy uzywac tylko z kablem zasilajgcym dostarczonym
przez producenta. Niezastosowanie sie do tego wymogu moze spo-
wodowac zagrozenie pozarowe. Nalezy upewnic sie, ze wiyczka

kabla zasilojgcego jest kompatybilna z danym gniazdkiem zasilanial

Urzagdzenie moze by¢ podtgczone lub odtgczone od sieci
elektrycznej tylko wtedy, gdy pokretto regulujqce site ssania
znajduje sie w pozycji OFF (urzgdzenie jest wytqczone).
Wazne informacje o urzgdzeniu

Urzgdzenia Nosiboo Pro wyposazone sq w wewnetrzne zrodto
zasilania generujgce bardzo niskie napiecie.

Demontaz obudowy urzgdzenia jest zabroniony i zagrazajgcey zyciu!



Dane techniczne

Moc silnika: 500 W

Regulowana moc silnika: 150-390 W

Moc: 420 VA

Regulowana réznica cisnien: 0,04-0,08 bar

Max. przeptyw powietrza: 30-42 |/min

Zasilanie: 230 V, 50 Hz

Stopien IP: IP21

Klasa ochronnosci: Il

Sposdb dziatania: nieciggte dziatanie

Czas pracy: wtgczony 15 min/ wytgczenie po ok. 50 min

Czas ciggtego dziatania: max. 15 min

Czas zwolnienia wytgcznika bezpieczenstwa: po 15 minutach
Temperatura zadziatania przelqcznika temperatury: 95 °C
Srednia temperatura obudowy: 30-35 °C po 1 min. ciggtego uzycia
Poziom hatasu: 60-70 dB

Planowana zywotnosé¢ obudowy (czesci elekirycznych): 3 lata
Planowana zywotnos¢ gtowicy Colibri: 3 miesiqce

Srednica fragmentu standardowej kohcéwki do nosa przezna-
czonego do nosa: max. 7,0 mm

Dtugos¢ fragmentu standardowej koncéwki do nosa przezna-
¢zonego do nosa: max. 8,0 mm

Srednica fragmentu koncéwki do nosa dla noworodkéw prze-
znaczonego do nosa: max. 4,9 mm

Diugo$é fragmentu koncéwki do nosa dla noworodkéw prze-
znaczonego do nosa: max. 12,6 mm

Waga: 1090 g

Wymiary (obudowa, szer. x wys. x gteb.): 198 x 162 x 172 mm
Wymiary (kompletne opakowanie): 180 x 180 x 225 mm
Warunki pracy:

1. Zakres temperatury: +5 °C do +40 °C

2. Wilgotnos¢ wzgledna: max. 75%

3. Ciénienie atmosferyczne / Zakres cisnienia barometrycznego:

525-795 mmHg / 70-106 kPa

Warunki fransportu:

1. Zakres temperatury: -20 °C do +65 °C
2. Wilgotno$¢ wzgledna: 10-75%

3. Cisnienie atmosferyczne / Zakres cisnienia barometrycznego:

150-795 mmHg / 20-106 kPa

Warunki przechowywania:

1. Zakres temperatury: 0 °C do +40 °C
2. Wilgotnos¢ wzgledna: 10-75%

3. Cisnienie atmosferyczne / Zakres cisnienia barometrycznego:

525-795 mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za awarie produktow
z nieautoryzowanych zrédet importu!

Dane kontaktowe producenta i osoby
odpowiedzialnej

Szczegdtowe dane kontaktowe producenta:
ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (pn—pt: 8:00-16:00)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (osoba odpowiedzialna za zgodno$é regulacyjnq):
ATTRACT Kft. — Kierownik ds. Jakosci

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (pn—pt: 8:00-16:00)

E-mail: quality@nosiboo.com

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zalecamy przeczytanie Instrukcji
obstugi oraz Skréconego przewodnika.

Gwarancja

Okres gwarancji udzielonej przez producenta na urzgdzenie
wynosi od daty zakupu: 24 miesigce.

Gwarancja nie obejmuje produktow uzytkowanych niezgodnie
z przeznaczeniem ani szkdd wynikajgcych z niewtasciwego
uzytkowania.

W przypadku produktéw wprowadzonych do obrotu na tere-
nie Unii Europejskie;:

Prosimy o zachowanie karty gwarancyjnej oraz dowodu
zakupu przez 24 miesigce na potrzeby realizacji gwarancji.
Karta gwarancyjna dotgczona do opakowania urzgdzenia jest
wazna tylko tqgcznie z dowodem zakupu.

Szczegdtowe informacje znajdujq sie w instrukciji obstugi online.



* ® Guarde estes documentos para consulta posterior.

Antes de usar o dispositivo, leia todas as instrucdes cuidado-
samente.

A1 L orgmgx somegfe serd os;eglggo%o se Of disggsiﬂvo fiver sido "
: H ado de acordo com a findlidade pretendida e nGo apresentar
electric nasal aspirator sinais de danos, neldade pretend °

O aspirador nasal elétrico Nosiboo Pro é um dispositivo mé-
dico. Depois da compra, sé poderd exercer o seu direito de
devolucdo se o dispositivo ndo fiver sido utilizado e estiver em
condigoes intactas, e se aem olo% m higiénica do dispositi-
vo, a cabega Colibri e a ponta da boguilha estiverem seladas.
Caso contrario, o preco do produto ndo serd reembolsado.

Instrucoes de segurancga

Dispositivo médico de classe lia

Leia o Manual do usudrio

GTIN - NUmero global de item comercial (UDI-DI)
(o) NUmero do LOTE
NUmero de serie

NUmero de artigo (nUmero de catdlogo)

J
SHEEHE I

Instrugcoes de segurancga

Prezado(a) cliente,

Identificador Unico do dispositivo

A capa protege contra a entrada de objetos sélidos
maiores do que 12,5 mm no dispositivo. No entanto,
Agradecemos por adquirir o nosso aspirador nasal Nosiboo n&o protege contra a infi lracéo de liquidos.

Pro eletrénico. Siga as instru¢des fornecidas para o seu
dispositivo. Para obter o melhor desempenho do aspirador
nasal, leia também o Guia rdpido. Para obter mais informa-
¢oes, recomendamos a leitura do manual do usudrio:

=
8

Isolamento duplo

Nome e endereco do fabricante

Manter longe do alcance das criangas.

* B[O

A empresa ATTRACT Kft. (S.L.) € um fabricante
de dispositivos médicos com certificagdo ISO
13485. Este produto é um dispositivo herdado
de MDD (MDD Legacy Device).

YA
oK

Manter longe da luz solar direta

Frégil, manuseie com cuidado

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Mantenha seco

Recolha seletivamente os residuos dos equipa-
mentos elétricos e eletronicos!

B> () e

Atencdol

C€ 2409




A finalidade do dispositivo

O aspirador nasal Nosiboo Pro eletrénico é um dispositivo mé-
dico destinado a utilizadores amadores, que serve sobretudo
para aspirar as secrecdes nasais de criangas com menos de
6 anos em contexto doméstico. O seu objetivo é tratar os
sinftomas de constipacdes e resfriados nas criancas e prevenir
ainflamagdo dos seios nasais.

Uso geral

O dispositivo ndo pode ser usado num ambiente rico em
oxigénio ou em condigdes clinicas! O dispositivo médico desti-
na-se apenas ao uso doméstico.

Utilize somente conforme indicado. O uso indevido pode
causar perigo.

O dispositivo deve ser usado apenas por adultos.

Nd&o use o aspirador nasal para lavar o nariz! A aspiragdo de
dgua com o dispositivo elétrico acarreta a perda da garantia.

Em caso de falha ou mau funcionamento inesperado, desli-
gue imediatamente o dispositivo.

Ndo permita que criangas brinquem com o dispositivo, ele
n&o é um brinquedo. (O cabo de rede pode enrolar facilmen-
te em volta do pescog¢o de uma crianga.)

Ndo deixe o dispositivo sem supervisdo perto de criancas.

Nd&o use o dispositivo no banheiro ou em qualquer outro am-
biente Umido ou molhado.

Ndo toque o cabo de rede e as partes do dispositivo com as
mdos Umidas. N&o cubra as aberturas de ventilagdo na parte
fraseira do dispositivo enquanto estiver em uso.

O dispositivo deve ser usado apenas para remover 0 muco
nasal de uma crianca. Ndo deve ser utilizado para outros fins.

Mantenha o dispositivo e seus acessérios fora do alcance de
criangas.

Antes de usar o dispositivo, verifique se todas as pecas est&o
conectadas corretamente.

N&o use o dispositivo sem o elemento de filfragem.

Verifique se a capa, o tubo de sucgdo e a cabega Colibri ndo
estdo danificados ou rachados.

Use o dispositivo somente com a cabega Colibri fornecida
pelo fabricante.

A utilizac&o de pegas de reposicdo ndo originais implica riscos
técnicos e de saude, pelos quais o fabricante ndo se respon-
sabilizal O uso de pecas de reposicdo ndo originais pode

causar avarias ou danos no dispositivo e resulta na perda da
garantia. Utilize exclusivamente pecas oficiais Nosiboo!
Durante o uso a parte da cabeca Colibri conectada ao tubo
de suc¢do deve ficar para baixo.

Durante o uso ndo vire a cabega Colibri para baixo.

Limpeza, manutencdo e armazenao-
mento

Mantenha o dispositivo longe do calor (por exemplo, forno,
aquecedor ou radiador), pois pode causar danos do isolamento.

Ndo dé um né no cabo de rede e no tubo de succdo
Para evitar ferimentos, ndo coloque objetos pesados sobre o cabo

Um cabo de rede danificado pode causar choque elétrico.
Nd&o use o cabo de rede ou o dispositivo se ele estiver danifi-
cado ou rachado.

Nd&o remova os parafusos de montagem da capa. Ndo re-
construa o dispositivo para outros fins. Isso pode ser fatal.

Ao desmontar a cabega Colibri para limpar, ndo deixe as
pecas ao alcance das criangas. As pecas pequenas podem
ser mastigadas ou engolidas por criangas.

Para limpar as pecas acessérias ndo utilize maquina de lavar
louca, dgua fervente, microondas, dispositivo a vapor ou
esterilizador a vapor de microondas para garrafas de bebé
porque as pecas acessorias podem ficar deformadas por
causa do calor.

N&o limpe a capa ou o cabo de rede com dgua ou com
qualquer outro liquido. NGo toque o dispositivo com as maos
Umidas. Isso pode causar choque elétfrico ou mau funcionamento.

Sempre desconecte o cabo de rede da tomada apds carre-
gar o dispositivo.

O dispositivo deve ser armazenado em local fresco e seco.
Evite a luz solar direta ou o calor.

Fonte de alimentacdo

Use o dispositivo somente com o cabo de rede fornecido pelo
fabricante. N&o fazer isso pode resultar em risco de incéndio.
Verifique se o cabo de rede é compativel com a sua tomada.
O dispositivo s6 pode ser conectado ou desconectado d rede

elétrica quando o botdo de controlo estd na posicdo OFF
(estado desconectado).

Informacdo relevante sobre o dispositivo

Os dispositivos Nosiboo Pro possuem uma fonte de alimenta-
¢do interna que gera baixa voltagem.

E proibido e perigoso desmontar a capa do dispositivo.



Especificacdes técnicas

Desempenho do motor: 500 W

Poténcia do motor ajustavel: 150-390 W

Poténcia: 420 VA

Diferenca de tensdo que pode ser produzida: 0.04-0.08 bar
Transporte aéreo que pode ser produzido: 30-42 |/min

Fonte de alimentagdo: 230 V 50 Hz

Classe IP: [P21

Classe de protecdo: Il

Tipo de operagdo: sem operacdo continua

Tempo de funcionamento: 15 minutos ligado/aprox. 50 minutos
de folga

Periodo de operag@o: max 15 min.

Tempo de liberagao do interruptor de seguranga: apds 15
minutos

Limite de abertura de protecdo térmica: 95 °C

Temperatura média da carcaga: 30-35°C apds 1 minuto de uso
continuo

Nivel de ruido: 60-70 dB

Vida 0til esperada da capa do dispositivo (pegas elétricas):

3 anos

Vida Util esperada da cabega Colibri: 3 meses

Comprimento da parte da ponta da boquilha, destinada aos
Diametro da parte da ponta da boquilha normal que pode ser
inserida no nariz: méximo 7,0 mm

Comprimento da parte da ponta da boquilha normal que
pode ser inserida no nariz: méximo 8,0 mm

Diametro da parte da ponta da boquilha, destinada aos re-
cém-nascidos, que pode ser inserida no nariz: méximo 4,9 mm
Comprimento da parte da ponta da boquilha, destinada aos re-
cém-nascidos, que pode ser inserida no nariz: méximo 12,6 mm
Peso: 1090 g

Dimensées (capa, Lx A x P): 198 x 162 x 172 mm

Dimensoes (capa completa L x A x P): 180 x 180 x 225 mm
Condigoes de operagdo:

1. Gama de temperaturas: entre +5 °C e +40 °C

2. Humidade relativa: méximo 75%

3. Pressdo atmosférica / Gama de pressdo barométrica: 525-
795 mmHg / 70-106 kPa

Condigoes de transporte:

1. Gama de temperaturas: entre -20 °C e +65 °C

2. Humidade relativa: 10-75%

3. Pressdo atmosférica / Gama de pressdo barométrica: 150-
795 mmHg / 20-106 kPa

Condigoes de armazenagem:

1. Gama de temperaturas: entre 0 °C e +40 °C

2. Humidade relativa: 10-75%

3. Pressdo atmosférica / Gama de pressdo barométrica: 525-
795 mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Reservamo-nos o direito de modificacdes técnicas.

O fabricante ndo se responsabiliza por defeitos em produtos
de fontes de importagcdo n&o oficiais.

Dados de contacto do fabricante e da
pessoa responsavel

Detalhes de contato do fabricante.

ATTRACT Kft. (S.L.)

H-7622 Pécs, Sikiosi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Segunda a Sexta feira: 8:00 —16:00)
Correio electronico: customerservice@nosiboo.com

PRRC (Responsdvel de qualidade e adequacao da fabrica-
¢do e comercializagdo de produtos sanitdrios)

ATTIRACT Kft. (S.L.) — Diretor de Gestdo de Qualidade

H-7622 Pécs, Sikliosi Ut 1/1., Hungary

Tel: +36 72 551 642 (Segunda a Sexta feira: 8:00 —16:00)
E-mail: quality@nosiboo.com

Para mais informacdes, sugerimos a leitura do manual do usudrio e
do nosso guia répido.

Garantia

O periodo de garantia do fabricante para o dispositivo é de
24 meses a partir da data de compra.

A garantia ndo se aplica a produtos utilizados para outros fins
gue ndo os previstos, o fabricante ndo sendo responsdvel por
quaisquer danos resultantes dessa utilizacdo.

Em caso de produtos vendidos na Unido Europeia:

Por favor, guarde o cartdo de garantia e a fatura por 24 me-
ses para efeitos de garantial O cartdo de garantia incluido na
embalagem do dispositivo é vdlido juntamente com a fatura.

Por informagdes mais detalhadas, por favor, leia o Manual do
usudrio.



pro

electric nasal aspirator

Instructiuni de siguranta
Stimate client,

Va multumim c& ati ales produsul nostru-aspirator nazal
electric Nosiboo Pro. V& rugdm s& cititi cu atentie instructiu-
nile pentru dispozitivul dvs. Pentru a obtine cele mai bune re-
zultate cu acest produs, va rugdm sa cititi si Ghidul rapid de
utilizare a aspiratorului nazal Nosiboo Pro. Pentru mai multe
informatii v& recomanddm sa cititi Manualul de utilizare.

C€ 2409

ATIRACT Kft. este un producator de disporzitive
medicale certificat ISO 13485. Acest produs
este un dispozitiv mostenit MDD (MDD Legacy
Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Va rugdm sa pdstrati aceste documente pentru referinte viitoare.

V& rugdm sa cititi cu atentie instructiunile de utilizare inainte de
a folosi acest aparat.

Garantia va fi valabild numai dacd dispozitivul a fost utilizat cores-
punzator si nu prezintd semne de deteriorare.

Aspiratorul nazal electric Nosiboo Pro este dispozitiv medical.
Dupd achizitionarea dispozitivului, va puteti exercita dreptul de
retragere numai dacd dispozitivul nu a fost utilizat si este intr-o
stare nedeterioratd, iar ambalajul igienic al dispozitivului, capul
Colibri si capdatul nozzle nu sunt desfdcute. In caz contrar,
pretul produsului nu va fi rambursat.

Instructiuni de siguranta

Dispozitiv medical clasa lia
DEJ Cititi Manualul de utilizare.

GTIN (Gljgltsl;ﬂumorul Global al Articolului Comercial

Nr. LOT

@ Seria

Numar articol (numdr de catalog)
Identificator unic al dispozitivului

Carcasa protejeazd impotriva patrunderii obiectelor
| P 21 solidein dispozitiv cu marimea pandla 12,5 mm;
doar nu protejeazd impotriva infi ltrdrii lichidelor.

Izolatie dubla

Numele si adresa producatorului

LD

0 N N N .
}K A nu se |asa la indemana copiilor.
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A se feri de lumina directd a soarelui

\
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Fragil, manevrati cu grija
A se pastra uscat

Colectati selectiv deseurile electrice si elec-
tronice!

> () e

Atentie!




Functia dispozitivului

Aspiratorul nazal electric Nosiboo Pro este un dispozitiv
medical destinat utilizarii la domiciliv de catre nespecialisti,
conceput in principal pentru aspirarea secretiilor nazale ale
copiilor cu varsta sub 6 ani. Dispozitivul este destinat de a trata
simptomele racelii si ale nasului infundat la copii si de a preveni
inflamatiile sinusurilor.

Utilizare generald

Dispozitivul nu poate fi utilizat in medii bogate n oxigen siin
medii clinice. Acest dispozitiv medical este recomandat doar
pentru uz casnic.

Utilizati aparatul conform instructiunilor. Utilizarea necorespun-
zatoare poate cauza pericol!

Dispozitivul poate fi folosit numai de catre adulfi.

Nu folositi aspiratorul nazal pentru spdlare nazala! Absorbtia
apei cu aparatul electric va duce la pierderea garantiei!

n cazul unei defectiuni neasteptate sau a unei functiondri
defectuoase, opritiimediat dispozitivul.

Nu permiteti copiilor sd se joace cu dispozitivul, deoarece
acesta NU ESTE O JUCARIE. (de exemplu, cablul de alimentare
se poate infasura cu usurintd in jurul gatului unui copil.)

Nu I&sati dispozitivul nesupravegheat in apropierea copiilor.
Nu folositi dispozitivul in bdi sau ih medii umede auin prezenta apei.

Nu atingeti cablul de alimentare sau partile metalice ale apa-
ratului cu méinile ude. Nu acoperiti orificile de ventilatie de pe
partea din spate a aparatuluiin timpul utilizarii.

Acest disporzitiv este destinat exclusiv pentru a indepdrta mu-
cusul nazal al copiilor. Nu poate fi folosit pentru niciun alt scop.

Depozitati dispozitivul si accesoriile acestuia intr-un loc care nu
este accesibil copiilor.

nainte de a utiliza dispozitivul, asigurati-va ca toate compo-
nentele sale sunt fixate Tn mod corespunzdator.

Nu utilizati dispozitivul fard elementul de filtrare.

Asigurati-va cd carcasa, tubul de aspirare si capul Colibri nu
sunt deteriorate sau crapate.

Utilizati dispozitivul doar cu capul Colibri furnizat de producdator.

Nefolosirea pieselor de schimb originale prezintd riscuri tehnice
si de sandtate, pentru care producdtorul nu isi asuma res-
ponsabilitatea! Folosirea pieselor neoriginale poate provoca
defectarea sau deteriorarea dispozitivului si poate duce la
pierderea garantiei. Utilizati exclusiv piese originale Nosiboo!
Partea capului Colibri conectatd la tubul de aspirare s fie
Tndreptatdin jos in timpul utilizarii.

Nu intoarceti capul Colibriin jos in timpul utilizarii.

Curatare, intrefinere si depozitare

Pastrati dispozitivul departe de cdldurd (de exemplu cuptor,
incalzitor sau aerotermd), deoarece acesta poate provoca
deteriorarea izolatiei.

Nu legati un nod pe cablul de alimentare si pe tubul de aspirare.
Pentru a evita deteriorarea acestuia, nu asezati obiecte grele
pe cablu.

Cablul de alimentare deterioratd poate provoca o electrocutare.
Nu utilizati cablul de alimentare sau dispozitivul dacd acesta
este deteriorat sau crapat.

Nu indepdrtati suruburile de fixare a carcasei. Nu incercati sa
reconstruiti dispozitivul in alte scopuri. Asta ar putea pune viata
in pericol.

Cand dezasamblati capul Colibri pentru curdtare, nu lasati
componentele la indemdana copiilor. Partile mici pot fi meste-
cate sau inghitite de copii.

Pentru curdtarea pieselor nu folositi masind de spdlat vase,
apd clocotitd, cuptor cu microunde, aparat cu abur sau ste-
rilizator pentru biberoane, deoarece piesele pot fi deformate
de caldura!

Nu spadlati carcasa sau cablul de alimentare cu apd sau cu ori-
ce dlt lichid. Nu atingeti dispozitivul cu méainile umede. Acesta
poate duce la electrocutare sau la defectiuni.

Scoateti intotdeauna cablul de alimentare din priza de alimen-
tare dupa utilizarea dispozitivului.

Depozitati dispozitivul intr-un loc uscat si rdcoros. Evitati con-
tactul direct cu lumina soarelui sau cu altd sursa de caldurd.

Sursa de alimentare

Utilizati dispozitivul doar cu cablul de alimentare furnizat de
producdator. Nerespectarea acestui lucru poate provoca
pericol de incendiu.

Asigurati-va ca conectorul cablului de alimentare este com-
patibil cu priza de alimentare.

Dispozitivul se poate conecta sau deconecta de la retaua
electricd numaiin cazul in care butonul regulator este n pozi-
tia OFF, adica dispozitivul este oprit.

Informatii importante despre dispozitiv

Dispozitivele Nosiboo Pro au o sursd internd de alimentare care
produce tensiune joasd.

Deschiderea carcasei dispozitivului este interzisa si periculoasd.



Specificatii tehnice

Puterea maxima a motorului: 500 W

Performanta motor reglabil: 150-390 W

Performanta: 420 VA

Presiune diferentiala: 0,04-0,08 bar

Max. debitul de aer: 30-42 |/min

Alimentare: 230 V, 50 Hz

Clasa de IP: IP21

Clasa de protectie: ||

Tipul de Functionare: nu functioneaza continuu

Durata Functionarii: de la 15 min/aprox. off 50 min

Durata de utilizare continua: max. 15 min.

Timp de eliberare a comutatorului de siguranta: dupd 15
minute

Temperatura de declansare a comutatorului termic: 95 °C
Temperatura medie a carcasei: 30-35 °C,

dupa ufilizare continua timp de 1 min

Nivel de zgomot: 60-70 dB

Durata de viata preconizata a carcasei (piese electrice): 3 ani
Viata preconizata a capulvi Colibri: 3 luni

Diametrul capdtului de insertie nazala al capdatului nozzle
standard: max. 7,0 mm

Lungimea capatului de insertie nazala al capatului nozzle
standard: max. 8,0 mm

Diametrul capatului de insertie nazala al capatului nozzle
pentru nou-ndscuti: max. 4,9 mm

Lungimea capatului de insertie nazala al capatului nozzle
pentru nou-nascuti: max. 12,6 mm

Greutate: 1090 g

Dimensiuni (carcasa, W x H x D): 198x162x172 mm
Dimensiuni (pachet complet): 180 x 180 x 225 mm

Conditii de utilizare:

1. Interval de temperatura: de la +5 °C la +40 °C

2. Umiditate relativa: max. 75%

3. Presiune atmosferica / Interval de presiune barometrica:
525-795 mmHg / 70-106 kPa

Conditii de transport:

1. Interval de temperaturd: de la -20 °C la +65 °C

2. Umiditate relativa: 10-75%

3. Presiune atmosferica / Interval de presiune barometrica:
150-795 mmHg / 20-106 kPa

Conditii de depozitare:

1. Interval de temperaturd: de la 0 °C la +40 °C

2. Umiditate relativa: 10-75%

3. Presiune atmosferica / Interval de presiune barometrica:
525-795 mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Ne rezervam dreptul de a face modificari tehnice.

Producdtorul nu este responsabil pentru defectele produselor
din surse neoficiale de import!

Datele de contact ale producatorului si
ale persoanei responsabile

Datele de contact ale producdatorului:
ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Luni-Vineri: 8:00 - 16:00)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (responsabil pentru asigurarea calitatii si conformitatii
productiei si distributiei dispozitivelor medicale):

ATTRACT Kft. - sef de control al calitatii

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Luni-Vineri: 8:00 — 16:00)

E-mail: quality@nosiboo.com

Pentru mai multe informatii, vé recomanddm sa cititi Manualul de
utilizare si Ghidul rapid de utilizare (primi pasi) atasat.

Garantie

Perioada de garantie a dispozitivului garantat de producator
este 24 |luni de la data achizitiei.

Garantia nu se aplicd produselor care nu sunt utilizate co-
respunzator, iar producdatorul nu Tsi asuma responsabilitatea
pentru nicio daund cauzatd de utilizarea necorespunzatoare.

n cazul produselor introduse pe piata Uniunii Europene:

Va rugdm sa pastrati garantia produsului si factura emisa timp
de 24 de luniin scopuri de garantie. Garantia inclusd in amba-
lojul aparatului este valabil numai cu facturd.

Pentru mai multe informatii var rugdm sa cititi Manualul de
utilizare on-line.
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Bezpecnostné pokyny
Vazeny zdkaznik,

dakujeme vém za zakUpenie nasej elektrickej nosnej odsdvac-
ky Nosiboo Pro. Dodrzujte, prosim, pokyny prilozené k pristroju.
Ak chcete dosiahnut ¢o najlepsi vykon nosnej odsdvacky,
precitajte si aj prirucku Quick Guide. Pre viac informdcii odpo-
ru¢ame precitat si Ndvod na poutzitie:

Spolo¢nost ATIRACT Kft. je vyrobca zdravot-
nickych pomdcok, disponujuci certifikGtom
ISO 13485. Tento produkt je starsim zariadenim
MDD (MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Prosim, uschovaijte si tieto pokyny na buduce pouiitie.

Skor ako zacnete pouzivat tento pristroj, pozorne si, prosim,
precitajte nGvod na pouzitie.

C€ 2409

Zdaruka bude platnd, iba ak bol pristroj pouzivany v na zamysla-
ny UCel a nevykazuje zndmky poskodenia.

Elektrick& nosovd odsdvacka Nosiboo Pro je zdravotnicka
pomécka. Pradvo na odstUpenie od zmluvy po zakUpeni tohto
zariadenia moézete uplatnif len vtedy, ak zariadenie nebolo
pouzité, je v neposkodenom stave a hygienické balenie zaria-
denia, hlavice Colibri a ndsadky je v pdvodnom, neotvorenom
stave. V opacnom pripade peniaze za produkt nevraciame.

Bezpeénostné pokyny

Zdravotnicka pombcka triedy lia
DEJ Precitajte si ndvod na pouzitie

GTIN GTIN - Globdline identifi ka¢né ¢islo obchodnej
jednotky (UDI-DI)

LOT &islo

@ Cislo 3arze

Cislo vyrobku (katalégové &islo)
Jedinecny identifikator zariadenia

Kryt chrdni pfed vniknutim pevnych materidlov,
| P 21 vefSich nez 12,5 mm do pristroja; nechrdni vak pred
vniknutim kvapalin.

Dvajitd izoldcia
Nd&zov a adresa vyrobcu

Uchovavaijte mimo dosahu deti.

» kD
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Chrdrite pred priamym sinecnym svetlom

\
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Krehké, manipulujte opatrne
Udrzujte suché

Vyradené elektrické a elektronické zariadenia a
ich sUc¢iastky odovzdajte do selektivneho zberu.
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Pozor!




U&el zariadenia

Elektrickd nosnd odsévacka Nosiboo Pro je zdravotnicka
pomobcka urcend pre laikov. SIUZi predovsetkym na odsdvanie
nosového hlienu v domdcom prostredi, u deti mladsich ako 6
rokov. Jej cielom je zmiernenie priznakov nddchy a prechlad-
nutia a prevencia zdpalu prinosovych dutin u deti.

Vieobecné pouzitie
Pristroj nemozno pouzivat v prostredi so zvysenym obsahom
kyslika a v nemocni¢nych podmienkach! Zdravotnicka po-

mocka sluzi vyhradne na domdce pouzitie.

Pouzivajte len v sUlade s pokynmi.
Nespravne pouZitie mdze sposobit nebezpecie.

Pristroj je ur¢eny iba na pouzivanie dospelymi osobami.

NosnuU odsdvacku nepouzivajte na umyvanie nosa! Odsdvanie
vody pomocou elektrického zariadenia md za nésledok stratu
zaruky!

V pripade neoc¢akdvaného zlyhania alebo nesprdvneho
fungovania pristroj okamZzite vypnite.

Nedovolte detfom hrat sa s pristrojom. NIE JE TO HRACKA. (Na-
pdjaci kdbel sa mdze lahko ovinut okolo krku dietata.)

Nenechdvaijte pristroj bez dozoru v blizkosti deti.

Nepouzivajte pristroj v kUpelni ani v inom vihkom &i mokrom
prostredi.

Nedotykajte sa napdjacieho kdbla ani kovovych Casti pristroja
vlhkymi rukami. Pocas pouzivania nezakryvajte vetracie otvory
na zadnej strane pomacky.

Pristroj je urceny iba na odstrdnenie nosného hlienu z nosa deti.

Nesmie sa pouzivaf na Ziadne iné Ucely.
Pristroj a jeho prislusenstvo uchovavajte mimo dosahu deti.

Pred pouZzitim pristroja skontrolujte, i s vietky Casti spravne
pripojené.

Nepouzivajte pristroj bez bez filtracného prvku.

Skontrolujte, &i kryt, sacia hadi¢ka a Colibri hlavica nie sU
poskodené, alebo prasknuté.

Pristroj pouzivajte iba s hlavicou Colibri, doddvanou vyrobcom.

Pouzivanie neorigindinych ndhradnych dielov predstavuje
technické a zdravotné riziko, za ktoré vyrobca nenesie ziadnu
zodpovednost. M&ze spdsobif poruchu alebo poskodenie za-
riadenia a viest k strate zdruky. PouZivajte vyhradne origindine
diely Nosiboo!

Cast Colibri hlavice, pripojend na saciu hadicku, mé byt po&as
pouzivania otocend smerom nadol.

Pocas pouzivania neotdcajte Colibri hlavicu hore nohami.

Cistenie, Udrzba a skladovanie

Nabija¢ku uchovdavajte mimo zdroja tepla (napr. pec, kdrenie
alebo konvektor), pretoze ten méze spdsobif poskodenie izoldcie.

Na napdjaci kdbel ani saciu hadi¢ku neuvazujte uzol.
Pre zabrdnenie poskodeniu nekladte na kdbel tazké predmety.

Poskodeny kdbel moze spdsobit zdsah elektrickym prodom.
Nepouzivajte pristroj, ak md& poskodeny napdjaci kdbel.

Neodstranujte z krytu upevriovacie skrutky. Neprerdbaijte pri-
stroj na iné Ucely. Mohlo by to byf Zivotu nebezpecné.

Ked demontujete Colibri hlavicu za Ucelom Cistenia, nene-
chdvajte siciastky v dosahu deti. Deti mézu malé Casti pozut
alebo prehltnut.

Na Cistenie suciastok zariadenia nepouzivajte umyvacku riadu,
vriacu vodu, mikrovinnu rdru, parmé zariadenie ani sterilizétor
kojeneckych flias, pretoze sa v nich suciastku mézu vplyvom
tepla zdeformovat!

Neumyvdijte kryt, alebo napdjaci kdbel vodou ani inymi
kvapalinami. Nedotykajte sa pristroja vihkymi rukami. Méze to
sposobif Uraz elektrickym pridom alebo poruchu.

Po pouiziti pristroja vzdy vytiahnite napdjaci kdbel zo z&suvky.
Pristroj ulozte na chladnom a suchom mieste. Nevystavujte
pristroj priamemu sinec¢nému svetlu alebo teplu.

Zdroj napdjania

Pristroj pouzivajte iba s napdjacim kdblom dodanym vyrobcom.
Nedodrzanie tohto pokynu méze mat za ndsledok nebezpe-
Censtvo poziaru.

Presvedcte sa, Cije zdstrcka napdjacieho kdbla kompatibilnd
so z&suvkou.

Zariadenie mdZe byt pripojené na elektricky sief, alebo odpo-

jené z nej iba vo vypnutom stave, ked je oviddaci gombik v
polohe OFF.

Délezité informdcie o pristroji

Pristroj Nosiboo Pro je vybaveny vnitornou napdjacou jednot-
kou nizkeho napdtia.

Demontdz krytu zariadenia je zakdzand a Zivotu nebezpelnd!



Technickd Specifikdcia

Max. vykon motora: 500 W

Nastavitelny vykon motora: 150-390 W

Vykon: 420 VA

Produkovatelny tlakovy rozdiel: 0,04-0,08 bar
Produkovatelny transport vzduchu: 30-42 |/min

Siefové Udaje: 230 V, 50 Hz

Trieda IP: IP21

Trieda ochrany pred nebezpeénym dotykom: ||

Sposob prevadzkovania: nepriebeznd prevadzka

Doba prevadzkovania: on 15 min/off cca. 50 min

Doba priebeiného pouZivania: max. 15 min.

Cas uvolnenia bezpeé&nostného spinac¢a: po 15 mindtach
Hladina hluku: 60-70 dB

Teplotnd hranica rozpojenia teplotného vypinaéa: 95 °C
Priemernd teplota boxu: 30-35 °C pri 1 min. pouz.
Planovana Zivotnost boxu pristroja (elektrickych ¢asti): 3 roky
Planovandé Zivotnost hlavice Colibri: 3 mesiace

Priemer Easti standardného vrcholu ndsadky, nasaditelnej do
nosnej dierky: max. 7,0 mm

Dlzka Easti standardného vrcholu ndsadky, nasaditelnej do
nosnej dierky: max. 8,0 mm

Priemer Easti vrcholu ndsadky pre novorodencov, nasaditelnej
do nosnej dierky: max. 4,9 mm

Dlzka €asti vrcholu ndsadky pre novorodencov, nasaditelnej
do nosnej dierky: max. 12,6 mm

Hmotnost: 1090 g

Rozmer (box pristroja, § x v x h): 198 x162x 172 mm

Rozmer (set, zabalend jednotka): 180 x 180 x 225 mm
Prevadzkové podmienky:

1. Rozsah tepldt: +5 °C az +40 °C

2. Relativna vinkost: max. 75%

3. Atmosféricky tlak / Rozsah barometrického tlaku: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

Prepravné podmienky:

1. Rozsah tepldt: -20 °C az +65 °C

2. Relativna vinkost: 10-75%

3. Atmosféricky tlak / Rozsah barometrického tlaku: 150-795
mmHg / 20-106 kPa

Podmienky skladovania:

1. Rozsah tepldt: 0 °C az +40 °C

2. Relativna vihkost: 10-75%

3. Atmosféricky tlak / Rozsah barometrického tlaku: 525-795
mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252
Vyhradzujeme si prévo na technické zmeny.

Vyrobca neberie zodpovednost za poruchy produktov pochd-
dzajucich z neoficidineho zdroja importu!

Kontaktné Udaje vyrobcu a zdroven
zodpovednej osoby

Kontaktné Udaje vyrobcu:

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (Po—pia: 8:00 - 16:00)
E-mail: customerservice@nosiboo.com

PRRC (osoba zodpovednd za zabezpecenie kvality a zhody
vyroby a distribUcie zdravotnickych pomécok):

ATTRACT Kft. — vedUci manazmentu kvality

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (po—pi: 8:00-6:00)

E-mail: quality@nosiboo.com

Pre dalSie informdcie odporicame precitat si Ndvod na pouizitie a
tiez prilozeny prirucku Quick Guide (Prvé kroky).

Zdaruka

Z&ru¢nd doba poskytovand vyrobcom na zariadenie je: 24
mesiacov od ddtumu zakUpenia.

Zaruka sa nevztahuje na vyrobok pouZivany v rozpore s jeho
uréenim, vyrobca neberie zodpovednost za skody vzniknuté v
désledku pouZzivania vyrobku v rozpore s jeho uréenim.

V pripade vyrobkov uvedenych na trh v Eurépskej Unii:
Zarueny list si, prosim, uschovajte po dobu 24 mesiacov z do-
vodu vybavenia zaruky! Zarucny list nachddzajici sa v baleni
pristroja je platny spolo¢ne s faktirou.

Pre dalsie informdcie si, prosim, precitajte online Navod na
pouzitie.



Varnostna navodila

Spostovani,

zahvaljujemo se vam za nakup elektricnega nosnega
aspiratorja Nosiboo Pro. Upostevajte navodila, ki so prilozena
napravi. Da bi nosni aspirator kar najbolje izkoristili, preberite
tudi Hitri vodnik. Priporo¢amo, da za vec informacij preberete
uporabniski prirocnik:

pro

electric nasal aspirator

ATIRACT Kft. je proizvajalec medicinskih pripo-
mockov s certifikatom ISO 13485. Ta izdelek je
zapuicina MDD (MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Te dokumente shranite, saj jih boste morda zeleli ponovno
prebrati.

Pred uporabo naprave natan¢no preberite vsa navodila.

C€ 2409

Garancija bo veljavna le, e boste napravo uporabljali za predvi-
den namen in na njej ne bo znakov poskodb.

Nosiboo Pro — elektri¢ni sesalnik za nos, medicinska naprava.
Pravica do odstopa od nakupa velja le, ¢e naprave niste
uporabili in je v neposkodovanem stanju, prav tako morata biti
neodprta higieni¢na embalaza naprave, Colibri nastavka in se-
salne konice. V nasprotnem primeru cene izdelka ne povrnemo.

Varnostna navodila

Medicinski pripomocek razreda lia

Preberite Varnostna navodila

=8

GTIN - Globalna frgovinska identifi kacijska Stevika
(UDI-DI)
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LOT | LOTstevilka
Serijska Stevilka
Stevilka artikla (kataloska stevilka)

Edinstven identifikator naprave

EEE

OhiSje preprecuje, da bi v napravo prisli frdni delci,
vecjiod 12,5 mm, vendar pa ne Citi pred pronican-
jem tekocin.

=
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Dvojna izolacija

Ime in naslov proizvajalca

O

Hranite zunaj dosega otrok.

5

2
Pk

Hranite izven neposredne soncne svetlobe

Krhek izdelek, ravnaijte previdno
Hranite na suhem mestu

Odpadno elektricno in elektronsko opremo
vedno zbirajte loceno!

Pozor!
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Namen uporabe naprave

Nosiboo Pro je elektricni nosni aspirator, medicinska napra-
va, namenjena uporabi s strani laikov, predvsem za sesanje
nosnega izlocka otrok, mlaj§in od 6 let, v domacem okolju.
Namen izdelka je lajSanje simptomov prehlada pri otrocih ter
preprecevanje vnetij sinusov.

Splosna uporaba

Naprave ne smete uporabljati v okolju s povecanim vnosom
kisika ter niti v klinicnih pogojih! Medicinski pripomocek je
namenjen samo za domaco uporabo.

Uporabljajte le v skladu z navodili. Napa&na uporaba lahko
povzroci nevarnost!

Napravo lahko uporabljajo le odrasli.

Nosnega aspiratorja ne uporabljgjte za izpiranje nosu! Vsrkava-
nje vode z elektricno napravo povzroca prekinitev veljavnosti
garancije!

Ce pride do nepricakovane okvare ali nepravinega delova-
nja, napravo takoj izklopite.

Ne pustite ofrokom, da bi se igrali z napravo,
saj NI IGRACA. (Otrok bi si lahko kabel polnilnika zlahka ovil
okrog vratu.)

Naprave ne puscajte brez nadzora v bliZini otrok.

Naprave ne uporabljajte v kopalnici ali katerem koli drugem
vlaznem ali mokrem okolju.

Ne dotikajte se napajalnega kabla ali kovinskih delov naprave
z mokrimi rokami. Med uporabo naprave ne smete prekriti
odprtin na zadnji strani.

Naprava je namenjena le za odstranjevanje sluzi iz otrokovega
nosu. Ne uporabljajte je za noben drug namen.

Napravo in njene dodatke shranjujte nedosegljive ofrokom.

Pred uporabo naprave se prepricajte, da so vsi deli pravilno
pritrieni.

Ne uporabljajte naprave brez filtra.

Prepricajte se, da ohifje, sesalna cev in glava Colibri niso pos-
kodovani ali razpokani.

Napravo uporabliajte le z glavo Colibri, ki jo zagotavija proizvajalec.

Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov predstavija tehni¢no
in zdravstveno tveganje, za katero proizvajalec ne prevzema
odgovornostil Uporaba neoriginalnih nadomestnih delov lahko
povzroCi okvaro ali poskodbo naprave ter izgubo garancije.
Uporabljajte izkljucno uradne Nosiboo nadomestne dele!

Del glave Colibri, ki je pritrjen na sesalno cev, mora biti med
uporabo obrnjen navzdol.

Med uporabo ne obracajte glave Colibri navzdol.

Cis¢enje, vzdrzevanije in shranjevanje

Napravo hranite stran od virov toplote (npr. pec, grelnik ali
konvektor), saj lahko poskodujejo izolacijo.

Na napajalnem kablu in sesalni cevi ne zavezite vozla.

Da bi se izognili poskodbam, na kabel ne postavijajte tezkih
predmetov.

Poskodovan elektricni kabel lahko povzroci elektricni udar. Ne
uporabligjte napajainega kabla ali aparata, e je poskodovan
ali razpokan.

Pritrdilnih vijakov ne smete odstraniti iz ohi§ja. Naprave ne
smete predelati za uporabo v druge namene. To je lahko
smrtno nevarno.

Ko razstavite glavo Colibri, da bi jo ocistili, delov ne puscajte
tam, kjer jih otroci lahko dosezejo. Otroci lahko majhne dele
zgrizejo ali pogoltnejo.

Za &is¢enje sestavnih delov ne uporabljajte pomivalnega stroja,
vrele vode, mikrovalovne pecice, parne pecice dli sterilizatorja za
ofroske steklenicke, saj sestavne dele toplota lahko deformira.
Ohija in napajalnega kabla ne smete umivati z vodo ali katero
koli drugo tekocino. Naprave se ne smete dotikati z mokrimi ro-
kami. To lahko povzroci elektri¢ni udar ali nepravilno delovanje.

Po koncanem polnjenju naprave napajalni kabel vedno
izkljucite iz vti€nice.

Napravo shranjujte na hladnem in suhem mestu.

Zascitite jo pred neposredno son¢no svetlobo in toploto.
Elekiricno napajanje

Napravo uporabljajte le s kablom, ki ga zagotavlja proizvajalec.

V nasprotnem primeru lahko obstaja nevarnost pozara. Prepri-
Caijte se, da je kabel zdruZljiv z vaso elektricno vticnico.

Napravo lahko prikljucite na elektricno omrezje ali lahko izklopi-

te iz omrezja le, e je upravljalni gumb v polozaju OFF, torej je
naprava izkljuc¢ena.

Pomembne informacije o napravi

Naprave Nosiboo Pro so opremliene z nofranjim napajalnikom,
ki ustvarja enosmerno napetost.

Poseganje v ohije je prepovedano in Zivljenjsko nevarno!



Tehnicni podatki

Maksimalna mo¢ motorja: 500 W

Nastavljiva moé motorja: 150-390 W

Moc¢: 420 VA

Nastavljiv tlak: 0,04-0,08 bar

Maksimalni pretok zraka: 30-42 |/min

Napajanje: 230 V 50 Hz

IP razred: IP21

Varnostni razred: Il

Nacin delovanja: prekinjeno delovanje

Cas delovanja: vklop 15 min/izklop 50 min

Neprekinjen ¢as delovanja: max. 15 min

Cas sprostitve varnostnega stikala: po 15 minutah

Hrup: 60-70 dB

Mejna temperatura termo stikalo: 95°C

Splosna hisna temperatura: 30-35°C pri 1-minutnem neprekinje-
nem delovanju

Zivljenjska doba ohisja (elektronski del): 3 leta

Zivljenjska doba nastavka za nos Colibri: 3 mesece

Premer standardne konice za sesanje, ki se vstavi v nos:

max. 7,0 mm

Dolzina standardne konice za sesanje, ki se vstavi v nos:
max. 8,0 mm

Premer konice za sesanje za novorojencke, ki se vstavi v nos:
max. 4,9 mm

Dolzina konice za sesanje za novorojencke, ki se vstavi v nos:
max. 12,6 mm

Teza: 1090 g

Mere (ohisja §-v-g): 198 x 162 x 172 mm

Mere (komplet, paketa): 180 x 180 x 225 mm

Delovni pogoji:

1. Temperaturno obmocje: od +5 °C do +40 °C

2. Relativna vlaznost: max. 75%

3. Zracni pritisk / Razpon barometricnega tlaka: 525-795 mmHg
/ 70-106 kPa

Pogoji prevoza:

1. Temperaturno obmocije: od -20 °C do +65 °C

2. Relativna vlaznost: 10-75%

3. Zracni pritisk / Razpon barometricnega tlaka: 150-795 mmHg
/ 20-106 kPa

Pogoji skladiscenja:

1. Temperaturno obmocje: od 0 °C do +40 °C

2. Relativna vlaznost: 10-75%

3. Zracni pritisk / Razpon barometricnega tlaka: 525-795 mmHg
/ 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb.

Proizvajalec ni odgovoren za okvare izdelkov iz neodobrenih
uvoznih virov!

Kontaktni podatki proizvajalca in odgo-
vorne osebe

Kontaktni podatki proizvajalca.

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikidsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (pon.—pet.: 8.00-16.00)
E-posta: customerservice@nosiboo.com

PRRC (odgovoren za zagotavljanje kakovosti in skladnosti pri
proizvodniji in distribuciji medicinskih pripomockov):

ATTRACT Kft. - Vodja upravljanja kakovosti

H-7622 Pécs, Sikidsi Ut 1/1., Hungary

Tel.: +36 72 551 642 (pon.—pet.: 8.00-16.00)

E-posta: quality@nosiboo.com

Priporo¢amo, da za vec informacij preberete tudi uporabniski
priro¢nik in hitri vodnik Quick Guide (Prvi koraki).

Garancija

Garancijski rok, ki ga proizvajalec zagotavlja za napravo,
znasa 24 mesecev od datuma nakupa.

Garancija ne velja za izdelke, ki niso bili uporabljeni v skladu z
navodili za uporabo, in proizvajalec ne prevzema odgovorno-
sti za morebitne poskodbe, nastale zaradi nepravilne uporabe.

Zaizdelke, dane v promet v Evropski uniji:

Prosimo, da garancijski list in racun hranite 24 mesecev zaradi
uveljavljanja garancije! Garancijski list, prilozen embalazi
naprave, je veliaven samo skupaj zraunom.

Za vec informacij si oglejte Uporabniski prirocnik na spletu.



pro

Garantin kommer endast att gdlla om produkten anvdants
enligt dess avsedda syfte och inte har négra tecken pé skada.

Nosiboo Pro elektrisk ndssug medicinteknisk produkt. Efter
kdpet har du dngerrétt endast om apparaten inte har anvénts
och d&ri oskadat skick, samt om apparatens, Colibri-huvudets

electric nasal aspirator

Sakerhetsinstruktioner

K&ra kund,

Tack fér att du har képt var elektriska néssug Nosiboo Pro. Van-
ligen folj anvisningen for din produkt. Las Gven var snabbguide,
for att f& det basta méjliga resultatet med din ndssug. Fér mer
information rekommenderar vi att du I&ser bruksanvisningen.

ATTIRACT Kft. &r en ISO 13485-certifierad fillverkare
av medicintekniska produkter. Den hér produkten
&ren MDD Legacy-enhet (MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Spara dessa dokument, du kan behdéva ldsa de igen.

L&s noga alla anvisningar igenom innan du anvénder appa-
raten.

C€ 2409

och sugmunstyckets hygienférpackningar dr odppnade.
| annat fall &terbetalas inte produktens pris.

Sdkerhetsinstruktioner

Medicinteknisk produkt klass lia
D:ﬂ L&s Bruksanvisningen

GTIN| GTIN - globalt artikelnummer (UDI-DI)

Partinummer

@ Serienummer

Artikelnummer (katalognummer)
Unik enhetsidentifierare

IP21
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Apparatens kdpa skyddar mot att fasta féremal
pd éver 12,5 mm intrénger i produkten; det skyddar
dock inte mot intréingande av vétskor.

Dubbelisolering

Tillverkarens namn och adress
Férvaras utom récknhdll fér barn
Halls borta fran direkt solljus
Omtdlig, hanteras varsamt

Foérvaras torrt

Avfall som utgérs av eller innehdller elektrisk och
elektronisk utrustning mdste bortskaffas korrekt,
separat frdn kommunalt avfall.

Uppmdarksamhet!




Apparatens dndamal

Nosiboo Pro elektriska néssug ér en medicinteknisk produkt
avsedd fér anvandning av lekmdan. Den &r frémst utformad
for att avidgsna ndssekret hos barn under 6 &r i hemmamiljé.
Andamadl &r att lindra férkylnings- och snuvsymtom hos barn
samt att férebygga bihdleinilammation.

Allmd&n anvéndning

Apparaten fér inte anvéndas i syrerika milider eller under
klinikférh&llanden! Den medicintekniska produkten &r endast
avsedd fér hemmabruk.

Anvand endast enligt anvisningarna. Felaktigt anvéndande
kan medféra fara.

Produkten ska endast anvéndas av vuxna.

Anvdnd inte ndssuget for ndsskolining! Garantin upphor att
gdlla om du anvander apparaten fér att suga upp vatten eller
vatskor.

| héndelse av ett ovantat fel eller brist i funktion maste appara-
ten stdngas av omedelbart.

L&t inte bamn leka med produkten, det @r INTE EN LEKSAK. (t.ex.
kan stromkabeln 1att lindas runt barnets hals.)

L&mna inte produkten utan uppsikt ndra barn.

Anvand inte produkten i badrummet eller i ndgon annan fuktig
eller vat miljo.

R&r aldrig vid strdmkabeln eller metalldelar med vata hander.
Tack inte dver ventilationsdppningarna p& baksidan av pro-
dukten under anvéndning.

Produkten dr endast avsedd fér avidgsnande av ndsslem fran
barnets n&sa. Den far inte anvéndas fér andra syften.

Forvara produkten och dess tiloehdr utom réackhall fér barn.

Se till att alla delar ér ordentligt anslutna innan du anvénder
produkten.

Anvand inte produkten utan Iuftfiltret.

Se fill att k&pan, anslutningsréret och Colibri-huvudet inte &r
skadade eller spruckna.

Anvdnd endast produkten med ett Colibri-huvud som levereras
av fillverkaren.

Anvéndning av icke-originalreservdelar medfér tekniska och
mediicinska risker som tillverkaren inte ansvarar fér. Det kan orsaka
funktionsfel eller skador p& enheten och leda till att garantin upp-
hor att gdlla. Anvand endast originalreservdelar frén Nosiboo!

Den del av Colibri-huvudet som anslutningsréret ar fast vid ska
peka nedat under anvandning.

Vand inte Colibri-huvudet upp och ner under anvéndning.

Rengdring, underhdll och férvaring

HAll apparaten borta frén vérme (t.ex. ugn, radiatorer eller
konvektorelement) eftersom det kan orsaka skador pd isoleringen.

Gér inte knut pd strémkabeln eller anslutningsréret.
Placera inte tunga féremal pd stromkabels for att undvika skador.

En skadad strdmkabel kan orsaka elektriska stétar. Anvénd inte
strdmkabeln och apparaten om de dr skadade eller spruckna.

Ta inte bort monteringsskruvarna frén k&pan. Apparaten far
inte byggas om eller modifieras fér andra &ndamdal. Det kan
vara livsfarligt.

Undvik att placera smd delar inom réackhall fér barn nér du
avlagsnar Colibri-huvudet fér rengéring. Barn kan tugga eller
svélja de smd delarna.

Anvand inte diskmaskin, kokande vatten, mikrovagsugn, dnga-
re eller sterilisator fér nappflaskor for att rengéra delar, eftersom
varme kan deformera delarnal

Rengér inte kdpan eller strdmkabeln med vatten eller annan
vatska. Hantera aldrig apparaten med véta hdnder. Detta kan
orsaka elektriska stotar eller brist i funktion.

Ta alltid ur stickkontakten ur uttaget efter anvéndning av
apparaten.

Enheten ska férvaras p& en sval, torr plats. Undvik att utsétta
apparaten for direkt solljus eller andra vérmekallor.

Stromférsérining

Anvénd endast apparaten med den medféljande strémka-
beln. Om du inte gér detta, medfér det brandrisk. Se fill att
stickkontakten pd stromkabeln ar kompatibel med eluttaget!

Kontrollknappen maste vara i OFF-l&ge (enheten ar avstdngd),
ndr apparaten kopplas till eller ur elnétet.

Viktig information om apparaten

Nosiboo Pro apparater levereras med en intern fransformator
som ger klensp&nning.

Det &r forbjudet och livsfarligt att ta bort apparatens kdpa.



Specifikationer

Max. motoreffekt: 500 W

Justerbar motoreffekt: 150-390 W

Effekt: 420 VA

Differentialtryck: 0.04-0.08 bar

Luftiéde: 30-42 I/min

Stromforsorjning: 230 V 50 Hz

IP-klass: [P21

Skyddsklass: Il

Driftidge: inte kontinuerligt

Driftingd: 15 minuter pdslagen / ca. 50 minuter avsténgd
Driftstid: max 15 min.

Frigoringstid for sdkerhetsbrytare: efter 15 minuter
Aktiveringstroskeln for termiskt skydd: 95 °C

Kapans typiska temperatur: 30-35 ° C efter 1 min. kontinuerlig drift
Bullerniva: 60-70 dB

Férvantad livsiéingd pa apparaten utan huvudet (elekiriska delar): 3 &r
Férvantad livsléngd pa Colibri-huvud: 3 mé&nader

Diameter pd standardtippen som kommer i ndsan: max. 7,0 mm
Langde pa standardtippen som kommer i ndsan: max. 8,0 mm
Diameter pa tippen f6r spadbarn: max. 4,9 mm

Léngde pa tippen fér spadbarn: max. 12,6 mm

Vikt: 1090 g

Matt (kdpa, B x Hx D): 198 x 162 x 172 mm

Matt (komplett paket, B x H x D): 180 x 180 x 225 mm
Driftsférhallanden:

1. Driftstemperatur: +5 °C fill +40 °C

2. Relativ luftfuktighet: max. 75%

3. Atmosfdrstryck / Barometertryck: 525-795 mmHg / 70-106 kPa
Transport:

1. Driftstemperatur: -20 °C till +65 °C

2. Relativ luftfuktighet: 10-75%

3. Atmosfdrstryck / Barometertryck: 150-795 mmHg / 20-106 kPa
Forvaring:

1. Driftstemperatur: 0 °C fill +40 °C

2. Relativ Iuftfuktighet: 10-75%

3. Atmosfarstryck / Barometertryck: 525-795 mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a
MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Tekniska specifikationer galler med férbehdll fér andringar.

Tillverkaren kan inte hdallas ansvarig for fel i produkter fran
obehdriga importkdllor!

Kontaktuppgifter fill fillverkaren och den
ansvariga personen

Tillverkarens kontaktuppgifter:
ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary
Tfn.: +36 72 551 642 (M&-Fr: 8:00-16:00)
E-post: customerservice@nosiboo.com

PRRC (person med ansvar for att regelverket efterlevs):
ATTRACT Kft. — Kvalitetsansvarig

H-7622 Pécs, Siklosi Ut 1/1., Hungary

Tfn.: +36 72 551 642 (M&—Fr: 8:00-16:00)

E-post: quality@nosiboo.com

F&r mer information I&s &ven bruksanvisningen samt snabbgui-
den (forsta steg).

Garanti

Tillverkarens garanti fér apparaten galler: i 24 mdanader frén
inkdpsdatum.

Garantin gdller inte fér produkter som inte anvénds pd avsett
s@tt, och tillverkaren ansvarar inte fér skador som uppstar fill
folid av felaktig anvéndning.

For produkter som sldpps ut pd marknaden inom Europeiska
Unionen:

Vénligen spara garantibeviset och fakturan i 24 méanader fér
att kunna utnyttja garantin. Garantibeviset som medféljer
apparaten &r giltigt fillsammans med fakturan.

Fér mer detalierad information, I&s den online Bruksanvisning.
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electric nasal aspirator

Guvenlik Talimatlari

Sayin MUsterimiz,

Nosiboo Pro Elektrikli Nazal AspiratérU satin aldiginiz icin tesek-
kUr ederiz. LUtfen cihaziniz igin saglanan talimatlan izleyin. Nazal
aspiratérinizden en iyi performansi elde etmek icin 1Utfen Hizli
Kullanim Kilavuzunu da okuyun. Daha fazla bilgi icin Kullanim
Kilavuzunu okumanizi éneririz:

ATIRACT Kft., ISO 13485 sertifikasina sahip tibbi
cihaz Ureticisidir. Bu Grin bir MDD Eski Cihazidir
(MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

LUtfen bu belgeleri ileride basvurmak Uzere saklayin.

LUtfen cihazi kullanmadan énce kullanim talimatlanni dikkatli-
ce okuyun.

C€ 2409

Garanti, yalnizca cihazin kullanim amacina uygun olarak
kullaniimasi ve herhangi bir hasar tasimamasi durumunda
gecerli sayilir.

Nosiboo Pro elektrikli burun aspiratért tibbi bir cihazdir. Cihaz
kullanimamis, hasarsiz durumda ve cihazin, Kolibri bash@inin ve
burun ucunun hijyenik ambalaji agilmamissa, cayma hakkinizi
kullanabilirsiniz. Aksi durumlarda, satin alma bedeli iade
edilemez.

Givenlik Talimatlari

Sinif lla tibbi cihaz
Djﬂ Kullanim Kilavuzunu Okuyun

GTIN| GTIN - Kuresel Ticari Urin Numarasi (UDI-DI)

Parca Numarasi

@ Seri Numarasi

Model numarasi (katalog numarasi)
Benzersiz Cihaz Tanimlayici

Muhafaza, cihaza 12,5 mm'ye kadar boyuta sahip
I P 21 kah maddelerin girmesini dnler; ancak sivi girmesine
karsi koruma saglamaz.

IEI Cift yalitim

Uretici adi ve adresi
R Cocuklarn ulasamayacagi yerde saklayin.
j/\l\\ Gunes 1sigindan uzak tutun
? Kinlabilir - Dikkatli tasiyin

Cihazi kuru tutun

toplayin!

Dikkat!

X Elektrikli ve elektronik ekipman atiklarini ayr




Cihazin Amaci

Nosiboo Pro elektrikii nazal aspiratér, sradan kullanicilar tarafindan
kullanilmak Uzere tasarlanmis bir tibbi cihazdir. Oncelikle 6 yas alti
c¢ocuklann burun mukusunu evde temizZlemek amaciyla gelistiriimis-
fir. Amaci, soguk alginlidi ve burun tikanikligi belirtilerini ydnetmeye
yardimci olmak ve ¢ocuklarda sinUzit olusumunu dnlemektir.

Genel kullanim

Cihaz oksijenli ortamlarda ve klinik kosullarda kullanimamalidir!
Tibbi cihaz yalnizca evde kullanim igin tasarlanmustir.

Sadece talimatlara uygun sekilde kullanin. Hatali kullanim
tehlike teskil edebilir.

Cihaz sadece yetiskinler tarafindan kullaniimalidir.

Nazal aspiratérd burnunuzu yikamak icin kullanmayin! Elektrikli
cihazin su almasi, cihazi garanti kapsami disinda birakacaktir!

Beklenmeyen bir bozukluk veya arza durumunda cihazi hemen
kapatin.

Cihaz bir OYUNCAK DEGILDIR, bu yizden ¢ocuklann cihazla
oynamasina izin vermeyin. (Or. Elektrik gi¢ kablosu kolaylikla
cocuklarn boyunlarina dolanabilir.)

Cihazi gcocuklarnn yaninda gbzetimsiz olarak birakmayin.

Cihazi banyoda veya baska herhangi bir nemli ya da islak
ortamda kullanmayin.

Elektrik gU¢ kablosuna veya cihazin metal parcalarina islak
ellerle dokunmayin. Kullanim sirasinda cihazin arkasindaki hava
cikis deliklerini 6rtmeyin.

Cihaz sadece ¢ocuklarin burun salgilarnin giderilmesi igin
tasarlanmistir. Baska herhangi bir amagla kullanimamalidir.

Cihazi ve aksesuarlarini cocuklarin erisemeyecedi bir yerde
saklayin.

Cihaz kullanmadan énce tUm parcalarin uygun bir sekilde
takill oldugundan emin olun.

Cihaz filire takmadan kullanmayin.

Muhafazanin, hava borusunun ve Colibri kafasinin hasar gor-
mediginden veya ¢atlamadigindan emin olun.

Cihaz sadece Uretici tarafindan saglanan Colibri kafasi ile kullanin.

Orijinal olmayan yedek pargalarnn kullanimi, Uretici tarafindan
hicbir sorumluluk kabul edilmeyen teknik ve tibbi riskler olusturur!
Orijinal olmayan pargalarnn kullanimi, cihazin anzalanmasina
veya hasar gérmesine yol agabilir ve garanti hakkinin kaybolma-
sina neden olur. Yalnizca resmi Nosiboo pargalarini kullanin!

Colibri kafasinin hava borusuna bagli olan kismi kullanim sirasin-
da asagdi géstermelidir.

Kullanim sirasinda Colibri kafasini ters cevirmeyin.

Temizlik, bakim ve saklama

Yalitima zarar verebileceginden cihaz isi kaynaklarnndan (Or.
finnlar, isiticilar veya konvektorler) uzak tutun.
Elekirik gU¢ kablosuna veya hava borusuna d0gum atmayin.

Hasar gérmemesi icin kablonun Uzerine agir nesneler koymayin.

Hasarli bir elektrik gig kablosu elektrik carpmasina neden olabi-
lir. Elektrik gU¢ kablosu ve cihaz hasar gérmis veya catlamissa
kullanmayin.

Muhafaza Uzerindeki montaj vidalarini cikarmayin. Cihazi baska
bir amagla yeniden kurmaya calismayin. Bu durum yasami
tehdit edici olabilir.

Colibri kafasini temiziemek icin soktGginUzde, cihazin parca-
larnni cocuklarn erisebilecedi bir yerde birakmayin. Cocuklar
kUcUk pargalan cigneyebilir veya yutabilir.

Pargalarn temizlemek igin bulasik makinesi, kaynar su, mikro-
dalga finn, buharlastinci veya biberon sterilizatérl kullanmayin,
¢UnkU bu pargalar isi nedeniyle deforme olabilir!

Muhafaza veya elekirik gic kablosunu suyla ya da baska
herhangi bir siviyla yikamayin. Cihaza islak ellerle dokunmayin.
Bu durum elektrik carpmasi veya arizaya neden olabilir.

Cihaz kullandiktan sonra elektrik gic kablosunu prizden daima
cikarin.

Cihaz serin ve kuru bir yerde saklanmalidir. Dogrudan gines
15191 veya isidan uzak futun.

GU¢ kaynagi

Cihaz sadece Uretici tarafindan saglanan elektrik gic kablo-
suyla kullanin. Aksi halde yangin tehlikesi olusabilir. Elektrik gic
kablosu fisinin elektrik prizinizle uyumlu oldugundan emin olun.
Cihaz, sadece kontrol digmesi OFF konumundayken -cihaz

kapaliyken- bir gi¢ kaynagina baglanabilir veya gi¢ kayna-
gindan c¢ikarilabilir.

Cihaz hakkinda énemli bilgiler

Nosiboo Pro cihazlar, gok distk gerilim Ureten dahili bir gic
kaynagina sahipfir.

Cihazin muhafazasinin sékilmesi yasaktir ve hayati tehlike arz
eder!



Teknik ozellikler

Mak. motor giicii: 500 W

Ayarlanabilir motor giicii: 150-390W

Gug: 420 VA

Uretilebilen fark basing: 0.04-0.08 bar

Uretilebilen hava akisi: 30-42 I/min

Gi¢ kaynagi: 230 V 50 Hz

IP sinifi: IP21

Koruma sinifi: Il

Calisma modu: Cihaz kesintisiz calismaz

Calisma suresi: 15 dakika acik/yakl. 50 dakika kapali
Surekli gahigma siresi: Mak. 15 min

Guvenlik salteri birakma suresi: 15 dakika sonra

Ist koruma agma siniri: 95°C

Ortalama muhafaza sicakhigr: 1 dakikalik kesintisiz kullanimdan
sonra 30-35°C.

Ses diizeyi: 60-70 dB

Muhafazanin (elektrikli pargalar) beklenen 6mri: 3 yil
Nosiboo Colibri kafasinin beklenen é6mri: 3 ay

Standart aspiratér ucunun buruna sokulabilen kisminin ¢apt:
maks. 7,0 mm

Standart aspiratér ucunun buruna sokulabilen kisminin uzunlugu:

maks. 8,0 mm

Yenidogan aspiratér ucunun buruna sokulabilen kisminin ¢apt:
maks. 4.9 mm

Yenidogan aspiratér ucunun buruna sokulabilen kisminin
uzunlugu: maks. 12.6 mm

Agirlik: 1090 g

Boyutlar (muhafaza, G x Y x D): 198 x 162 x 172 mm
Boyutlar (tim paket, G x Y x D): 180 x 180 x 225 mm
Calisma kosullar:

1. Sicaklik arali@r: +5 °C ila +40 °C

2. Bagll nem: maks. 75%

3. Hava basinci / Barometrik basing araligr: 525-795 mmHg /
70-106 kPa

Tasima kosullar:

1. Sicaklik arali@r: -20 °C ila +65 °C

2. Bagll nem: 10-75%

3. Hava basinci / Barometrik basing aralidi: 150-795 mmHg /
20-106 kPa

Depolama kosullar:

1. Sicaklik arali@i: 0 °C ila +40 °C

2. Bagil nem: 10-75%

3. Hava basinci / Barometrik basing aralidi: 525-795 mmHg /
70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Teknik degisiklikler yapma hakkimiz saklidir.

Uretici, yetkisiz ithalat kaynaklanndan temin edilen Urinlerin
anzalanmasindan sorumlu tutulamaz!

Ureticinin ve sorumlu kisinin iletisim
bilgileri

Ureticinin irtibat bilgileri:

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Telefon: +36 72 551 642 (Pzt-Cum: 08:00 - 16:00)
E-posta: customerservice@nosiboo.com

PRRC (Mevzuata Uyum Sorumlusu):

ATIRACT Kft. — Kalite Kontrol Sorumlusu

H-7622 Pécs, Sikldsi Ut 1/1., Hungary

Telefon: +36 72 551 642 (Pzt-Cum: 08:00 - 16:00)
E-posta: quality@nosiboo.com

Daha fazla bilgi igin Kullanim Kilavuzu ile Hizli Kullanim Kilavuzu-
nu okumanizi éneririz.

Garanti

Satin alma tarihinden itibaren Uretici tarafindan cihaz igin
saglanan garanti sUresi: 24 aydir.

Garanti, hatali kullanilan Urinler igin gecerli degildir ve Uretici,
hatal kullanimdan kaynaklanan hasarlardan sorumilu tutu-
lamaz. Uretici, resmi olmayan ithalat kaynaklanndan gelen
UrUnlerdeki kusurlardan sorumlu degildir.

Avrupa Birligi'nde piyasaya sirUlen OrUnler igin:

Garantiile ilgili olarak garanti kartini ve satis faturasini 24 ay
boyunca saklayiniz. Cihaz ambalajinda bulunan garanti karti,
yalnizca fatura ile birlikte gegerlidir.

Daha fazla bilgi igin 1Utfen online Kullanim Kilavuzuna bakin.
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Chi dén an todn
Kinh gti quy khdch hang

Cam dn quy khdch @@ mua hang mdy hat mi, hoat déng béng
dién model: Nosiboo Pro. Lam dn lam theo chi dén st dung. D& cé
dudgc két qud str dung t6t nhdt cho hdt mi, lam on doc hudng dén
nhanh. Néu biét thém théng tin, ching t6i khuyén nén doc thém
hudng dén st dung.

ATTRACT Kft. I nhdr san xudit thiét bi y t€ dugc
chiing nhén ISO 13485. San phdm nay la Thiét bi
Ké thitra MDD (MDD Legacy Device).

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

C€ 2409

Lam on gilr tai liéu cho 16n tham khdo sau nay.
L&m on doc tét ca hudng dén st dung cén than trudc khi sir dung.

Bdo hanh chi ¢6 gid tri néu thiét bj dugc dung theo ddng muc dich
va1 khéng cé ddu hiéu bi rdi phd héng.

Mdy hat mii dién Nosiboo Pro 1a thiét bi y té. Ban chi cé thé tra
haing néu thiét bi van chua dugc st dung, con nguyén ven khéng bi
hu hdng v bao bi vé sinh cdia thiét bi dau Colibri, cting nhu déu hiat
mii chua dudc md. Trong moi trudng hdp khdc, ban sé khéng dudc
hotin tién theo gid bdn.

Chi dan an toan

Thiét bi y t& logi Il a

Doc Hudng dén st dung

GTIN - M& s& thuang phém toan cdu (UDI-DI)
S6 16

S8 seri mdy

S8 kiéu mdy (s6 danh muc)

g1l B [2=I8

M@ dinh danh thiét bi duy nhét

Bdo vé chéng lai vét rén qud 12.50 mm xam nhdp vaio
mdy. Tuy nhién khéng bdo vé chéng su xdm nhdp chét
long.

-u
N

Bdo vé hai can cdch dién

Tén va dia chi nha sén xudt

EC

Can dé xa tédm tay tré em.

o

3
N

DE xa dnh ndng mgt trai
Dé v3 - Xin nhe tay
Gilf kho rdo

Hay phan logi v thu gom riéng rdc thdi dién t
cla thiét bi!

Xin cén than!




Muc dich st dung thiét bi

Mdy hit mii, hogt déng bding dién Nosiboo Pro 1& thiét bi y té
danh cho ngudi binh thudng st dung, cht yéu dung dé hut dich
miii cho tré em dudi 6 tudi trong diéu kién tai nha. Muc dich cla
thiét bi I& hé trg x ly cdc triéu chiing cam lanh, s6 mii & tré va
phong nglia viém xoang.

SU dung chung

Khoéng dudc st dung thiét bi trong méi trudng gidiu oxy vt moi
trudng lém sang! Thiét bi y t€ chi dainh cho muyc dich s dung tai
nha.

Chi st dung theo chi dinh. SI dung sai ¢ thé nguy hiém!

Thiét bi chi dugc st dung bdi ngudi 16n.

Khéng st dung mdy x6ng miii hong dé rtfa mil Hut nudc béng
thiét bi dién sé& lam mét hiéu luc ctia bdo hanh!

Trong trudng hgp hong héc khdng mong muén, hay tét thiét bi
ngay Idp tuc.

Khéng cho phép tré em nghich thiét b, thiét bi khéng phai d6 chai
(Vi du ddy cdp nguén cd thé qudn quanh cé tré em mét cdch dé
dang).

Khéng dé thiét bj khéng cé ngudi gidm sdt gén tré em.

Khéng st dung thiét bi trong phong tdm hodc bét ky méi trung
dm udt khdc.

Khéng cam tay udt vaio déy cdp nguén va cde bd phdn ki logi ctia
thiét bi. Khéng che 16 théng hai & phia sau cda thiét bj khi dang
s dung.

Thiét bi nay chi dugc dung dé logi bd chdt nhéy trong mii cla tré
em. N6 sé khdng dugc st dung cho bdt ky muc dich ndo khdc.

DE thiét bi ngodi tdm vdi cha tré em.

Bdm bdo réing tdt cd cdc bd phén duge gén ding cdch trudce khi
st dung thiét bi.

Khéng st dung thiét bi khéng cé ludi thodt khi.

Ddm bdo rdng vo, 8ng ndi va dau Colibri khéng bi hdng hodc nut.
Chi st dung thiét bj véi Colibri do nha sén xudt cung cdp.

Viéc st dung cdc phu kién khéng chinh héng sé& tiém &n rdi ro vé

k§ thudt var stic khoe, mé nha san xudt khéng chiu trach nhiém! S
dung phu kién khéng chinh héng cé thé gay hdng héc hodic hu hai

thiét bi v d&n dén mdt hiéu lyc bdo hanh. Hay chi st dung cdc
phu kién chinh thic cta Nosiboo!

Phdn déu Colibri gén véi 8ng ndi phdi hudng xuéng dudi khi st
dung.

Khéng 16t ngudc déu Colibri khi dang st dung.

Lam sach, bdo tri va bdo qudn

Gilr thiét bi trdnh xa nguén nhiét ( vi du 1d sudi, 1 nudng, hodc 1o
d8i luu) Vi nd cé thé Iam hoéng 18p cdch nhiét.

Khéng that ndt trén cdp nguén hodc 6ng két néi.
DE trdnh hu héng, khdng ddt cdc vét ndng 1én cdp.

Cdp ngudn bi hong cé thé gdy ra giat dién. Khéng sif dung cdp
ngudn va thiét bi néu ching bi hdng hodic nut.

Khéng thdo cdc vit 1&p ra khdi vo. Khdng tdi tao lai thiét bi cho cdc
muc dich khdc. N6 cé thé nguy hiém dén tinh mang.

Khi thdo r&i déu Colibri dé vé sinh, khéng dé cdc bo phén trong
tém vdi clia tré em. Tré em cé thé nhai hodc nudt cdc phén nhé.

Khéng dugc st dung mdy rifa chén, nudc s6i, 16 vi séng, néi hdp
hogic mdy tiét truing binh sifa tré em dé ldm sach cdc bd phén thiét
bi, Vi cdc bd phén nay cé thé bj bién dang do nhiét!

Khéng rifa vo hodic cdp ngudn bdng nudc hodic bat ky chdt 16ng
ndio khdc. Khéng cdm thiét bi bdng tay udt. Diéu nay cé thé gdy ra
dién giat hodc su cé.

Ludn rdt cdp nguén khoi 6 cdm sau khi sir dung thiét bij.

Thiét bi can dugc bdo qudn & nai khé rdo, thodng mat. Trdnh dnh
ndng tryc ti€p hodic nhiét.

Nguén ndng lugng

Chi st dung thiét bi vdi cdp ngudn do nha sdn xudt cung cdp. Néu
khéng lam nhu véy cé thé dan dén nguy co héa hogn. Badm bdo
phich cdm cua cdp nguén tusng thich véi 6 cdm dién cta ban.
Chi nén két ndi hodc ngdt két ndi thiét bj vdi hé théng dién khi nat
diéu khién & vi tri tat.

Théng tin quan trong vé thiét bi

Cdc thiét bi Nosiboo Pro dugc cung cdp ngudn dién bén trong tao
ra dién dp cuc thdp.

Viéc thdo réi vo thiét bj cdm va nguy hiém dén tinh mang!



Thoéng s6 k¥ thubt

T6i da hiéu suét ddng cd: 500 W

Hiéu suét déng cd cé thé diéu chinh: 150-390W

Cong sudt: 420VA

Ap sudt chénh l&ch: 0.04-0.008 Bar

Luu lugng khong khi: 30-42 Lit/ phut

Nguén dién: 230 V 50 Hz

Loai IP: IP21

Loai bdo vé: Il

Loai hoat déng: khéng hoat ddng lien tuc

Théi lugng hoat déng: 15 pht trén/xdp xi. 50 phat nghi

Thdi gian st dung lién tuc: ti da 15 min

Thai gian nha céng tdc an toan: sau 15 phut

Kich hoat bdo vé nhiét: 95° C

Nhiét d6 nha & trung binh: 30-35 d6 C sau 1 phut stf dung lién tuc
D6 8n: 60-70 dB

Vong ddi vé thiét bi ( bd phén dién): 3 ndm

Vong ddi du kién dau hat: 3 thdng

Pudng kinh déu chén miii ctia ddu miii tiéu chuén: t6i da. 7,0mm
Chiéu dai déu chén miii ctia ddu miii tiéu chuén: t6i da. 8,0mm
Pudng kinh dédu chén miii ctia ddu miii tré s sinh: t6i da. 4,9mm
Chiéu dai dau chén miii ctia dau mii tré sd sinh: t6i da. 12,6mm
Trong lugng: 1090 g

Kich thudc vé ( Dai x réng x cao) : 198 x 162 x 172 mm

Kich thudc déng géi ( Dai x rong x cao) : 180 x 180 x 225 mm
Diéu kién hoat déng:

1. Pham vi nhiét d6 hoat dong: tir +5 °C dén +40 °C

2. D6 6m tuong dsi cho s dung: t6i da 75%

3. Pham vi dp sudt khéng khi/dp sudt khi quyén: 525-795
mmHg/70-106 kPa

Cdc diéu kién véan chuyén:

1. Pham vi nhiét d6 van chuyén: tir -20 °C dén +65 °C

2. D6 8m tusng d6i cho van chuyén: 10-75%

3. Pham vi dp sudt khéng khi/dp sudt khi quyén: 150-795 mmHg
/20-106 kPa

Cdc diéu kién bdo qudn:

1. Pham vi nhiét @6 bdo quan: tir 0 °C dén +40 °C

2. D6 Gm tucng ddi cho bdo qudn: 10-75%

3. Pham vi dp sudt khéng khi/dp sudt khi quyén: 525-795
mmHg/70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device

EUDAMED SRN: HU-MF-000004252

Chuing t6i bdo luu quyén thuc hién cdc thay d6i ki thudt.

Nha san xudt khéng chiu trdch nhiém vé hdng héc ctia san phém
tUr cdc ngudn nhdp khdu trdi phép!

Théng tin lién hé cda nha sdn xudt va
doéng thdi ld ngudi chiu trdch nhiém

Chi tiét lien hé ctia nha san xudt:

ATTRACT Kft.

H-7622 Pécs, Siklési ut 1/1., Hungary

Dién thogi: +36 72 551 642 ( Thit 2 dén thi 6 tir 8 gits sdng dén 4
gid chiéu)

E-mail: customerservice@nosiboo.com

Ngudi chi trdch nhiém tuén tha quy dinh:

Gidm doc chdt lugng ATTRACT Kft

H-7622 Pécs, Siklési Ut 1/1., Hungary

Dién thogi: +36 72 551 642 ( Thir 2 dén thi 6 tir 8 git sdng dén 4
gid chiéu )

E-mail: quality@nosiboo.com

Dé& biét them théng tin, ban nén doc hudng dén si dung vér hudng
dén nhanh.

Bdo Hanh

Thai han bdo hainh clia nha san xudt cho thiét bi ké tir ngdly mua
la: 24 thdang.

Bdo hanh khéng dp dung cho sdn phdm dugc st dung khéng ding
cdch va nhd sdn xudt sé khéng chiu trdch nhiém cho bét ky hu hong
ndo do viéc sif dung khéng dung cdch.

B6i véi cdc san phdm dudc bdn trén thi trudng tai Lién Minh Chau Au:
Vui ldong gili lgi phi€u bdo hanh va hod dén mua hang trong 24
thdng cho muc dich bao hanh. Phiéu bdo hanh trong hop thiét bi chi
c6 gid tri khi di kém vdi hod don.

DE biét thém chi tiét, xin xem Hudng dén st dung trén mang.
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ARG

AL E: 500 W
AR HLINE : 150-390 W
IE : 420VA
‘IFH‘jﬂﬁ% 0,04-0,08 Bar
AESE : 30-421/min
ﬁiﬂimiﬁ 230V 50 Hz
IPZ4R : IP21
BRERIPR S
BRIELE %ﬁﬁmﬁ
RIERTIE] : FFHL15 50/ KLY K 50 540
ELTIERTE - &% 15min
REFXBEMATE : 152 4/E
MRIPRBRBEREAH5° C
REWRE 1 30-35° C» EZFERISMHIBERT -

EEEL . 60-70 dB
NE (BFEH) HithES : 3F
Nosiboo# &5 3. & rﬁﬁﬁﬁﬁﬁ 31™H
RERSRLAMARLBFERES : 7.0mm .
AR BB LT HARLBARKERK : 8.0mm -
%EJLW;—%%%%’:EW?\;%?L%B%&E%K 149 mm e

LR BB HARILBARKERK : 126 mm o

g 1090g

R~ (44 EXEXE) :198x162x172mm
R~ (%Eﬂﬂﬁl’z‘éii) : 180 x 180 x 225 mm
BITRME

1.RESEE: +5° CE+40° C
2. MR E: &% 75%
SE / SEHEASERE: 525-795 mmHg / 70-106 kPa
BRI
1.BEESEE:-20° CE+65° C
2. HAxHEE: 10-75%
SE / SEHEASERE: 150-795 mmHg / 20-106 kPa
FhERME:
1.BEEEE:0° CE+40° C
2. HAxHEE: 10-75%
SE / SEHEASERE: 525-795 mmHg / 70-106 kPa

MD Category: Il.a

MDD/MDR: MDD Legacy Device
EUDAMED SRN: HU-MF-000004252
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H-7622 Pécs, Siklosi ut 1/1., Hungary

FIESHED - +36 72551 642 (A—ZE@AH : L48:00& T44:00)
HFHR%E : customerservice@nosiboo.com

PRRC (FREFTEAREHERSHENRENEEMENHRTA)
PSR s fEBIR/A T (ATTRACT Kft.) REEEXE
H-7622 Pécs, Sikldsi ut 1/1., Hungary

IESH : +3672551 642 (F—Z=EH : L48:00F T44:00)
B F#R4E : quality@nosiboo.com
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